DE LA METHODE

EMPLOYEE PAR LE COMITE,
NOMME PAR

LE COLLEGE DES MEDECINS

POUR REVOIR

LA PHARMACOPEE,

E Comité nommé par le Cuflewc pour revoir la

Pl?almatopt.c n'eut pas p[umt lel:- 1é un eflai ou il
rendoit compte du travail qu'il avoit commencé, que
Plu ieurs membres du (.,O”{.’“E & m-::m:: que]qucs
autres pmfonncs lui 1dr¢ﬂercnt dcs écrits fur ce fu-
jet (a). Ces écrits en petit nombre ne renferment prefl-
que que des doutes. On y Propofe en méme tems de
tenter de nouveaux effais. Le Comité a donc cru qu'il
devoir fuivre encore pendant quelque tems la méme
route qu’il avoit choifie dans le commencement : il a
voulu prcndrc le tems néceflaire , non-feulement pour
avoir une connoiflance exace de tous les articles qu'on

(a) Le Comité , avane de rendre | a grelques autres pe.{foums KT autre
public le plan .rm:].uui ce Mémoire | | plan propre a réformer la Pharma-
.-,mi;c:m! avoit prefenté aux Mé. || copée. Ce plan cumﬁ_uo:f les premie-
decins qui compofint le College , & | | res idées de fon projer,

b
g
L




D 8L CO MIET F. v
lui a préfentés, mais encore pour examiner avec la
plus arande actention tout ce qui lui avoit patu exiger
des recherches longues & détaillées. Ce n'eft qu'apres
avoir commencé a cravailler {uivant l'obligation quil
faic Jui écre impofée, quiil s'eft déterminé & ne pas
attendre plus long-tems a foumettre A 'examen & 3
Ia d-‘é(‘,lﬁ()ﬂ de tOI.lI'."](E College , ce qu'il a fait julques
a préfent. Le Comité fe propofe aufli de mettre fous
les yeux du College, lorfqu'il saffemblera pour exa-
miner le plan qu'il préﬁente , tous les écrits qui lui ont
éeé adreflés. Le College jugera de leur mérite, & l'on
ne pourra alors accufer le Comité d'avoir trop déféré
au jugement particulier qu'il portoit de quelques-uns
en les fupprimant. Le Comité efpere cependant qu'on
lui permertra de sétendre un peu fur les motifs qui
ont reglé fa conduite.

Ce feroit inutilement que le Comité répéeeroit ici
que fon premier foin a ¢té de retrancher les médica-
mens qui ne font plus en ufage dans la pratique , &
de donner au contraire ceux qui ont écé adoptés de-
puis qu'on a revu la Pharmacopée : mais il ne [cauroit
trop infifter fur I'objer principal de fes travaux qui a
cté d'examiner les articles qu'il avoit cru devoir con-
ferver, ou les nouveaux qu'il avoit admis. Il ne s'eft
pas contenté dans cet examen de les confiderer du
cot¢ des régles Pharmaceutiques, il a voulu encore les
 tirer des vrais principes de la Médécine.

Notre Pharmacopée n'eft qu'une compilation de
formules ramaflées dans des Auteurs de différens
fiécles, 1l faut donc prendre la Pharmacie dans fes com-

y :
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mencemens , & la fuivre dans fes provrcs pour porter
un jugement cerrain {ur ces compohnons Ce n'eft
que par ce moyen qu'on fera tomber l'objection qu'on
ne manque pas de faire a ceux qui entreprennent de
réformer ce qui eft adopté depuls long-tems. Touc
doit, dit-on , nous porter a croire que les premiers
Aureum ont eu de tres-bonnes raifons qui les ont en-
gagés a faire ce qu'on veur corriger. Ces raifons , a la
vériee ne nous font pas connues, mais elles peuvent
Iétre par la fuite , & nous nous repentirions alors d’a-
Voir 1‘(](.1:{@. des ‘chofed qu'un travail aflidu , & moins
de prevenrmn nous auroient fait approuver.

Cetre objection route fpécieufe qu'elle eft, ne fcau-
roit {auver aux anciens le rcp_rochc d'avoir 1‘Cmp1i leurs
cnmpoﬁtions de beaucoup de matiéres ﬁlperﬂucs.

Il faur convenir qu’il leur étoit trés-difheile d’évi-
ter ces erreurs. La Médecine commencgoit feulement
alorsa devenir un Arr. L’expérience manquoic : par
quel moyen éroit-il donc poflible de connoitre exacte-
ment 'adtion des médicamens 3 Er faut-il s'éronner
de voir entafler dans les compoﬁtions des médicamens
de méme nature, lorfqu'on ne pouvoit aflurer auquel
on devoit donner la préférence 2 Il eft vrai qu'il réful-
toit de cert uf—me deux grands inconvéniens. On ne
IJOLH'DII: {1!15 bﬁ'ﬂUCOLIP d(.. PI’EC’ILII.‘IDII ne P15 H]E:I.Ef
plufieurs médicamens , dont les uns devoient -:mpc.-
cher I'action des autres ,qm éroient a leur tour un obfta-
cle a celle des premiers. Dailleurs, par cette méthode
on devoit diminuer tellement la force du médica-
ment principal, que le tout devenoit fans action. Dans
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les premiers tems que le quinquina fut annoncé a
toute |'Europe @omme un excellent fébrifuge , on ne
le donnoit que melé avec une grande quantité de mé-
dicamens auxquels on accordoit la méme vercu. Si
cetee mauvaife méthode avoit continué, il eft évident
que 'action de ce fébrifuge auroit au moins été trou-
blée par toutes les {ubftances écrangeres quon lui
affocioit , & qu'on nauroit jamais pli découvrir toute
fon efficacité. On peut donc reprocher avec fonde-
ment aux Auteurs qui font venus dans la fuite , de ce
quau lieu de profiter d'une obfervation conftante &
long-tems continuée, ( obfervation qui devoit les en-
gager a recrancher tant d’inurilités , ) 1ls ont eu au con-
traire,, la manie de {urcharger les formules déja fi lon-
gues & remplies de tant de drogues. Ce qui mit le
comble a la Polipharmacie, fut le ridicule projet de
compofer des Antidotes qu'on faifoit prendre par pré-
caution ; on €royoit en méme tems qu'ils pouvoient
deffendre le corps humain contre toute efpéce de poi-
{ons.

Cleft a de telles idées que nous devons le Mithri-
date, & la Thériaclue ; Antidotes {1 célébres dans tous
les tems : I'énorme quantité des différentes drogues
qui entrent dans ces médicamens, les rendent trés-
recommandables aux yeux de la multitude qui fe per-
{fuade aifément qu'ils contiennent un Antidote capa-
ble de combatre chaque efpéce de poifon. Ces com-
pofitions étoient aufli principalement regardéescomme
des remédes excellens contre toutes les maladies qui
affligenc le corps humain.
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On prétend que le premier de ces Antidotes a écé
compofé apres beaucoup d'expérienges faites {éparé-
ment {ur chaque efpéce de contrepoifon par le fameux
Monarque dont il porte le nom. Artalus de Pergame
avoit fait la m&€me chofe avant lui ().

Cependant comme il ne nous refte aucun écric pu-
bic qui nous fafle connoicre le détail de ces expé-
riences , nous pouvons railonnablement regarder ces
prétendus faits comme des fables. Les additions que
ficenfuite Andromaque ne nous apprennent pas davan.-
tage la raifon qui avoic fait ajouter certaines matiéres
en particulier : il faur en excepter la chair de vipere
qui pafloic pour rendre cet Antidote plus puiflant
contre la morfure de cet animal (4). La Thériaque
parvint néanmoins a un fi haut dégré d'eftime , que
le fage Marc-Aurele étoit venu au point d'en faire un
ufage journalier qui dérangea beaucoup fa fanté. Sa
téte en fut tellement affeétée, qu'il s'afloupiffoit au
milieu des plus grandes affaires. Cet inconvénient l'o-
bligea a en recrancher I'Opium, mais alors il ne pou-
voit plus dormir (¢).

On ne doit pas sattendre i voir eftimer autant
qu'on l'auroir di, la fimplicité dans les médicamens ,
dans un tems ou des compolfitions chargées de tant
de fubftances fuperflues , éroient parvenues a un fi
haut dégre de réputation. Au lieu de cette fimplicité
{i défirable , on vic regner pendant plufieurs fiécles une
efpéce d'émulation parmi les Auteurs Grecs & Arabes
qui fe difpuroient la gloire d'entaller inutilement des

(@) Galen, de Antidot, lib, 1. cap. 1. (8) 1kid, (¢) 14id.

drogues;;
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drogues : ce qui ne fervoit qu'd montrer une ridicule
oftentation. Dans le tems que les Arabes commence-
rent a faire connoitre dans la partie Occidentale de
I'Europe les Arts anciens, & les Sciences, les hommes
éroient plongés dans les ténébres les plus épaiffes de la
fuperftition , fruits de I'ignorance profonde a laquelle
cette partie du monde €roie livrée depuis fi long-tems.
Ils ne confultoient plus ni leur raifon ni méme leurs
fens. Eroit-il poflible qu'afervis fous le joug des pre-
jugés qu'entraine toujours la bafleflfe des idées, ils
priffent quelque confiance dans leurs lumiéres 2 Au-
roient-ils ofé feulement former le projer de corriger
des abus qu'ils €coient a peine capables d'appercevoir?
La feule reffource qui reftoir 3 ceux que leur goli
portoit au travail , ou qui vouloient fe faire un nom
¢roit de commenter quelque (y{téme Philofophique,
fyftéme inventé uniquement pour donner un faux air
de {cience a ce qui, dans le fond, partoic du défaur de
connoiffances , & que l'affeftation & I'indolence foute-
noient.

Il faue convenir cependant que plulieurs raifons
peuvent faire recevoir certaines compofitions. Quel-
ques matiéres, par exemple , font propres 3 donner
a un medicament , une forme qui en rend I'u (age plus
commode. D’autres, peuvent donner i certains remé-
des la confiftance convenable , foit pour les appliquer
a lextérieur, foit pour les donner intérieurement avec
plus de facilit¢ en diminuant le dégofic qu'ils pour-
roient caufer par eux-mémes.

En effer, un médicament qu'on ajofite 3 propos,
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fant plus loin ces fpéculations , on fir foreir de la meme
fource une troifiéme clafle de céphaliques , hépari-
ques , ftomachiques , diurctiques & autres. Ces trois
claffes éroient terminées par une quatriéme, qui com-
prenoit les médicamens dont toute la fubtilicé de ce
{yftéme ne pouvoit expliquer I'opération. On difoit
alors que ces remédes opéroient par la force de toute
leur {ubftance, 7ord Subflantid,

La premiére de ces qualicés , ainfl que celles qui en
dépendent, étoit encore divifée en quatte degrés , done
chacun éroit A fon tour fubdivifé en trois s de facon
quon pouyoit appliquer ces médicamens dans cha.-
que cas avec plus de précifion qu'on n'auroit fait avec
les rég‘[cs del‘Arithmétiquc (@).

Ce n'eft pas tout. Lm'ﬁ]ue la compofition f& tron-
voit ainfi heureufement faite , on cherchoit encore {1
elle ne pouvoit point avoir quelque mauvaife qualicé
qui demandit d'écre corrigée , & alors {oir que cette
mauvaife qualité fit réelle , on purement imaginaire
on avoit {oin d’y ajouter ce qu’on croyoit propiea cet
effet. On avoit poufl¢ la précaution encore plus loin,
On avoit penfé | avec quelque efpéce de raifon, quun
médicament qui devoit pénéerer dans des parties éloi-
gnées, éroit foumis i I'action des organes de la digef-
tion, aétion qui pouvoit le détruire avant quil fur
arrivé au lieu de {2 deftination. Pour prévenir cet
inconvénient , on lui affocioir une matidre 3 qui 'on
donnoit le pouvoir de le défendre & de le conduire

(2) Gafcr;. de medicam, facult, lib. §+ €4p. 12, de compofit, medican
per gener, b, 1. cap. 2.
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l'imagination la plus fubtile (2) poutroit 4 peine ex-
plEL] uer 'action de ces mon{trucufes cot‘npoﬂtiom. On
commenga par diftribuer les médicamens fous quatre
clafles diftérentes. Ces clafes éroient le chaud, le froid,
le fec & 'humide. On combina enfuite ces principes;
on y ajouira la groflicrete & la fubrilicé des parties qui
encrent dans la ftru®ure des différentes fubftances :
enfin, on imagina d’autres Llu;ﬂitf;"s pl‘ifcs des effcts
quon fuppofoit.que cerrains remeédes avoient fur le
corps humain , tels que d'incifer , d'atcenuer,, d'épaiflir,
de relacher , de refferer , & ainfi du refte (). En pouf-

(@) & Asyos inosim diferuzt xxi v 74y
‘.'I[:?fll.'it.:'::r :I.zryil tp:?.uulm.m. Ke Tr Ax Gd—
len, de compofitione medicament. per
gener lib, 1. cap. 1.

(&) Hippocrate paroit étre le pre-
mier qui ait explique ainfi I'action

es médicamens. Les remdédes ,
dic-il , ( de affectionibus ) qui ne
purgent ni la bile , ni le phiegme ,
agiffent ou en rafraichiffant , ou en
humeilant , ou en rgj):'f}'.m! & épaif-
fiffanr , ou en réfolvant , on diffi-
pant, &c. Mais ce grand homme
éroit bien éloigné dabufer de ces
termes pour expliquer tout, ainf
que la plapart des Medecins qui
Vont fuivi , & fucrout Erafiftrate,
Ceperedela Médecine confultant
conrinuellement la natare qui ¢roit
fon feul guide , avoit remarque que

=)

cerrains remeédes n'ulpémfcnr at-

cune évacuarion fenfible; mais il |

avoit obfervé en méme tems que
par l'alage de ces remédes, on
pouxgiton relicher une parrie trop

qnl‘-ﬂ:} avoilt E‘leniu par trop de
laxité , ou enfin difliper ou refou-
dre par une r:‘anfpimriun infenfi-
ble , des rumeurs dont la guérifon
devenoit par ce moyen cres-fim-
ple & trés-facile. Cleft en raflem-
blant tous ces faits qu'Hippocrate
forma des clafles différences de
médicamens,qu'’il fgavoitemployer
{nivanc les différens cas que fes
i obfervations médirées & refle-
| chies , lui avoient fait apperce-
voir.. St les Médecins qui font
| | venus dans la {uire ; avotent, rena
[ ]la méme route, 1ls n'auroient pas
mérité la critique que font ici nos
Aureurs. Mais l'uﬂarit de fyftéme
sempara bientdr des Médecins,
& ce fur alors qu'j.ls donnerent 1n-
diftin&kement le pouvoir {‘]'épnilﬁr,
de relicher, &ec. a différens médi-
| camens, fuivant que leur imagina«
tion leur fourni{loit des idées tou-
jours faufles & dangereufes , quand
elles ne font pas puifées dans Vobe

rendue , on lui redonner le reffort | | fervation,
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fances , les hommes ne fcavoient pas penfer d’eux-
mémes , & ils concinuerent de {e foumettre ballement
a l'autorité,

On vicalors s’¢lever deux partis, 'un, compofé des
nouveaux protecteurs des Grees; lautre , formé par

"~ les anciens Admiracteurs des Arabes (). Ces deux pat-

tis difpucerent vivement,, quoique chacun fuivic a¥eu-
gl&nmnc les préccpnfs dictés pat le maicre (]u'il s'étoit
choifi,

Les premiers qui travaillerent utilement (4) , pen-
dant que cette bizarre doétrine dominoit dans les éco-
les, furent ceux qui sappliquerent particuliérement a
I'étude de la Botanique , & s'attacherent i corriger un
grand nombre d'erreurs qui s'Croient gliffées dans les
noms des plantes & des drogues. Une partie de ces

(a) Le Docteur Freind nous ap- || ridicule qu’on avoit elie pour eux.
prend dans fon Hiftoire de la Mé- | .J Nous leur fommes cependant rede-
decine, que les Arabes furenclong- | | vables de plufieurs bons remédes
tems feuls en poffeflion des écoles | | qu'ils nous ont fait connoitre, &
de Médecine en Afie, & méme | mémede la tl':{‘-.‘riptiun de pluhieurs
dans toure 'Europe. Mais il ajoute, | | maladiesinconnuesaux Grees ;telle
que lorf{que les originaux Grecs pa- | | que la petite verole , &c.
rurent apres la prife de Conftanu- || (8) Leonicenus ; Manardus |, &c,'
nople; les Arabes furent décriés A | | Le premier de ces Auateurs éroit né
Pexcés, & avec aufli peu deraifon, | |4 Vicenze en 1418 s & pratiqua la

qu'on les avoit loucs auparavant.
Freind, Hift. de la Méd, pag. 140. |
Il n'eft pas éronnant que la leGure |
des Médecins Grecs ait produit |
cette révolution. La comparaifon
de la méthode fage & éclairée des
Médecins Grecs, & furtour d'Hip- |
pocrate, avec les réveries auxquel-
les les Arabes fe font livrés, a di
necellairement faire meprifer ces
derniers a proportion de eftime |

Médecine lwu:lr.’:nnr phls‘ de foixance
ans i Ferrare. 11 et un des pré-
| miers qui ait relevé les erreurs de
1".iI1L‘.

Manardus naquit 4 Ferrare en
1461 , & fur difciple de Leonice-
Inus 3 il fue premier Médecin de
Ladiflas Rei d'Hongrie. 1l a fair
| des remarques fur les ouvrages de
| Jean Melué,




D U CO METL E, xiij
firement. On fe perfuadoit alors que rien ne pouvoit
plus agir fur lui, & quil n'avoit lui-m&me aucune
aion , jufques i ce quil flr arrivé a la partied laquelle
il devoit aller. Son opération ne devoit plus alors érre
troublée , & I'efpéce de protecteur qu'on luiavoir donné
fur la route fe trouvoit , dans ce moment, détruit fore
a pfopos. Il y aveit des médicamens qu’on imaginoit
parcom‘ir les routes du corps humain trop rapidcmcnt
Drautres éroient accufés de trop de lenteur. Les pre-
miers avoient befoin d'étre retenus. Les autres au con-
traire , demandoient d'éere excités. Souvent on fe per-
fuadoit qu'il falloir ajouter une matiére capable de di-
riger le médicament , & de I'empécher de s'égarer.

On fuppofoic que chaque médicament avoit fon
pofte, ou, laiflé a lui-méme , il devoit opérer. Si on
vouloit que le médicament agit plutée, on y meloie
quelque autre matiére c;lpnblc de le fixer dans la par-
tie dans laquclle on avoit intention qu’il reftic : f1 au
contraire,, on vouloit qu'il paflat plus loin, on lui
aflocioit quelque autre médicament propre a lui ouvrir
le paflage (a).

Avec des principes aufli vagues & auffi bizarres , on
pouvoit foutenir le fatras ridicule dont nous venons
de parler. Ce fur cependant de cette maniére que les
hommes exercerent leur efprit, ou plutée en abuferent
pendant pluficurs fiécles. Ce fur par de telles idees
quils fe firent admirer de leurs defcendans, fans que
VArt de guérir fic aucun progres. Dans le tems méme
que nous pofledames ces originaux Grecs , dans lef~
quels nos premiers maitres avoient puifé leurs connoif-

(a) Avicen, lib, 5. init,
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rent encore a les faire revenir de fa (uperftitieufe ado-
ration qu'ils avoient eue pour les anciens dont lauto-
rice avoit éré d'un fi grand poids.

Les hommes devenant plus libres de jour en jour,
oferent enfin penfer d’cux-mémes, & commencerent
a réfléchir {ur les connoiflances qu’on peut rerirer de
Ia théorie ou de la pratique. Un autre événethent con-
tribua encore aux progres de I'Are de guerir, [a Phi-
lofophie commenga a €rre plus éclairée, & on chercha
enfin 3 connoitreda nature par obfervation & par
Pexpérience. La Médecine étroitement unie i la Phi-
lofophie , partagea avec tette derniere les avanrages
qui réfulterent de ces recherches. Depuis ce tems la
pratique de la Médecine devint de jour en jour moins
fyftemarique. La Pharmacie fe reffentic, a la vérité,
tres-peu des progres de la Médecine. On n'en fera
point furpris quand on fera attention que les hommes
éroient alors plus occupés de I'adtion & de I'n ih:_‘?-e des
formules que leur avoient laifTées leurs ancétres,qu’em-
preflés d'examiner les cnn‘.;nni'ftiaus en elles-mémes ,
& d'y faire les changemens qui pouvoient feuls per-
fectionner cette partie de I'Arc de guérir.

Il eft aflez difhcile de {uivre exadtement les progres
qu'a fait'la Pharmacie depuis que les Arabes 'ont fait
connoitre, L’hiftoire en eft obfcure & difficile i déve-
lopper. Ce n'eft que des livres originaux quon peut
tirer quelque lumiére,

Saladin d’Afcoli qui écrivit vers le milieu du quin-
zieme fiécle , & dans un tems o 'on n’avoit point
encore de Pharmacopées compofces fous le fceau de

lautorité
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erreurs venoit du pr:u d’exactitude des coples ordinai-
rement infidéles : mais la principale caufe éeoic la né-
gligence & le pea de mechode dont on s'éroir fervi
d: ans I'écude de 'ancien ‘uru:

Les Arabes qui ont écé nos premiers Maitres , pa-
roiflent malgré leur entétement pour la liceérature
Grecque ,"avoir eu {i peu d'exadtitude , que la plipare
du tems dans les traductions qu'ils nous ont données,
ils {e font fervis de termes qu'ils empmntmeut des
Syriens auxquels les deux Langues«éroient écrangeres.
Les connoiflances des Arabes nous font parvenues par
le moyen de traductions encore pius mauvaifes , faites
fouvent en fociéeé. Liun , ( peut-etre fort i ignorant dans
la matiére ) t.\'pllqumt pendmt qu'un autre rendoit ,
comme il pouvoit le fens de ce quon lui dicoir. H
eft aifé de sappercevoir qu'on ne peut gueres compter
fur un pareil travail , furtour dans une Langue dont
'orthographe eft par m1 toutes les Langues connues, la
plus obfcure & la plus fujette a I .unbvm:tc & 3 let-
reur.

Néanmoins la vénimtion fuperftitieufe pour Fanti-
(l"‘f[e L]Lll avoit été {1 long-tems un obftacle aux pro-
grés quon auroit di faire , diminua bcaucoup par les
rccherclns quon fic dans lAn:ttomLc recherches qui
firent appucwoxr fenfiblement les dt..f;lll[ﬁ & leserreurs
dﬁs ancieins.

Ces découvertes qui avoient éré poufllées dé¢ja fort
loin par Vefale, furent fuivies dans la fu:tc avec beau-
coup. dardeur, E‘k accoutumerent peu a peu les hom-
mes a examiner les chofes par eux- meémes, Elles fervi-
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Dans cette Pharmacopée , les compofitions font pref-
que enti¢rement prifes de Méfué & de Nicolas de
Salerne, Auteur plusancien que nous venons de citer.
Le trélor des Parfumeurs écrit=a peu pres dans le
méme tems , & la lumiére des Apoticaires , ne {ont
que des extraits pareils, Dans la grande lumicre pu-
blice peu de tems apres , & qui contient une plus
grande quantité de remédes , on-voit que tout le fonds
du Livre eft tiré de ces deux Auteurs. Les Antido-
taires dont on vient de parler, ont éié la bafe de
toutes les Pharmacopées qui font venues dans la fuite.
Nous ne fcavons autre chofe de ces Auteurs, fi ce
n'eft qu'ils ont ¢té admirés dans les {iécles barbares
dans lefquels ils vivoient,

On peut déterminer avec une efpéee de certicude ,
dans quel {iécle vivoir Méfué. En effec, dans le Gra-
badin dont I'Antidotaire eft une partie , cet Aurteur
cite Avicenne (@), qui mourut vers le commencement
du onziéme fiécle (7)), & lui-méme eft cité fouvent
par Conftantin I'Africain , qui écrivit avant la fin de
ce fiécle (o).

din. Ce qui fair une

o ¢ g & T
daifiecrilte. Cet |
'?.".'-

Auteur parle par occafion de pi
f.-‘c:::'s Ecrivains qui vivolent a pei || 6.
pres de fon tems, & entr’antres de | |

Matthien &= Gradibus , qu’il dit |
e B

tems on il || p. 128, On a douté fi ce Jean Da-
' - . . 1 ’ .
i~ | | mafeene , cite par Conflantin , étoit

.'"l.' .'.'.'r.'..l'.l'f. .".l'.'. & noLre J“j J R M ’--_.':.} |.-J-. ins

exopreffément vivre dais

éerit 3 aun liew qu’or
aément que ¢¢ M
1460, Mais les ou
reur clairciffent ce
+ f r
avons des confultations de lui, de |

1497. {cﬁnf.’. 9. 314 )

I. tons des endroirs ore les cirations ren=

I

| Y :
1o Car nous | ‘ voyent aux ouvrages de Méfud | qui

J | ne font pas l;-‘:r_u.‘.'z'_v 5 02 trouve gu'elles

| ferapportent a l'original , autant que
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lautorité publique , nous apprend que les feuls Li-
vres (a) qu'euflent alors les Apoticaires confiftoient
en un Livre d’ Avicenne , & un autre de Semﬁion \
qui traitoient des plantes, un Livre de Simon Jan-
nenfis de Synonimis 5 enfin, un Traité d'un Auceyr
Anabe, fous le nom de Liber Servitoris. Ce dernier
contenoic des préparations de plantes & quelques
remédes Chymiques alors en ufage. Il y avoit encore

deux Antidoraires , un de Jean Damalfcene , ou Mefué 3
& un autre de Nicolas de Salerne (4).

Quelque tems aprés , Nicolas Prévée de Tours ;
donna une Pharmacopée générale qui pouvoit tenir
lieu de tous les Livres que nous venons de citer (c).

(a) Plufiears Médecins Grees |
avoient déja rama(lé des formules
& compolé des efpéces de Phar-
macupéus. Herophile paroit ?:rrle le
premier qui rangea les médica-
mens & enfeigna quelques com-
puﬁ[iﬁll‘;. Ses Dilaples le fuivi-
rent, & ecrivirent beancoup fur |
cette matiére, Les Empyriques font
ceux qui fe fonc le plus appliqués |
d donner des recertes. On l'i'.tit
que toute la' dorine de ceux qui
les ont imités, & qui font peut-
erre encore en grand nombre , ne
confifte qu'd feavoir pit cceur un
nombre de remédes qu'une rou-
tine aveugle leur faic appliquer
indifféremment. M. le Clere re-
marque dans fon Hiftoire de la
Medecine, que ce fur furtour dans

le tems que la Médecine fue par-
tagee en Pharmaceutique & Chi-
rurgicale, quion com menga 4 com-
poler desRecuejls de médicamens.

Voyez & Clerc , Hiff. de la Med.
tom. 1. pag. 339. & fuiv,

(8) Nous pouvons apprendre de
Saladin méme , en quel fiécle il vie
voit. Cet Auteur rapporte un fale
par lequel on voit que Naples avoie
été dans le tems qu'il écrivoir, fous la
domination des Arragonnois qui
commencerent a étre maitres de cette
Fille en lannée 1441, ( Vid. Suppl,
mef. edie. june. fol. 253 H ).

(¢) Ce Livre commence ainfi. » Le
w celeébre Dolleur Seladin deman-
w doit quels étotent les Livres nécef-
wfaires a un Apoticaire 3 & combien
wily en avoit? N répondoit gu'il
ny enr avoit fix , qu’il cite dans fon
w Abrégé pour les Parfumeurs, Pour
“ nous , nous difons qu’it n'y a que
wnotre Livre qui foit néceffaire ; &
» quavee lui, on peut f¢ paffer de
» tous les autres . Ces mots feroient
croire qu'il y avoit une grande dif*
tance de ce tems-la a celui de Sala-
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en a un qui a pour titre Antidotarium Nicolat : on
trouve dans ce Livre des formules que les Auteurs
du Difpenfaire dont on a déja parl¢, donnent fousle
nom de NVicolas ; tel eftle petit Antidotaire. Nous
avons une copie du gr:;m‘:’, Publiée fous le nom de
Nicolas d'Alexandrie, & traduite du Gree par Ni-
colasde Reggio, quieftle dernier Traducteur de Ga-
lien. Dans cette Tradution , les compofitions fe trou-
vent rangees comme dans l'autre , fuivant l'alphabet
Latin. Ily a apparence qu'on a fuivi dans l'original
l'ordre de I'alphabet Grec, quoiquen genéral, on
ait ajouté dans cer ouvrage plufieurs arricles qui ne
fe trouvent pas dans celui de l'autre Auteur nommé
aufli Vicolas. Ces deux ouvrages cependant, pour la
plus grande partie , font entiérement {emblables ; &
excepté quelques fautes quis’y font gliffées , on trouve
quiils s'accordent dans la proportion adoptee par le

petit Nicolas , de la maniere dont nous avons déja

parlé (a). Tour y eft ﬁ;pputé avec une telle exacti-
tude, que les proportions fe trouvent confervées non-
feulement pour les imples grains , mais encore pour
les fractions de grains. La copie de ce grand Anrido-
tairee{’cimparfaisc : quelquesarticles mi:nquent. Dans
d'autres , on voit évidemment qu'on a eu recours a
'abrégé , & qu'on a eu intention de faire voir dans
quelle proporrion les formules tirées de l'original ont
été diminuées. Une de cescompofitionseft celle qu'on

(a) I/ faut prendrela dragme o

gros pour la nenviédme partie de llon-
¢¢ , comme on le trouve & la fin

du petie Nicolas ; les autres divi-
fions de Lonce , font les mémes que
PATmL [10us,
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Telles font les connoiflances que nous pouvons
avoir d'un Autcur dont l'autoricé 2 éié i refpeciée ,
& dont les p;ﬁ;c'ytcs ont été {uivis avec Ia plus grandc
foumiflion. On a beaucoup difputé jufques a préfent
fur le tems ou il vivoit : les uns I'ont confondu avee
un Auteur du méme nom, beaucoup plus ancien,
qui ¢roit a la Cour de Bagdad ; les autres , & ceft le
plus grand nombre, le placent cent ans trop tard.
On ne connoic aufli que €rés- peu de chofe de /V:-
colas , quieft le fecond Auteur de la Pharmacie de
nos jours. Le titre qu'on lui donne de Salerne , feroic
croire qu'il a demeuré dans cetre Ecole, Saladin, dont
nousavons parlé, dit, en rendant compte de fon tra-
vail, quil y avoit deux Antidotaires fous le nom de
ce Nicolas , & qu'on les diftinguoit par les noms de
grand & de petit. Le dernier de ces Antidoraires éroit
le plus en ufage, & n'¢roit qu'un abrégé de l'autre,
ou l'on ne trouvoit quune partie des compofitions
réduites en méme-tems aux moindres quantités.
Ceft par certe raifon qu'on trouve toujours les for-
mules de cet abrége avee cette phrale : La moitié
et , femis, & autres femblables. Cette expreflion
¢roit employée, pour mentrer dans quelle propor-
tion la formule du grand Antidotaire fe trouvoit
reflerrée dans le petic, Parmi les ouvrages qu'on a fou-
vent publiés pour fervir de fupplément 3 Mé{ué, il y
cela peut étre dans descopies differ| | duction erds-infidéle de cet Autenr.
rentes , qui néceffairement varient | | Compare; les pages 10, 12, 32. 3 4+
toufours un pew. Lambecius prr'f.rc!r‘ 37. de Conflantin , avec les pages

palement , fait voir que ce quinous | | viz, & 162, &c.de Méfud. édis.de
refle de Conflantin, ¢f une Tra- || Fenife 1602,
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tions des plus anciens Auteurs pa Tant par différentes
mains , chacun y ajouta; & ces addicions étoient tou-
jours des drogues inutiles. On peut méme allurer ,
{(ans crainte de fe tromper, que les Compilateurs
qui font venus enfuite , ont en general choifl conf-
tamment ce qn’il y avoit de p'.-us mauvais. On peut
juger en quelque maniere par le Commentaire de
Bauderon (@) fur I'Aurea Alexandrina , dermere
compoii[lon de Nicolas , combien les hommes qui
ont eu le plus dc génie , fe four trouvés embarraflés ,
ql.lnnd ils ont voulu rendre raifon de toutes les chofes
mal pf.u‘-'-u & fuperflues quion trouve dans les ouvra-
ges de nos Maieres. L'opium paroit ¢rre la bafe de

Y Aurea Alexandrina , on y fait entrer d’autres
médicamens pour augmenter fon action, & comme
ces médicamens ont de mauvailes qu.n]irfﬁ , on en
ajoute dautres pour les corriger. Ce n'eft pas tout
encore ; on entafle une quantité enorme de drogues ,
dont les unes font chargees de diriger l'action de ce
médicament vers la téte, les autres vers la poitrine ,
d'autres vers le ceeur , eftomac, la rate le foye,
les reins & plufieurs autres parties ; enfin, dic 'Au-
teur , ce feul médicamentdeftine combarre toutes les
maladies dontil fait¥énumération , peut- écre regardé
4 jufte titre comme une boutique entiere d'Apoticaire,
contenue dans un pot de fayance (4).

(a) Bauderon ¢roit Francois, & || (&) La bafe , ¢ft I'Opium dont la
Ewrni".qn.l pendant long tems la Me- ‘ 'l vertu rafraichiffante & narcotigue ,
decine 4 Mécon, ott il mourut en | | ¢ff augmentee par la Jufquiamme
1621, 01 1622, Lf‘!.:m‘:)e & lécorce de Mandragore 3
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nomme Eleuaire du Cﬂ;{?iﬁz.{}zf: on dit clu'clle fuc
faite par Roger, Duc de la Pouille , fils de Robert
Guifcard. Si cela {e trouvoir dans l‘origiml, ( & Sa-
ladin dit expreflément, quil n'y avoit dans le petit,
que ce qui ¢toit dans le grand , ) I'Auteur ne pour-
roit pas ctre aulli ancien que Méfué, quoique I'Edi-
tear précende que ce foir le Nicolas | cité par Paul
ZEginette ; mais il eft facile de démontrer la faufferd
de cette opinion , en faifant actenrion quil parle fou-
vent des Myrobolans , du Turbith, du Séné & de
quelques autres droguc.:s quon ne connut en Europe,
que quelque tems aprés (a). -

Tels furent les guides de la Pharmacie moderne,
Ils éeoient tous les deux d'un fidcle done I barbarie
na point eu d'exemple depuis la connoiffance des
Lettres. Il arriva par conféquent que les compofi-

(@) Outre ces deux Antidotaires
nOuS en avons un troifiéme , fous
ke nom de Nicolas Myreplus , a
qui l'on donne auffi le titre d'Ale-
xandrinus (1). L'Editeur de cet on-
vrage ctoit perficadé qu'il n'avoi
paru que pour éclaircir Porigi- ‘
nal donné par Nicolas. En effec , |
cet Antidotaire forme une collelion
beaucoup plies confidérable que les |
IrOLS autres : mals en miéme tems , il
ne pent pas avoir fervi a labréé du
petit Nicolas : car lorfque les compo-
Jitions f¢ rapportent Pune & Fautre |
les quamtités font les mémes que cel-
les de Pabrégé, & cela arrive méme
lorfqu’il fe trouve le plus de fradtions
dans les nombres réduits dapres le
grand Antidotaire (1),

(1) Cet Auteur eft le dernier
des Ecrivains Grecs. Le furnom
d'Alexandrinus | lui vient d’Ale-
xandrie qui éroit fa patrie, Le Dif-
penfaire dont on patle ici , fur faie
avant 'an 1300. Myrepfus y cire
fouvenr A@uarius, & L tranfcric
dans beaucoup d'endroits. Son ftyle
elt mauvais , & fon Grec barbare.
Ila dégric le premier fore exacte-
ment les différentes elpéces de
Myrobolans qui n'avoient pas éé
bien connues par Actuarius, Foyey
Hift. de la Méd. de Freind, peX1l.
&i119.

(2) On a fuivi dans cet Antido-
taire Lordre de Lalphabet G rec | com-
me je l'ai trouvé dans un manufirit
de la Bibliotheque Bodlcienn,
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qu'elles contenoient. On auroit pu cependant les ren-
dre meilleures, en y ajoutant ce que d'autres Auteurs
avoient doané. Notre Pharmacie en particulier, ( fi
on en excepte les remeédes tirés de la Chymie, qui
dans ce tems commencerent a étre mis en ufage, )
n'éroit de meéme qu'une compilation des ouvrages
de Méfué & de Nicolas, auxquels on avoit ajouté
quelques compolitions tirées principalement de Fernel,
& de Théodore de Mayerne, Ces deux derniers Au-
teurs peuvent pafler pour les plus grands Partifans de

la Polipharmacie (a).

(a) Je fuis fort éronné que nos || du reproche de Polipharmacie :

Aureurs ayent confondu enfemble,
deux hommes aulli diftérens que
Fernel , & Théodore de Mayerne ;
Fernel un des plus grands Méde-
cins qui ayent exifte L:lt'.'PLliS I Ji}:pu-
crate , ne fe conduifit jamais que
par les obfervations qu'il :wui_t
puifées dans la nature , dont 1l
avoit fair conuouellement fon
érude. 11 avoit {aifi la doérine des
anciens Médecins Grecs. Il en avoirt

mais ce reproche lui eft commun
avec les Mdédecins de fon tems.
L'ufage lautorifoir, & on fgait
| quel pouvoir il a fur les hommes,
[ furtour en Médecine. Ne pourroit-
on pas acculer du méme défaur
| deux autres grands Médecins, dont
| les ouvrages immortels ferviront
1 a jamais 4 ceux qui voudront s'inf-
rruire & fe conduire avec siireré
! dans la prarique. On fent aifément

reconnu la juftefle, & il nela pc!'-l i que je p:ir]c d’Houllier & de Bail-

doir jamais de vue dans fa prati-
que. On peut s'en convaincre par
lalecture des ouvrages de ce grand
homme , qui fera toujours hon-
near a la Facalté de Médecine de
Paris , quoiqu'elle air produit un

|| lou, La l’uijph.;:':n;u'ic etoit done

le préjuge du tems, & non le dé-
| faut de Fernel. On peur méme s’ap-
chrccv{uir dans différens endron s
de fes ouvrages & dans phl!icms
de fes confulranions , que {a prati-

rrand nombre d'autres Médecins | | que éroir fouvent fore fimple , &

slluftres. Fernel et un des pre-
miers de fon tems, qui ait fci fe
fervir des lumiéres que fournit
I'’Anaromie dans la pranque , quoi-
que cet Art fr Frcf-que alors au
bercean. Peut-étre d la vérité, Fer-
nel neft-il pas tout-d-fait 4 couvert

quelquefois davanrage que celle de
plufieurs Méedecins de nos jours,
qui ne ceffent d'accufer les Anciens
de Polipharmacie. A l'égard de
Théodore de Mayerne, on fgaie
que c'¢roir une efpéce de charlaran,
] quid l'aide d'un petic nombre de

La
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Rondelet dans fes remarques fur le ﬁ:op d'Hif-
fopc de Mélué, Palolt moins d:fpcnc a admirer ce
qu'il n'entend pas, quand il nous dic qu'il a héficé
long-tems s'il devoit placer ce {irop dans la clafle des
attenuants, ou des incraflants , par la quanticé des dif-
férentes drogues qui y entrent. Il fe dérermine enfin i
le croire prbprc a tout , en difant avec franchife
» nous nous en fervirons, lorfque nous feronsdans Ic
» doute de {cavoir sil faut un incraffant ou un atté-
» nuant irf).

La premiére Pharmacopée qui parut fous le fceau
de l'autorité publique , fuc celle de Val, ’J'EH\' Cordus,
publiée par ordre du Senat de Nuremberg (4). Ce
n'eft prefque qu'une compilation des deux ﬂutcurs
que nous avons déja cirés, L)n y trouve a;u:-lqt:cs notes
, deftinées a faire cmmo'itrf. s plantes 8
les drogues , dont les noms pourroient étre doute UX ,

allez courtes

& jetter d.tns I'équivoque. Les Pharmacopées qui [LII—-
‘.‘ilut, emprunterent aufli de ces écrivains tout ce

7 WY Lyl s I I J
dad graiite nupil 1. EI“IL ces |’1ll fy l-"l" 5 [ f tflamd

[

le Maflic , &c. Bau-

sig ‘,':l ar ..z Wyrche, En-| | der. f‘.":.r-:.: 10, .“'. B

o 7 (
Eff L1

phorbe ",r.- & les Anacardes ;| | (1 .', L 'ur le nom t]s!l'” donne au
Leur aclion ‘ déterminde vers le cer- | | couvercle d’une cogu l]t.: oblon gue.
veau , par le moyen des clouds de || On la ne mme a il Tnguis odora-
{,;ru ¢, de '-__-,-.-;:;1“-;,.’_, ! f‘i:],;’,'{',\ iy o1 '.t_a odoran ..L':Lbj[[w-l—n:.-
du lois d’Aloés , du Caflor & de||que la coquille qu'on nous apporie

EEncens. Iis pénctrent dans la poi- | | encore de Conftantinople, eft tres-
trine & dans les poulmons , par le '_Lllﬁ' 'L-m de ce que les Anciens
moyer du .f}f':.','.;; . du Thim A du r | appe lloient Ung QUL OLOrdris. Foy ey
P‘_,_-_:;'g_w & ‘ (romme Adra- dans les Tra l:l| (ions :mlu.oplu

Gues la Dilfecration du bﬁm.u:

3

LLl :r fur cerre matiére.
(a) Pharmacop, officinal,

gant ; enfin 5 ils vont au afLurpa'r!
Laddition ..';u Perles , du Blatca-[} !.'-i
fltll i;l:u!f!',u‘l l argent de |

Los G'u ceur de Cerf & de UIyoire, l (¢) En 1542,
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me tems, ces Ecrivains nous parlent de leur Art comme
du feul digne de porter ce nom. Ce Peuple, vrai-fem-
blablement , apprit le vrai nom de cet Arc des Grecs,
})uml lniqu ls nous voyons qu'on le nommoit tan-
tor ;tmm sanpsie | ou guuyeie, Ce dernier nom a €té
généralement ndopté par les Auteurs les plus récents.
Cependant , les plus fcavans hommes ont ptéﬂf;{
Pautre (@). Les Grecs moderncs écrivent aufly yxnudia,
Le nom Arabe |_.A~15 Cfgfrrm peut-étre tiré de 'un

& de l'autre formé du mot owamass qui fait avec ey
Dmar & s WNS chyle.

Malgre les traces de cet Art prétendu qu’on trouve
chez Ic: Grecs , plufieurs {iécles avant que les Arabes
connuffent les Suences il eft C{Pwnﬂﬂl it récent chez
les premiers (). On a fuppoﬁ a h vérité que cer Art
remontoit i haut dans I'antiquité, qu'on a pmen’]u
que les plus anciennes fables des Poétes n'en éroient
que 'allégorie. Suidas () & quelques autres Ecrivains
Grecs, qui quoique plus anciens n'ont pas plus d’au-
rorité , ont avancé que la Toifon d'or des Argonautes,
méroit autre chofe qu'un Livre €cric fur une peau de
de mouton , & que dans ce Livre on dévoiloit tous les
my (téres du grand ceuvre, Borrichius pumt donner
dans toutes ces extravagances avec une facilicé incroya-
ble. Le difcours de Mercure déguifé & Priam, quand

ches gu'on faffe, on ne feauroit en
;

(a) Conring. Hermee. .Mc.z'um‘

pATIE T trouver de traces plus anciennes
() On trouve le nom de cer Are | | foit parmi des Grees , Joie parmi les
dans Julius Firmicus { Math, L. 3. || Latins.

c.1y.) et Auteurve w:r[o::s!fm- l

peretir Lonﬁﬂmm Quelques recher- (¢) au mot Aipus.
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La liberté quon eut d'employer les remédes Chy-
miques , augmenta beaucoup notre Pharmacopée, que
les premiers Compilateurs avoient reflerrée dans des
bornes fort étroites. Nous croyons devoir indiquer

quels furent l'origine & les progres de cette branche
de la Pharmacie.

Parmi les connoiflances utiles, dont les Arabes en-
richirent I'Europe , ils apporterent aufli un Arc dont
ils faifoient myftére ; par le moyen de cet Art, ils pré-
tendoient ridiculement qu'on pouvoit clmnger diffé-
rentes {ubftances en or & en argent. Les Arabes ne
parotflent pourtant pas avoir éié les premiers qui ayent

imaginé ces revéries. Il eft plus probable qu'ils les

tenoient des Grees, a qui ils éroient auffi redevables
de rout ce qu'ils fcavoient (). Nous lifons dans un
Auteur () quia écrit avant les conquétes des Sarrafins,
que cet Art éroit fort cultivé dans 'Empire d'Orient;
& un Hiftorien (¢) d’Afie nous apprend , que les Ara-
bes , méme plufieurs fiécles apres , ne sappliquoient 4
aucune partie de la Philofophie naturelle. Dans le mé-

fuccés , qui n'étoient diis qu'i fa || On trouvera dans cer excellent
hardiefle & i fon ignorance, s’é- | | Difcours, une Hiftoire de la ( hy-
toit fait une repuration qu'on ac- | | mie depuis les premiers tems ,
quiert toujours plus sirement par | | dont I'Auteur a débrouilléle cahos,
ces moyens que par leyrai fgavoir. | | jufques 4 nos jours.

() 1 paroit que les Grecs avoient (b) Znée de Gaga, Auteur du
eux-memes appris la Chymie des 'cfrrgufc'mc Sfeécle , parle de cet Art
Egypriens , qui fonc les premiers | | comme exiftant. Thémiftius auffe
Peuples qui ayent caltivé cer Art. | dans le fiécle précédent , parle de la
Foye; I'Hiltoire de la Philofo- | | grande ‘réputation dans laguelle i
phie Hermérique , pag. 8. & fuiv. | | éeoir,

#oyez aufli le Difcours Hiftorique (¢) Abul Pharaj. Dynafl. 3.
furla Chymie , par M. Macquer, | | 2. 100. 160,

d
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jufte 1 cet Arc fubfifta long-tems en Egypre. On
congoit encore moins que les Grecs n’en ayent pas eu
plutér connoiffance, quand on voit qu'ils ont été
maitres de 'Egypte , pendant un efpace de tems con-
f1dérable , & qu’ils cultiverent les Ares & les Sciences
a Alexandrie, avec d'autant plus d'ardeur, que les Prin-
ces qui les gouvernoient ne cefloient de les encoura-
ger. Ce ne {eroit qu'avec be:mcoup d’incerricude qu'on
pourroit fixer le tems que cer Arc a fubfifté parmi
quciquea Nations plus Orientales. En effet, les pre-
miers Auteurs en parlent comme d’'un Arc d-.. la plus
haute 'nmqult:: Nous fcavons aufli que les Perfes
avoient coutume dans les myftéres qu'ils célébroient
en'honneur de Mythra, dE\PIll‘ﬂL‘I‘ par des repréfen-
tations les r‘lpporrs quils croyoient trouver entre les
différens méraux & les planetes.Left vrai-femblable-
ment de ces fétes qu'eft venu I'ulage de donner aux
métaux les noms des planetes , ufage {uivi I'Ll]“‘l(.u (e-
ment par tous les Lh\ miftes anciens & modun{.s (@).

Il eft inutile de pouhr p!us loin ces recherches:

quclque ridicule & peu ancienne que foit Iougmc
de la Chymie, il eft certain que (es opérations ont
bcmcoup mntnbm. aux promc.s des connoiflances en
Pl 1}!1quc & en Médecine. Il nexifte aucun Arc qu:
nous ait fourni des moyens plus siirs pour connoitre
les parties qm entrent dans la compolﬂtmn des mix-
tes. En effet | la chaleur {i néceflaire dans toutes les
opérations dc la nature , & le feu qui eft un des plus
grands diffolvants, font les agens qu'employe la Chy-

(a) Origin, contr. Cels. L. 6.
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il lui dit qu’il a fix freres,n’eft qu'une allufion aux noms
que les Chymiftes donnent aux méeaux (a). Ces mots
d'Homere, dans 'Odiflée, ». v, 1.
E’a#r.;cf's -\rux..:g ;vu}\)wwag sfixhﬂﬁ‘v Atrfp;wi- ,wra'rr;m.- ﬁcrm..
fient que Mercure évogue !.«:.3. manes des am;:ms :
c’eff-a-dire , des métaux. Vénus furprife par Vulcain
entre lesbras de Mars, n'eft qu'un embléme de quelque
opération fecrette de Chymie (4).Ilen eft de méme de
I'endroit ou Homere raconte que Mars fut enchainé
par les fils 4" Aloéus. Tout y eft exprimé {i clairement,
ajoute Conringius, qu'avec un peu ‘de bon fens ,iln Lﬂ:
pas pollible quon n'en foit frappé (). Ce grand dé-
fenleur de I'Arc hemuthue ne doute pas que ce ne
foir a la fagacité avec laquelle les Egyptiens {aifirent
ces idées quiil faut attribuer ces monceaux immenfes
d'or & d'argent, que Jes Pn_ues de ce Peuple difent,
avec tant d’ oihntatlon s’étre trouvés de tous les tr,ms
dans les tréfors de lctus Souverains. Apres la domina-
tion des Perfes , ces Prétres refuferent de moncrer ces
r1ch<.l]n.s & ﬁ.wmrcnt que les vainqueurs les avoient
cmpmtws avec eux (d). Ce Sqavant homme veut,
cepcndant qu'on ajotite foi a ce qui eft raconté de
Dioclétien. On pre[md que cet Empcmm ne put fou-
mettre entiérement les Egypriens qu’ apres avoir fait
briler leurs Livres, fource inépuifable de richefles
qui nourrifloient conunmllement dans ces Peuples
lefpric de révolte. (e). Il eft cres-difhicile de {avoir au

(¢) Hermee. Egyptior. & Chymi= (d) Diodor. de Sicile , L. 1.

cor, fapient. vindicat, I, 1. ¢. 3.
() 10id, §. 7. (¢) Hermee, Egypt. &c. Sapicns,
(c) Tbid. Find.l 1. ¢.3.§.18.
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tes les opinions regues dans I'Ecole (). Il fe fervoit
des termes les pIus mepu[ans pour détruire lancienne
do&trine , & réfuter les fyftémes de Pfu]ofophle
qui ﬁ.rvmem A foutenir ces faftueufes compohtmns

d’ailleurs i inutiles, & quide fon tems avoient tant
de réputation. Pouvoit-on, a la vérité, sartendre
que le projet de faire abandonnet aux hommes les

}‘)I’LC\,P[L‘; qulls avoient {uivis dés leur enfance , Put
eétre exécuté d’'une hgon raifonnable par i homme qm
tuc peut-ctre le plus d:,pourvu de jugement, parmi
tous (.Ll.l‘( qui en ont impofé au genre humain? De-
Pt.us ‘age de cinq ans jufqu’a vinge, il fut mujours
P ongé J ans la plus infime débauche , paflant f{a vie a
senivrer avec la plus vile popul&m (). Toute fa
fcimcu en Médecine ne conlfiftoit que dans la téme-
rit¢ avec laquelle, fuivant I'ufage des empyriques de
nos jours , il faifoit ul‘;u;c de quelquca remédes fort
actifs, [qumquc, peut- écre il en air moins donné quon
ne l'a puundu 1 Il faue fuppoﬁ:r qu'ils lui ont quel-
quctm&. réufli. Il eft néanmoins Pro[‘nbl:. que le PJLls
{fouvent ils étoient f{uivis d’effets malheureux; puif-
qu'il avoua Jui-méme a Oporinus fon Difciple &
{fon Panégyrifte, qu'il lui arrivoit rarement de con-

[z On i'&m que l‘u;Lu.lfr. ayant | | Je veux que mes fourneaux met-
¢ré nommé Profellenr de Mede- ‘ tent en cendres Lruhfzj'le Avicen-
cine 1 Bale en 1527. 1] commenga | | nes & G 1]1(:11, & que rous les Au-
d faire briiler les cuvres de Ga- IELLI[’& qm leur reflemblent foient
lien & d Avicennes : fcachez , di- | | confumés jufqu’aux dernieres par-
foir-il, Médecins, que mon bon- | | | ticules par un feu de Réverbere.
net L[-i: plus fgavant que vous , ma | f | Foyey l]uftluun llllh_‘rnq de la

barbe a Ph!s d'expérience L]“L vos | | Med. tom.
Académies, Grecs, Larins, Fran- (&) U;-'oma. Epifl, ad Solenand ;
gois , Italiens, je ferai votre Roi. | | & Wier.
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mie , agens bien propres a nous faire connoitre les
principes des corps. La Chymie nous a procuré encore
d’excellens remédes (a), Cleft par elle que nous avons
des principes capablcs par leur activité , de produire des
changemens que nous n'aurions jamais pli opérer pat
nos compofitions ordinaires toujours plus foibles (4),
& dont I'action eft {i fujetee a s'énerver.

Malgré tous ces avantages , on fut long-tems fans
recevoir la Chymie dans les Ecoles. Il faut convenir
que les premiers défenfeurs de cet Are fe firent mépri-
fer par l'entérement qu'ils eurent de mettre du my(-
tére par tout. Ce qui contribua encore au peu de con-
fidération qu’on eut pour eux , fut le choix qu'ils firent
de Paracelfe (¢) pour leur maitre ; perfonnage fi célé-
bre, & que ceux qui f¢ donnent le nom de vrais
adeptes réverent encore aujourdhui. Cet homme
fingulier , commencqa par combattre ouvertement tou-

(a) » La Chymie , dit un des || ployoit affez rarement dans fa pra-
» plus illuftres Médecins de nos | | tique les préparations tirées de la
» jours , cette fource de fecrets | | Chymie qu'il connoiffoit fi bien;
» utiles & pernicieux qui ont pre- | | cu du moins, il ne fe fervoit que
» duir tant de Charlatans , & égaré | | des plus fimples. Il n’eft cependant
» tant de Médecins. Difcours fur | | pas douteux que la Chymie, indé-
» la Medecine de Freind. pag. 4. || pendamment de la neceflité dont

(&) 11 eft vrai , que nos compo- | | elleeftdla Pharmacie pour laregler
fitions ordinaires font fouvent plus | | dans fes opérations, ne fournifle
foibles que les remédes que nous | | fouvent d’excellens remédes plus
fournic la Chymie. Mais I'attion | | prompts dans leur opéracion, &
des premieres, n'eft-elle pas aufli | | moins défagréables que ceuxqu'on
plus siire , moins {ujetre aux incon- ‘ ‘ retire de la Pharmacie proprement

véniens qui peuvent naitre de i- | | dice.

gnorance ou de la négligence d’'un (¢) Il naquir prés de Zurich en
Artifte pen habile & peu attentif. | | Suifleen 1493. & mouruten 1§34
On fgair que lilluftre Stahl em- | | dgé de 41 ans.
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qués a vouloir trouver du fens dans les revéries d’un
ivrogne (a).

Il faut convenir que dans tout objet qui n’intéref-
{eroit pas ou la vie ou la fanté, il feroit aflez plaifanc
de voir des hommes qui ne manquent ni de mérite,
ni de connoiflances , s'occuper uniquement a débrouil-
ler le jargon de Paracelfe, & a chercher ce qu'il a voulu
dire, quand il a propofé ces deux mors Sutrarar &
Aroph. » L'un, dit-il, eft capable de détruire la rate;
» l'autre, s'il n'anéantic pas la fubftance des reins,
» peut au moins abolir leurs fon&ions. Ces vifceres ,
» ajoute-til , totalement inutiles a la vie , font la caufe
» de plufieurs maladies confidérables dont le corps
» humain fera exempt, dés que ces parties feront fup-
» primées (6) ».

Tel fuc le forc de la Chymie pendant long-tems.
Ceux qui sy appliquerent le plus furent prefque tou-
jours des hommes bien ¢€loignés de cette réferve , &
de ce fage difcernement fi néceffaires dans les recher-
ches qu'on veut faire dans la Philofophie ou dans la
la Medecine. Il fembloit, au contraire , qu’on ne ti-
choit de I'emporter fur fes rivaux qu'a force d’extra-
vagances , & celui dont les idées sccartoient le plus
du fens commun, ¢roit conftamment le plus admiré.
Rien ne prouve mieux, ce que nous venons de dire,

() Erafte dit , qu’il tient d'Opo- | | il étoit ivre , de revenir & la maifon
rinus méme , qu'il compofoit fou- || ponr lui didler quelgue partie de fa

vent fés ouvrages dans fes accés de || Philofophie.
tranfport ; & Oporinus dans fa () Paracelf, de virib, memb,
lettre a Solénandre & Widrus dit , || c. 8. 10,

gue Paracelft avoit coutume 5 quand | |

(111(3
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ferver [a 1Lpummn (a) plus d'un an dans le méme
lieu () ; on peut juger par le morceau quenous allons
citer, d'e que”e nature éroient les chaneemens que
Paracelfr, comproit faire dans la Médecine. Il crlthuc
dans cet endroic 'ufage qui regnoit alors de joindre
aux médicamens d'autres matieres capables de les faire
pénétrer dans les parties affectées. Ceft ainfi qu'il s’ex-
prime.

Cen qﬂ pas de cette maniere , qu un médicament
peut agir , mais par la vertu de [a propre image : par
exemp[e [ Euphraife contient en elle-méme l fomn.
des yeux: il arrive donc gu’elle s'arrére dans la parie
gzsz luz convient , & dans la forme méme de cette par-
te , de fagon que .!'Eapfzrmf fe transforme entiere-
ment en ceil. C!"mgm’pmuf de I’homme rencontre une
forme femblable & la fienne dans rous les végéraux ,
les })Ecr'rcs , les metaux , les minéraux , &ec. (¢). On
devine aifément de quelle maniére on dut regarder

- r N b -
d'abord ce petit nombre de gens {érieufement appli-

(a) Les guérifons qu’opéroit Pa- | | grande quantité de Landanum qui
racelfe , n'¢rotent pas ordinaire- | ¢roit le grand reméde de Paracelfe,
ment de longue c{utcm Souvent | | & avec lcquc] il calmoit au moins
meme les remedes qu'il employoir | | pour un moment les douleurs les
dérolent npmblx_s d'attirer des ma- || plus vives. On crioir an miracle,
ladies bien plus dangereufes que | | & le Charlacan éroit parri pour ane
celles qu'il avoir entre; pris de gué- | | aurre Ville, avant que le charme
rit. Nous en avons un L).f.mp].L | de 'Opium fir diﬂipﬂ ; & le ma-
dans la perfonne de Jean Frobé- || lade retombé dans un érac plus dé-
nius , homme fcavant & fameux || plorable que celui dont Paracelfe
1mpnmeur , que Paracelle guéric || paroiffoic I'avoir tiré avec ranc de
dune douleur violente qml rel- | | facilicé.
fentoit au ralon : mais pen de|| (6) Conring. de Hermet. medicin,

tems apres, Frobénius mourard’a- | | 4 11, ¢. 13. ex Oporin. epiff.
popléxie , pour avoir pris une trop (¢) Labyrint. H, med. c. 8.
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avoir eu fur la Philofophie ou fur la M¢édecine. Cha-
que corps naturel compofé a un principe nomme
Archée , terme emprunté de Paracelfe. Cet Archée a
préfidé a la formation de ces corps. Il a fous lui des
députés particuliers deftinés A veiller aux fonétions de
chaque partie ; mais il e referve toujours l'infpection
générale : ces intendans imaginaires font fouvent de
mauvaife humeur, & fe conduifent mal dans les poftes
quileur font aflignés ; telles font les caufes des mala-
dies. Par exemple , la diffenterie,, Iéréfipele , ne vien-
nent que parce que un Archée entre en fureur ;, &
caufe par la beaucoup de défordres. L’ignorance ol
font plongées les écoles , fait qu'on entreprend com-
munément de guérir ces maladies en combattant leurs
effets fenfibles ; mais ceux qui font allez heureux pour
entrer dans les fecrets de la nature, fcavent que les vrais
remédes confiftent A remettre le calme dans les efprits.
Les moyens qu'emploie Vanhelmont pour y parvenir,
font aufli extraordinaires que le fylteme qui a faic
naitre ces idées. 1l faut prendre a la chafle un liévre.
Cet animal , comme on fcaic, eft fort peureux. On a
{oin de choifir le moment ot il eftle plus cl'}"m}-'é pour
tremper un linge dans fon fang. Il faut enfuite appli-
quer fur Iéréfipéle, ce linge fur lequel le fang s'eft
(éché. L' Archée reffentira la méme impreﬁfon de
crainte dont le liévre éeoit faifi a linftant de fa morr.,
Pour la diffenterie , il fauc raciffer un peu du meme
fang defléché , & le faire avaler au malade. Cette pou-
dre fera fur les inteftins le méme effet que fur éré-
fipéle. Par ces moyens , on réprime la violence de
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que 'exemple de Vanhelmone () : i force de revéries
dont fon imagination déréglée s'éroic nourrie dans
I obfecuricé , il devint un des plus dangereux rivaux de
la gloire de Paracelfe. Il mérite autant de mépris pat
fes folies , que les autres s'en étoien}t attiré par leur
ignorance pr?['o'mpmcu[‘u. Il fl‘lt credule julqu’a ’1:1
puérilité : I éroit convaincu qu'un homme avoic écé
attaqué de la goutte , feulement pour s'écre affisMur
une chaife qui avoit autrefois fervi d fon frere, mort
de cette maladie; & il ajofite , pour donner encore
plus dans le merveilleux, que cette chaife n'auroic pas
eu le méme effer fur un homme qui n'auroit pas été
de la famille. Il avance comme une chofe cerraine ,
qu'un habitant de Bruxelles, dont des perfonnes vivan-
tes dans le tems od il écrit fe reffouvenoient encore,
eut le malheur d'avoir le nés coupé. Il sadrela au
fameux Fagliacozzi, qui lui en remir un autre avec
un morceau de chair qu’il coupa 3 un Porte-faix qui
y avoit confenti pour de l'argent. Treize mois apres
le Porte-faix vint & mourir, & ce nés poftiche tomba
dans le moment.

Nous avons choifi ces deux trairs parmi un grand
nombre d’autres, que Vanhelmont ramafla dans la
vae de combattre un de fes Antagoniltes qui nioit
le pouvoir de la nature (4). On ne trouve rien de plus
raifonnable dans les aucres idées que ce Philofhphc
par le feu, [ c'éroit le nom qu'il séceit donné ] paroic

{a) Vanhelmont naquit i Bru- J (8) D¢ magnetic, vulner. curat,
xellesen 1577. & mouruc d la fin | [ §. 21. &,
de I'année 1644,
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ples, rendirent long-tems cet Art méprifable par des
folies femblables a celles dont nous venons de parler :
cependant , les effets falutaires qui {uivoient lufage
des remedes Chymiques rendirent peu-a-peu I'Arc
recommandable , malgré les préventions de I'école ,
& les anathemes qu'elle ne cefoit de lancer contre les
remédes empruntés de cet Are (@). Les hommes , il eft
vrai , ¢toient alors trop fages pour s'embarrafler dans
des difputes purement pédantefques. On n'éroit plus
dans ces tems ou l'autorité Souveraine & le pouvoir
des Loix fe réunifloient pour donner plus de force a
des décifions ridiculement fcavantes (4). Les anathé-
mes lancés contre I'Antimoine & le Mercure, n'étant
point foutenus par l'autorité publique, eurent trés-
peu deffet: ils ne purent empécher que nous ne fiflions
entrer les remédes Chymiques dans notre Pharma-
copée. Cette nouveauté alluma vivement le zéle des
Scholaftiques.

On conviendra fans peine , que la Médecine doit
beaucoup aux. Auteurs Chymiques. Cependant, le
trop grand refpect qu'ils ont toujours confervé pous
les Ecrivains livrés aux vifions dont nous avons p:trié
plus haut, a diminué beaucoup les avantages qu'on
devoit naturellementattendre de leurs travaux.En effer,
quoiquon dit efpérer que la nouvelle méchode qu'ils
faifoient connoitre ferviroit i débarraffer la Pharmacie

(@) Par I'Univerfied de Paris, || (b) La méme Univerfité contre
contre Querceran & May erne.Voyez | || Ramus & autres. Voyez L:!mm'y
Apolog. pro Hippocrat. & adverf. [Ja varid driflot. in Academ. Parif:
Quercet. p. 91. & ad famof. Tur- |

Jortun, ¢, 13, 17,
quet, Apolog, refporf. p. 97,
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I'Archée , on le calme , & on voit ceffer tous les dé-
fordres qu'avoient cauf¢ fes fureurs (a).

Tel elt rhomme qui nous apprend , qu'il futaverti
en fonge de sappl:quer a la Médecine; & il ajoute
quon lui promit en méme tems que I'Ange Ra-
phael (4) l'aideroit dans toutes les occafions. Par ce
dernier trait, il voulut fmimﬂcr {fon prcmicr maicre.
Car Paracelfe ne prétendic jamais qua la magie ou
a la cabale (¢).

On concevroit difficilement que des hommes livrés
a de pareilles extravagances euffent pu parvenir i fe faire
une grande réputation , {1 'expérience ne nous mon-
troit tous les jours que tour ce qui eft extraordinaire,
a des droits certains fur les refpects de la muldicude.
Malheurcux fort de l'efpric humain! Il a ppergoit les
ecrafemcns ordinaires; il fcait méme s'en prv;.ﬂ.:ver
mais peu en g*trde contre lcs idées les plus abfurdes ,
il refte dans I'éconnement : bientor elles mettent des
entraves a fa raifon, elle eft déja fubjuguée , & ce qui
devoit I'empécher de croire, devient au contraire pour
lui un nouveau morif de crédulité. 1l fe rencontre peu
de gens qui ayent aflez de tems a Perdre pour I'em-
ployer a lire ces ridicules Ecrivains. On ne fe donne
pas par c011quL1cnt la p“mc de les examiner & de les
}utrcr & on aime mieux sen rapporter a ceux quune
meéme trempe d’efpric, rend trés-propres a entrepren-
dre ce travail long & furile.

Les premiers “J:utres de la Chymie & leurs Difci-

(@) Poteft, médicam. §. 29. (<) Labyrinth. medicor. c. 9.
(b) Stud. autor, §. 1,,
el1f
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Thériaque déja fi remplie de drogues , & le Mithri-
dace. Cependant, nos premiers Compilateurs ont été
{i entérés de cet Antidote , que non contens de l'infé-
rer tout entier dans le Difpenfaire, ils ont voulu en-
core quon en tirit une teincure.

Dans 1a derniére révifion de notre Pharmacopée ,
on seft moins aflervi aux originaux qu'on n'avoit faic
auparavant. En général les compofitions y font plus
{imples; on a confervé cependant quelques-unes des
anciennes qui font fore médiocres. Le Comité 4 qui
T'on vient de confier le foin de revoir pour la {econde
fois la Pharmacopée, eft déterminé i y faire encore
des changemens plus utiles. Il a propof¢ au College
d’en retrancher , autant qu'il feroit poflible , tout ce
qui pouvoit {e reflentir de ['ancienne pédanterie , &
ce que trop de refpect pour I'antiquité ou trop de né-
gligence avoit fait conferver. Le College eft entré
dans ces viies, & I'approbation qu'ila donnee aux tra-
vaux du Comité, a été un nouveau motif pour ceux
qui le compoftnt de ne rien négliger , pour donner a
la Pharmacie des principes qui fuffent aufli fimples &
aufli juftes que ceux qui guident a préfent nos Méde-
cins dans leur pratique. Le Comité fent augmenter
fon zéle , quand il penfe que notre College aura I'’hon-
neur d’étre le premier de tous les Colleges de Méde-
cins de I'Europe qui aura entrepris de reformer utile-
ment la Pharmacie. On a publi¢, il y a fort peu de
tems, une Pharmacopée , dans laquelle pour la com-
pofition d'une emplitre () on faic entrer plus de foi-

() L'cn‘ip‘.,‘ute Diabotanum s’eft
acquis depuis long-tems une repu- |

tation bien méritée , & on en voit
encore tous les jours de fi bons

e
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de toutes ces inutilités ridicules dont nous nous fom -
mes plaints au commencement de cet ouvrage , on
voit cependanr , que nous n'avons pas bcnucmipgagné :
car leurs extraits & leurs eaux diftillées font auffi com-
pofées que les poudres & les éle@tuaires des anciens. On
peut encore reprocher d'autres erreurs aux Chymilftes.
Souvent en voulant par le moyen des diftillations,
digeftions & incinérations, {éparer le pur d'avec I'im-
pur, [ {uivant le langage qu'ils affeGent ] ils ateribuent
aux parties volatiles qu'ils ont féparées par la diftilla-
tion , & a la partie fixe qui refte aprés l'incinération,
des vertus qui ne conviennent quau mixte entier. 1l
eft vrai, que depuis peu cette erreur a éeé corrigée a
I'égard des fels alkalis tirés des plantes; mais il n’en
eft pas moins vrai, que toutes les Pharmacopées de
I'Europe, font remplies d'une quantité exceffive d’caux
diftillées , tirées de matiéres qui ne donnent rien de
particulier dans la diftillation. On peut donc aflurer
avec vérité qu'il ne fe trouve aucune partie de la
Pharmacie qui ne foit remplie d'articles inuciles &
fuperflus. Les premiers Compilateurs de notre Phar-
macopée n'ont fait que copier les anciens qui leur
fervoient de guides. Ceux qui ont revu dans la fuite
le Difpenfaire , n’y trouvant que peu de compofitions
qui euflent perdu affez de crédic pour mériter d'étre
retranchées , ne paroiflent avoir penfé qua l'augmen-
ter en ajoutant de nouvelles formules. On trouve une
preuve de ce que nous difons dans I'Antidore de
Matthiole. Cette énorme compofition renferme plus
d’une centaine de médicamens compofés ; tels que la
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IAre thmaceunque Il ne doic étre regardé que
comme un Catalogue des médicamens quun Apoti-
caire doit avoir dans fa boutique. L'ordre dans lequel
les médicamens font rangés, ne }nro'it donc pas une
chofe fort importante. Lctte raifon a engagé le Co-
mité a accepter la pr opohtmn qui lui a écé faite de
donner une defcription de chaque médicament avant
de parler de fon ufage Pharmaceutique. Il a cru cette
méthode fort utile pour les Etudians. Il a fallu pour
{uivre ce Pro]u: confidérer les médicamens , ou fui-
vant les pr LP’!.I‘"L'EIOHS quils doivent fubir, ou ILS regar-
der comme faifant partie de telle ou fLH compoh-
tion. Le plus grand nombre, a la vérité, peut etre
envifagé en meme-tems {ous ces deux points de viie ;
quc ques-uns cependant JPPHHLHIILHE plus au pre-
mier , quelques autres au contraire au fecond. Il paroit
qu'il eft naturel de commencer par la préparation {im-
P[L des medicamens ; puliquc ce n'elt fouvent qua-
prés une cerraine pxtpnanon quils entrent dans les
dli"rcwnt:.:. comPohttohs Une autre divifion fuivie
dés les commencemens de notre Pharmacopée, eft la
diftinétion des médicamens en internes & en exter-
nes. On a mis dans le dernier Chapiti‘c tout ce qui
regarde les médicamens externes , telles fone les eaux
médicamenteufes. & autres femblables. Lorfque le
méme meédicament eft en ufage intéricurement & ex-
térieurement , on le range parmi les remédes internes
dans la clafle qui lui convient, On a {uivi la méme
méthode quand on seft apperqu qu'un rem néde externe
{c no‘wmt par la forme de fa compol ition dans une
clafle




D U C 1 OMSIEAE:. XXXIX
xante drogues différentes , & dans une eau diftillée
deux fois autant (@).

Le Comité connoit toutes les dificuleés qui s'op-
Poﬁ.nc ala pmh.u.;on qu il voudroit donnera I’ utwn-&e
quil a en[rcPus Il I{Ialt que la pl upare des médica-
mens ccmpoﬁ_s ont été long-tems en ulage , & que
Texpérience qu'on a de ]CLII'L- effets dcpmd bcaucm.p
de la forme {ous laquelle ils ont été donnés de tous
les tems. Ces raifons ont fouvent retenu le Comité :
mais il efpere qu'on voudra bien I'excufer en faifant
réflexion que la crainte qu’il a eu de diminuer la vertu
de ces médicamens, l'a empc’}ché d’en retrancher beau-
coup de Iubihnccs qu il regardoit comme fupeiﬂuu
Ce n'eft qu'en examinant le plan (4) que le Comicé
préfente actuellement au Collcwc que l'on peut juger
des corrections qu'il a faites a la Pl 1armacopée : mais
avant que d’entrer dans le st:111 des clmnguncns que
propofe le Comité , il eft néceflaire de prévénir les
Le@eurs fur deux cu trois articles principaux.

On eft thﬁc de convenir que la méthode de la
Pharmacopée, que nous avons a pu ent , eft bien
Llolgjnu de fa pelfecfnon Il faut ccpfndanrhlre atten-
tion quun Dllpt.nfuu. n'elt pas un Traité complet de

effers, qu 1l y auroit pent-ute de || les anciennes wmpoh:mns un pen

la témérité de vouloir faire des
Chaubl_lﬂﬁ_ﬂh L'l'lils cg [11Ld[c'l"'".hl'.
OI] P;T‘,'I.E l:d CL}H]PHTL"E .?L Iﬁ Thl:rj.'t-
que & au Mirhridare que rous les
thp:nfaucs nd{}trt;_n[ & que les
Médecins de Londres eux-meémes
ont confervés malgré la prévention
qu'ils font paroitre contre toutes

chargées de drogues.

(a) L'emplatre Diabotanum , &

| lean génerale de la FPharmacopée de

Paris.
(&) Ceff-a-dire , {e plart qui étoit
/ 3 6 P {
joint a Pouvrage du Comité que nous
donnons a prefent.
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mens de cette nature; J’elpprobqrion générale qu'on a
donnée a ces c[mngemcns I'a engqfc 4 ne rien retran-
cher de fon projet. Le Comité avoit cru aufli en pr;
fentant fon premier phn ,que pour éviter les inconvé-
niens qui pourroient naitre des changemens qu 'l fai-
foit dans les noms recus, il falloic ]omdlc les anciens
noms des !-Htldi{:ﬂ!ﬂﬁ‘l‘]s aux nouveaux qu'il impofoit ;
mais il a fenti qu’il falloic erﬂ:&ionner cetre méthode
& que celle qu ‘il avoit adoptee d’'abord ne pouvoit
érre exacte, que dans le cas ou il reformoit {eulement
le titre que portoit le médicament , fans toucher au
fond de la compolition. Ces mxfc-ns ont engagé le
Comitéa donner feulement une lifte,, par oridre J.IPIH’I‘.-
betique , ou I'on trouve les médicamens fous lcs noms
dont on seft fervi jufqu’a préfenc:il a placé a coeé
les nouveaux noms qu'il a cru devoir fubftituer aux
anciens : cette T able contient non-feulement les noms
donnés nouvellement aux médicamens qui font dans
notre Phanmcopéc mais on y trouvera encore ceux
quona nm en ufage depuis la pubhcmon de ce Livre ,
& que le Comité a adoptés dans fon plan. Le mot
nouveau dont nous nous fervons, eft mis vis-a-vis I'an-
cien , foit pour le méme nu.d:carnent , foit pour un
autre qu'on lui {ubftitue comme fon E,quivalrent Par
cette méthode , on PlLVlﬁﬂt tous les inconvéniens qui
pourroient naitre des chan{;cmcns qu'on a faits dans
la nomenclature ; & IApcucaIre trouve fort aifément
pat I'ancien nom , le nouveau dont il peut avoir befoin.
Le Comité a eu {oin de donner des noms nouveaux
aux compofitions qui avoient été changces , & dont
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clalfe des internes, autrement on feroit tombé dans
des répéritions inutiles. Enfin, quoique les fepr der-
nieres clafles foient deltinées uniquement aux médi-
camens externes , on n'a pas cru qu'on fiic aftraint a
ne mettre que des remédes internes dans la premicre
de ces clafles. On a fait plufieurs objections au Comité
fur Pordre qu’il s'écoic propofé de fuivre en confé-
quence des principes qu'il vient d'éeablir. Ceux qui
avoient faic ces objections ont en méme tems propofé
plufieurs méchodes : mais elles font toutes fi différen-
tes, qu'on n'en {cauroit trouver deux qui s'accordent
enfemble. Le Comité a donc cru quil devoit {uivre
fon premier plan, excepté dans quelques endroits , ou
des articles' nouveaux 'ont obligé des faire des change-
mens: par exemple, il propofe un nouveau procédé
pour la diftillation des eaux fortes, & par cetee raifon,
il les place immédiatement apres les eaux fimples , ce
qu'il n'auroit pu faire , s'il avoit Liffé fubfifter entié-
rement fon premier plan. On a cru devoir changer les
noms de quelques médicamens , non-feulement lorf-
quon a vu que les anciens noms, oubliés, 4 préfent,
pouvoient en‘npf&chcr quon neles reconniit, & qu'on
ne les employdt; mais encore lorfqu'on seft appercu
que leur dénomination navoic dautre fource que
lidée extravagante que les Sectateurs de Paracelfe
avoient congue de leurs vertus imaginaires. Il eft arrivé
aufli fouvent que les corrections faites parle Comité,
ont néceflairement demandé que les médicamens pa-
ruflent fous des ritres nouveaux. Le Comité avoir
déja propofé dans fon premier plan quelques change-
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d’'une once en poids;; il eft cependant eres-aifé d'évicer
ces dificuleés en' meteant la lettre p. pour marquer
qu'on entend le poids , & la lettre m. pour fi ffrmhﬂ la
mefure, L'ufage de ces fignes eft conformc a lex-
preﬂlou emplouc confhmmu t par Celfe & par Scre-
bontus Largus.

Les poids & les miefures caufent le méme embarras
dans tous les Pays. Il eft méme fort ancien. Nous
voyons que Galien reproche aux Médecins de fon
tems, de ne pas expliquer clairement dans les ouvrages
qu 1]5 donnoient fur la Pharmacie, fi pat les termes L‘L.
livre & d'once , ils entendoient le pmds ou la mefure,
lcrﬁ]ms p:{rlmenr des I:qmdcs (a). On peut repro-
cher a notte Pharmacie une faute qui eft pamcullu\,
aux Anglms En effet, nous nous fervons de poids dif-
férens dans les divers ufages ou nous én avons befoin.
Les Orfévres fe fervent d un poids appelle ;-:mz'a de
Troy , dont la livre contient douze onces , 'once vingt
deniers, & le denzer vingt- quatre ¢ orains. Nous avons
une autre CIPLCC de pmd; nommeé avr_u{t}?onh Dans
ce dernier, la livre eft plus forte que dans l'autre ; &
elle eft divifée d'une fagon difiérente ; puifque le poids
de Troy contient 5760 grains, & l'averdepoids envi-
ron 7000, La livre de ce dernier fe divife en feize
onces , & chaque once en feize parties nommées
dragmes : par conf{.qw.nt dans 'averdepords | 1a livre
eft plus forte,, & lonce cependant a un onzi¢me de

moins que 'once du poids de Troy. Lllfagc obflervé

(a) De compof. medicament. per gener. lib. 6, cap. 8.
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les effets par conféquent éroient difiérens. Sans cette
précaution,, il auroitcraint que 'ancien nom n'induisic
en erreur ceux qm {ans avoir fait attention aux chan-
gemens qu on avoit faits dans ces compoﬁnons au-
roient pu croire {ur le titre qu ‘elles portoient , qu'elles
éoient les mEmes pour les effets.

Un autre Pomt encore p]us important , & qui de-
mandoit la plus grande actention,, eft celui qui regarde
les pmds & les mefures. Leur uf.tge eft de 1Lgier les
proportions entre les différentes dma*ur:’s d'une méme
compoﬂnon Le Comité demande la permiflion de
s'expliquer encore {ur cet objet intéreflant.

12. Les termes de Zivre & d'once {onc é u]un’oqucs
Dans quel quea (ubf{tances on les p1end pour exprimer
les poids ; dans d'autres ; au contraire , pour fignifier
les mefures. Par c:}.-::mpl Iolfque AOUS NOUS {ervons
du terme de Jivre pour exprimer la mefure , nous en-
tendons la pinte de vin (2). Cependant , cette mefure
ne contient pas- exadtement le poids d'une livre de
toutes fortes de liqueurs. Le terme d'once employé
comme mefure conformément a l'ufage de nos jours,,
ne fignifie pas la douziéme partic de la pinte , mais feu-
hmcnt la feiziéme; quoique le rerme d’'once qu:md on
la plcnd pour Y!Gld::. , foit deftiné fuivant {a vraie {wm-
fication, a crpumerla douziéme partie de la livre, Cc
dli&rrenccs jectent fouvent dans la plus grande incerti-
tude: par exemple, une once en mefurc d'efpric de
vin rectifi¢ faic 4 peine un peu plus des trois quares
que j'en diraf plus bas i 'arricle des
poids & des mefures.

fij

(a) La pinte Ann]mﬂ. revient i
worre chopine de 1“\ 15, Foyez ce ||
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forme a la plus grande partic des Livres de Pharmacie:
{i nous nous erns fervis de I’ m!uzz’c}mch: , les Aporti-
cairesauroient été obligés d’avoir une nou velle fuite de
drfmmes de fcr upulu; & de c*nms qui {e ra ppornﬂ;ﬂr
a cette mcfutt Enfin, toutes les dofes des médica-
mens qu on auroit prefcrits d;ms la fuite,auroient perdu
un onziéme {ur la qLI.lI‘l[ll'r. qu ‘elles ont a préfent.

Aprw les remarques g oénérales que nous venons de
faire , il nous refte a p'n‘lu des difi¢rens articles qui
compofent ce Livre. Le premier , traite des poids &
des mefures : nous avons fait tous nos efforts pour dé-
crire exactement ceux qui font en ulage dans ce pays,
& dont nous nous fervons dans 'ouvrage : nous efpé-
rons que nous avons rendu cet article {1 clair , que-les
Apoticaires ne pourront plus {e cromper fur cet objet.

Nous donnons dans le fecond arricle, un Catalogue
des lmdjcnmem fimples. Dans le dernier plan, on avoit
cru que pour éviter unc longuenr inutile , on ne devoit
mettre dans ce Catalogue que les ﬂ]LdlC"lIﬂC'l'l'S qm
entrent dans les compo[ltmns du Difpenfaire , mais
le Comité propofa d'en ajouter d'autres que les Mé-
decins prefcrivent quelquefois , & 1l a mis ceux qui
{ont le plus en ufage.

On a divifé ce Catalogue en deux colonnes. La pre-
miére , contient les plantes & tous les autres médica-
mens , fous les noms ufités dans les Boutiques : on a
fuivi lordre alphaberique. La feconde colonne, ren-
ferme une delurptmn plus exacte de chaque drowu
en p’l[flCLIII(.I On s'eft arraché 4 ne donner que ce -:]m
n'eft point contefté.On a eu foin,furtout, en nommane
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ﬂcnorqlcmcnt par-tout, & dans les différentes édirions
de notre Phnrm*ncopco de divifer la livre en douze
onces , fait que ceux qui font des balances pour les
Apoucmes‘ fe fervent du poids de Troy , dont ilsdi-
vifent I'once en huit dragmes ou gros , 1'1 dragme en
trois fcrupules , & le fcrupu[o en vmnt grains. Les
grains font les memes que ceux dont fo fervent les
Otﬂuos Copcndant comme les Droguifles & les
Epiciers qui vendent aux Aporicaires, fe fervent des
poids d’averdepords;ces derniers,ontrarementchez eux
des poids de Troy , & aiment mieux fe {ervir de ceux
de Paverdepoids. 1l eft aifé de voir, par ce que nous
venons de dire , que toutes les fois quion preferit dans
cet ouvrage par livre: & par once, les proportions ne
font pas exactes entre les dilﬁlontes drogues. Le méme
inconvénient arrive quand le poids des dlD”LlC‘: eft au-
deflous de I'once s Pulfquc les fubdivifions dont {e fer-
vent les Apoticaires , dérivent d'une once différente (a).
Cetre pratique erronnée a fouvent rendu les Dciﬂcrip-
tions de notre lelmacopec peu rot‘fullf;res On seft
fervi de l'averdepoids dans toutes lo s anciennes com-
pofitions , & du powls de Troy dms toutes les nou-
velles. Pour corriger cette erreur il falloit , ou combi-
ner les anciennes compohooos woc l'aver cﬂpom’s ou
les nouvelles avec le poids de Troy. Pluficurs raifons
nous ont fait prendre le dernier Parti: nous avons
penf€ que notre ouvrage feroit par cc moyen plus con-

| fixicme de Mercure de moins que fi

(@) L'emplatre mercurielle de la
on f¢ ferveit du poids de Troy,

Pharmacopéeétant faite avec le poids
d’averde pold's ; elle doit contenir un
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de cet ouvrage quil falloic placer ce qui regarde la
porphirifation. Il en eft de méme de la purification du
Sawn-doux , & du Suif qui encrent dans les onguens,
& les emplatres ; mais qui n'étant ni l'un ni lautre ,
ne devoient pas entrer dans l'article de ces derniers.
Alegard de [ Opium & des autres Gommes, tels que
le Galbanum , la Gomme Ammoniac , on convient
que ce ne font réellement que des fucs épaiflis ; cepen-
dant, comme il eft trés rare quon leur donne ce nom,
on a cru qu'on devoit placer leur purification plutér
dans l'article des gommes que dans celui des fucs.
On trouvoit dans le premier plan quelques médi-
camens qu'on avoit mis dans ['article dont nous venons
de parler, quoiqu'ils duffent plutdt apparcenir aux
articles fuivans. Nous avons corrigé ces fautes, &
nous avons entiérement fupprimé T'huile de Myrrhe
per deliguium (a), comme n'étant d’aucun ufage.
Nous n'avons aucune remarque a faire {ur les arti-
cles {uivans, qui concernent les conferves , les con-

feétions , les fucs & les huiles par expreffion. Nous

avons feulement fait un changement dans les fucs
anti-feorbutigues qui les rend pfus fimples. Nous ne
nous y fervons que d'une feule efpéce de cochlearia,
beaucoup plus efficace que les deux qu'on employoit
auparavant.

(2) Jai cru devoir ajouter cette {.1 des charlatans qui en font un
liqueur de Myrrhe que nos Aureurs | | grand fecrer, jar cru devoir la
ont {fupprimée. Je conviens qu’elle | [ donner, On la trouvera relle que
eltallezinurile: cependant,comme | | les Difpenfaires la prefcrivent. Je
quelques Praticiens 'employent en | | Pai placée immédiatement avanc
qualité de Colmerique , & qu'il y

les huiles par expre(fion,
L'article
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les plantes, de leur donner les noms regus par les Bo-
taniftes. Lorfquil fe trouve différentes elpeces dont on
faic ufage, on les décrit chacune en particulier (a):
par exemple, dans le premier article ou on parle de
Vaurone, on la décrit, ou comme 'abrozanum mas
anguftefolium Cafpart Bauhint , ou comme 'abro-
anunm feemina folits teretzbus du méme Aureur , qui
et la fantolina ﬁ:-f.fz'.s tererzhus Tow‘rzg%r:z}'. En géné-
ral, on a choifi pour les plantes le nom que leur donne
Cafpard Bauhin dans {on Pinax. Lorfque les plantes
ne {e trouvent pas dans le Pinax , ou quion peut foup-
conner ce Livre d'erreur; on a recours a d'autres Ecri-
vains. On a foin d'ajouter aufli les noms particuliers
que Ray & Tournefort ont donné a quelques plantes
dans leurs méchodes.

Le troifiéme article eft deftiné i quelques prépara-
tions qui doivent précéder celles quion rapporte dans
les articles f{uivans: par exemple, il fauc porphirifer
les fubftances terreftres pour les faire entrer dans la
Plﬁpm‘t des pmldrfs; mais cette Qpﬂ'm:ion eft néceflaire
aufli , pour d'autres médicamens quon décrit avant les
poudres : dailleurs, on a eu deflein de ne mettre dans
larticle des poudres que ce qui a rapport d leur com-
pofition. On a donc cru que ¢'éroit au commencement

(d)En général,ladefcriptionqu’on | | en méttant ces phrafes dans leur
apnonce ici eft trés-courte & trés- | | entier. J'ai ajouté les noms Fran-
imparfaite. Les phrafes ufitées par | [ cois, Anglois, Italiens & Alle-
les Botaniftes , & qui ferventi faire | | mands , le ;:1_?5 d'ou viennent les

diftinguer les efpéces les unes des idirﬁ’-remcs rogues qu’on emploie,

autres, ne 'y trouvent point, ou | | le choix qu'on en doir faite , leur

du moins elles font toutes tron- !lduﬂ:: & leur ufage.

quées. Yai cru devoir y fuppléer
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nombre d’ébullitions , & la C]J.l:ll]tl[f. d’eaun que nous
demandons dans cette opération , pu:ﬂcnt jamais fer-
vir de prétexte pour empécher de fuivre notre mé-

thode (a).

L’extrait de Rudius, eft un trés-bon reméde, &
rrés-capablc de remplir les viies qu'on peut avoir en
le donnant. Nous concevois qu:‘: ce neft qn‘wcc beau-
coup de Pi{,C’llIrIOI‘l qu'on doit Cnrre[nem re de le
réformer; mais nous croyons en méme tems qml
feroit a fouhaiter qu'on put le plcparu d'une facon
qul Itmpuhu de nuire a l'eftomac, comme cela
arrive qtlLchuLfois. Peut-érre pourroit-on y parvenir
en diminuant la qu.u‘ltité de coloquinte qu'on y fait
entrer ; mais le Comité a {enti que ce reméde érant du
nombre de ceux furlefquels un Médecin compte, dans
cernms cas ou la vie d'un malade dépend de leurréuf-
{ite, il pouvoit eétre d.mmnux d'y mr;. des dmn”
mens avant que des expériences répétées fouvent euf-
fentappris que ces changemens ne pouvoient point di-

() 1l y a lien de s'étonner qu'on | | quina. L'extrait de (qull‘ll.II!]lIH faic
srérende dans cer article que I'ex- | par décoctions répétées . rell

I q | ] cS
trair {pirituenx de Quinguina foit | | qu.. le }mluh le Collége de Lon-
t’."l“Pl'a.l‘rf d'une odeur & d'une fa- | | dres , différe de certe e lm».\. d'ex-

Veur I-LI“"l'n.;Ll Lﬁt—!xl(.}l.lnx.ﬂs.uil.l’l[  craie f lin 1.*:: l.l ar inf u!un que

Jui en lever. Jai faic de Pexrraic de | M.leC omte de la Garaye :nommé
Quhtqm 12 , en me {ervant de Ue(- '| Sfel LU'.'.F' el de Qui inguInd ; ce der-
pritde vin ru,hm' Cer excrait n'a- | | nier actire 'hmidice de airg ag-

voit pml it de y;”ut dé El"ig_.'l;l le.Au | | tre, au concraire , refte fec , méme
contraire , 4 Eh_'ll e pouvoit-on y | | en le laiffant c.\pu'r' I'air |-u_,n..1| 't
démeéler un pen d’amertume. Son ] Pahf] urs jours. J'examinerai plus
odeur éroitd peine fenfible. Ainfi, ||en d .r': | ces différentes peru;:__.
ce neflt 'pmh[ pour cette r: ifon | | tions de Quin qnina, d lartiele des
qu’on ne fait pas ou que peu d'ulage
de certe préparation de Quin- [

h.]l.iu J.M.-w
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Larticle qui fuit, traite des exzraits gommeux &
réfineusx, On avoit eu attention , en donnant extrait
de quinguina , de fuivre I'ufage ordinaire qui confifte
a employer I'elprit de vin, & l'eau : mais on a ecru
devoir examiner attentivement cette mécthode. Ce mé-
dicament eft de [a plus grande importance. Il eft deftiné
pour ces eftomacs foibles & dé!.:cats qui ne feroienc
pasen érat de {upporter la quantité néceflaire de certe
écorce, {i elle leur éeoic donnée en fubftance. Les
{piritueux dont nous avons coutume de nous fervic
pour faire cet extrait, font tous, fans en excepter
Velpritde melaffe, () empreints d'une odeur & d’une
faveur défagréables; les parties qui forment cette
faveur, fonc unies trés-intimement au flegme,, & font
capables de nuire aux eftomacs débiles : lorfqu’on fe
fert d'un tel {piritueux pour tirer la teinture de 'écorce
du Perou, on fait évaporer la feule partie fpiritueufe;
mais il eft prefqu‘impoﬂ]ble que le Hegmc du f{piri-
tueux pui[fe s’évaporer enfuite. L’exerait retient done
en grande partie la faveur défagréable dont le flegme
etoit chargé. L'extrait de quinquina fait par I'eau
feule, eft le plus parfait. Les parties réfineufes qui
contiennent l'efprit, s'échappent entiérement pendant
I'ébullition quon fait éprouver a la premiére décoc-
tion. En effet, on peut fe convaincre par 'expérience,
que lor{%‘iuc 'écorce a bouilli dans un certain nombre
de différentes eaux, I'efpric de vin n'en peut extraire
que tres-peu de chofe. Nous ne croyons pas que le

w
(a) Sitop qui refte aprs la criftallifation du fucre : c’eft une efpéce
d'cau mere du fucre,
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a cru qu'il ¢roit plus raifonnable de donner la préfé-
rence a des médicamens d’un autre genre. Onaappellé
ce reméde exzrair Cathartique ; parce qu'il a toujours
écé trés-différent dans notre Pharmacopée,de celuiqua
donné Rudius , & que les changemens qu'on y a faits
depuis peu,l'éloignent encore plusde fa premiére forme.
Il et meme fingulier qu'on ait donné autrefois le nom
de Rudius (@) a cette compofition , publice comme
un fameux fecret de cet Auteur ; car excepté le Tur-
bith, on trouve le méme médicament décrit par Au-
dernacus , fous le nom de extractum folutortum com-

pofitum (b).

L'efpric de vin n’extraic que Ia par-
tie rélineufe de ces fubftances , &
P'on {Gair que les extrairs réfineux
de certains purgatifs , furrour de la
Coloquinte qui fair la bafe de l'ex-
frait ..?c Rudius , caufenr des tran-
chées fans purger hu::lucouP_ On
peut confulter le Mémoire de feu
M.Boulduc fur la Coloquinte, & les
extraits qu'on en retire. ( Mémoi-
res de 'Académie des Sciences,
ann, 1701. )1l en eft de méme de
I'Aloés , dont lextrait réfineux
purge rres-peu, ( Voyez Junker
confpectus therapia generadis, p. Go.
& 61, & Carthenfer , fundamenta
materie medice. T. 1. p- 612.) Je
crois done qu’on doit préferer le
procedé de la I’h;lrnmcopée d’E-
dimbourg, qui employe l'eau pour

triolé , & de I'huile eflentielle de
Gérofle. On pourroir encore fe fer-
vir de la formule de PEmery, qui
confifte 4 incorporer la Scammo-
née, le Turbi:l:: » 'Aloés, & les
Trochifques Alhandal qui font
une préparation de Coloquinte ,
avec le lirop de nuirpn:n. L'Emery
retranche les aromartes, & fubftirue
le tartre foluble, qui par le pouvoir
qu'il a'de divifer les matiéres réfi-
neufes peut diminuer les incon-

i véntens des purgarifs de ce genre ,

& corriger, par conféquent , I'ex-
trait de Rudius beaucoup plussiire-
ment que les aromates qu'on y faic
entrer. Ce fel eft i préférer au tar-
tre vitriolé,qui dans I'occafion pré-
fente ne paroit pas convenir. Je
donnerai les deux preparations

faire l'extraic de Coloquinte & [|dont je viens de parler a larticle

celui d’Hellebore noir, qu'elle fair
entrer dans l'exeraic de Kudins. On
ajoute enfuite I'Aloés & la Scam-
monée , & lorfque la maffe eft ré-
froidie, on y met du rtartre vi-

de cerre formule,

(a) Muller. Miravel & fv{yj?g,r,

Medico-Chymie. p. 7.

(6) De Medecin, Peter, & noyd.

Comment. 2. p, 624
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Les rélines pures fe diffolvent difficilement dans
eftomac. Cette obfervation a fait penfer quau lieu
de la réfine de Jalap , on devoit donner un excrait plus

compofé de cette racine (a)

On trouve 4 la fin de cet article deux extraits ajou-
tés nouvellement; I'un , eft celui du bois de Campé-
che; l'autre , eft I'extrait de Gayac.

On a revu avec attention les procédés de article

(a) 1l eft vrai, que les réfines
peavent quelquefois satracher aux
parois de I'eftomac 8 des inteftins,
& cauler des accidens confidéra-
bles. Il faut convenir aufli, comme
je I'ai fait remarquer d_ans la note
précédente , que certaines relines
purgent moins , & caufent plus de
tranchées , que fi on employe ou
Vextrait aqueux, ou le m-:’:dican}:nt
enfubftance; mais toures les rélines
ne font pas dans ce dernier cas. La

avantage qu'on recire des réfines
purgarives , telle par exemple que
celle de Jalap, elt de pouvoir les
donner en petite dofe & fous une
forme commode 4 prendre. Elles
purgent aufli bien alors qu'une
dofe plus grande d'autres purga-
tifs, qu'un malade ne prend fou-
vent qu'avec une répugnance ex-
treme. On fair entrer les réfines
purgatives dans des bols, on en

\prefque paralytiques. Un autre

réline de Jalap & celle de Scamme- | | forme des émullions dont le guﬁt
née purgent trés-bien : en les don- ' n'a rien que d’agréable, J'en don-
nant avec les précautions convena- | | nerai des exemples. Malgré les
bles & dans un érac de divifion qui | | avantages que je viens de dire,
les mette hors d’érac de fe ramaf- | [ qu'on pouvoit rerirer des réfines
fer , & pour ainfi dire, de fe pelo- {mrg;ﬂ_wus ,il y a des malades dont
tonner dans les replis, & dans les | | la conftirurion délicare & fufcepri-
cellules du canal inceftinal , on ne | | ble d'irritacion , exclur prefque
doit pas craindre le Prfn1it:r incon- | | toujours l'l._lﬂlge de ces fubftances.
vénient dont on vient de parler. {1l eft inutle d'ajouter que dans

Les réfines purgarives fun[lm’&me
néceffaires dans plufiears circonf-
tances. Elles conviennent fouvent
dans ces hydropifies oul'irricabiliré

une difpofition inflammatoire , &
a plus forte raifon dans le cas d'in-
| lammation , on ne doit pas s’en
fervir , ou du moins les cas ot on

étant prefque détruite, on eftobligé | | le peut faire fans danger, fonr ex-
de recourir aux fubftances réfineu- | | trémement rares, & demandent

fes capables pnrlstlr :‘Edmn,dc four- F beau_coup de fagacil:'é & mime de
nic un fhimulus puiflant, & de | | hardielle dans le Médecin.

mercre en jeu les fibres devenues
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fuivant, qui traite des fels & des efprits falins. Ona eu

foin de rendre compte de toutes les circonftances qu ‘on

a cru Impormnrcs‘ & cqublu, de faciliter la pratique
des différens pr ucuus qui s'y trouvent.

On fcait que lorf quon fait des fels s qui excitent de
Peffervefcence , le vrai point de faturation, eft le mo-
ment ou 'effervefcence vient a cefler. Perfonne d’ail-
leurs n'ignore qu'il eft aflez difhcile de trouver un au-
tre moyen qui puiﬂl‘. faire connoitre avec exactitude
la juﬁ'c proportion qui fe trouve entre des (els fou-
vent trés-différens. Le Comité quia fenti ces di thcultu,
a fait tous fes effores pour g guider ,au moins autant qu'il
eft pcﬂmlc celui qui opcre, a a marqué par qucﬂ
proportion on peut ordinairement approcher du point
de {aturation.

II eft abfolument néceflaire dans le procéde de I'e/=

rie de nitre dilet 7¢ , de marquer quelle doit érre la
£/ 9 ]

qumrm de I'c /puf :!l vin & celle de Vefprit de nure.
Tous les Auteurs {e {ervent indifferemment de toutes
les pruc:s d'efprit de nitre ; nous croyons, au con-
traire , qu'on ne doit {e fervir que de celui de Glauber,
Autrement , la dofe de ce médicament fera toujours
fortincertaine. Hoffman n’obmet aucune circonftance
dans la defcription qu'il a donnée de ce procedé : il
entre dans tous les dérails; il veut , par exemple , que
I'on verfe J"cfprit denitre fur l'efpricdevin, & il recom-
mande méme de le verfer peu a peu (a). Mais cetce
précaution eft abfolument inucile. On peut méler les

(a) Obferv. Phyfico-Chymic , I, 2. obf. 4.
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deux liqueurs tout de fuite (). Il eft de méme indit-
férent la plupart du tems de commencer pat l'une ou
T'autre de ces liqueurs. Il faut feulement obferver de le
faire promptement. Nous prefcrivons néanmoins de
verfer l:.l-pni: de nitre fur lL'I‘pnt de vin ; parce que
ceree n](.‘[.lIOd{. E'ITIP]D'\.' c CILPL]IS 1011{7 tems l‘?&l’ 1108
Chymiftes , eft la p us sare , 101@11 on fair le {prit
de nitre dquIh” en grande qsamn:f., , ou lor{que celui
qui fait cette PI’LPJ.IJELOH n'y apporte pas toute lat-
tention néceflaire.

On ne trouvera point dans ce Difpenfaire, la ma-
niére de diftiller I'efpric de nitre & l'efprit de fel en fe
fervant du bol , ou des autres terreux pour intermédes ;
nous fcavons a la vérité que toutes les Pharmacopées
donnent ce procédé; mais nous avons cru devoir le
retrancher ; parce que nous n'employons dans aucune

(a) Tous les Chymiftes ont fuivi
la méthode de Hoffman , & ont
recommandé de ne pas meler les

eux liqueurs tout de fui:e , mais :
pea a peu. M. Port elt un de ceux |
quia le mieux Faitfencir les incon-
véniens du melange {ubit de lLf-]
sric de nitre avec I f;:ll.ll: de vin.
Outre les dangers que court I'Ar-
tifte par la rupture des vaiffeaux, |
il fe fair une grande déperdition |
dans les ‘deux liqueurs par Peffer-
velcence confidérable qui s’y ex-
, cite, & qui oblige de tenir ouverts

les va.mﬂl.mx ql.u les contiennent.
M. Potr recommande aufli de ver-
fer toujours l'efpric de nirre fur
I'efpric de vin par cerre méchode:
fuivant cer habile Chymifte , I'a- Il

cide verfé fur I'e efpric de vin,trouve
dans cetre dLF!'ll'i.lL Imur.m une
gr:mdL qua ntir¢ d’eau avec ].'H.]HLHL
1l s'unit d’abord ; il eft donc aftoi-
bli & ne peut 'p'lus agir fur la par-
[{1:: inflammable de I Lli?lltdt vin,

avec autanc d’ |mpuuuhn_ Par ces
deux m oyens reunis , je veux dire
en verfant l'acide nicreux fur lef=
prit de vin, & en faifant le mé-
| lange peu d peu, on [Hu ient tous
les inconvéniens qul pourroient
réfuleer de la mérhode contraire ,

foir pour PArufte , foir pour |l.
rl’id[]ltt.. de l'opérartion. iu'}d" les
| El¢mens de Chymie, pr.}nqm. de
| M. "tl;ch.;,,, om, 2. pag. 295s

| L & fuiv.
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formule de ce Livre des efprits tirés par cette méthode.
Nous avons cru aufli que le fel Polychrefle , e nitre
vitriolé , & le tartre virriolé étant trois fels femblables,
on pouvoit fupprimer le premier (), qui eft d'ailleurs

peuen ufage parmi nous.
Nous avons retranché

la préparation de la pierre

infernale (4) , dont nos plus habiles Chirurgiens ne fe

(a) On fera fans doute éronné
que nos Auteurs convenant que les
trois fels dont ils parlent 1ci , font

le nitre vicriolé 8 le tartre vitriolé

fre qui n'auroir pas été décompofé
pendant 'opération ; mais en le dif-
folvant dans l'ean, & le filtrant

de la méme narure , 1ls retitnnenr\ comme l'a remarqué M. Baron, de

qui font abfolument femblables. |

Le fel Polycrefle, qui eft un vrai |
tartre vitriolé , comme tous les |
Chymites le fcavent , eft formé de |
la bafe du nitre & de 'acide vitrio-
lique contenu dans le feufre deftiné
a faire déronner le falpewre. 51 le
pitre dont on seft fervi a'elt pas
bien rafiné , & qu'il contienne en-
core du fel marin, ce dernier fe
décompofera aufli dans l'opération,

fa bafe {e trouvera libre, & s’unira l
4 I'acide virrioliquc pour former |
un {el de Glauber : mais ce fel elt |
toujours en trés-petite quantité,
& (1 on fe ferc d'un nitre bien pur,
on n'aura que du zarere vitriolé, |
C’eft donc avec raifon qu'on a|
retranche cerre ‘t'!ﬂ:‘P'.'ll'atiDIi de la|
Pharmacopée de Londres, & on |
devroit faire la méme chofe dans

tous les Difpenfaires qui contien-

I'Académie des Sciences, dans fes
notes fur la Chymie de I'Emery,
il feroir aifé de I'en dégager, & de
rendre le fel Polycrefte un vrai
tartre vitriolé, 1l y a une autre Eré-
p:n‘nr'mn du nitre avec le foutre ,
connu fous le nom de t'fa:;l‘e?df mii-
néral, qui différe du fel Polycrefte;
nous en parlerons dans les prépa-
racions.

(4) En Angleterre , on nentend
pas fous le nom de puerre infernale,
la mati¢re faline qui réfulte de
la combinaifon de I'argent avec
Pefprit de nitre , mais ce que nous

connoiflons en France fous le nom
l de pierre a cautere; c'eft-d-dire , une
malle formée par évaporation,
d'une leflive de fel alkali & de
chaux; leflive nommée , leffive des
Savonniers; parce quelle ferc
former le favon par fon union
avec l'huile. La compolition que

nent la préparation du tarere vitriolé | | nos Auteurs nomment ici pierre in-
fous différens noms , tels que {el de | | fernale , n’erolt donc que la pierrc

duobus , arcanum ;:'n,(.’f‘.e'cruu,r:; , ou
nitrevitriolé, Le {el Polycrefte pour-
roit peut-¢tre aufli contenir quel- |
quefois une petite portion de fou- |

i caurére 4 laquelle onavoir fair
ldcs additions pour la rendre P]ug
lcauﬂiquc; addirions que le Co-

mite @ refrancigeces.

{fervent
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fervent plus , & nousavons mis a fa place notre caufl;-
que commun m:-‘sﬁrz.

Nous avons donné une nouvelle préparation d'ef
prit de fel ammoniac avec 'efprit de vin fans aucuns
aromatiques. On a fait les meémes chnngemens dans
L'efprae volatil aromatique huileux du premier plan,

Nos Chymiftes ont bcaucoup de peine 4 faire [e
prectpueé rouge , que nous nommons ici mercure cor-
roftf rouge quszi ils employent leur eau forte com-
mane : cette difficulté a engagé plufieurs Artiftes 3
fe fervir d'une Eau forte compofée , décrite dans nocre
premier plan. Pour éter tour embarras | il faut dif-
tiller 'eau-forte fur une petite quantité de fel marin :
nous avons donné ce procédé fous le nom d'eanforee
compofée (a).

Nous ne nous fervons plus pour le favon du pro-

céde de M. Geoffroi (4) , quoiqu’il demande trés-peu

(a) L'eau-forte compofée dont il
eft parlé dans cer article, eft une |
eau rég;}.lf allez ngf)le. On mEIcI dillolution du Mercure. Au con-
un gros de f¢l marin a {eize onces | | traire , ce n'eft quen employane
d'c::_u force , & on _dl!’tilic itlfqu'.i' de cerraines précautions que ce
ficcité. Il eft alfez diflicile de con- | | minéral s’y dilfoar. ( Foyey le Mé-
cevoir qu'elle a ere lagiflon qui a | | moire de M. Homberg {or les dif
engagé les Médeci compo- | | folvans du mercure. Mémoires de
foient le Comiré , F'preferire une | | 'Académie des Sciences, année
eau régale _pgu_r}s. preparartion du l 1700. pag. 194. & 156, ) A refte,
mercure précipité rouge , au lieu de || ceft avec raifon que le Comirté a
1'efprit de nitre employé par tous -:hang-:': le nom de ceree F"W"PJFJ-
les Chym ftes & adopré par rous | | tion de mercure. On fait que ce
les Difpenfaires. Certe opération | | n'eft point un £1fé€lpité.
ne préfente aucune difficulté en
fe fervant de l'efpric de nitre, & (6) Memoires de I’ Acadimie des
I'uu{‘f.mt le feu alfez violemment | | Sciences , ann. 17 ;9.

h

pour faire rougir la matiére : 'eau
régale ne paroic pas favorifer la
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dappareil , & quil foit plus aif¢ pour les Apoticai-
res (@) : mais les expériences que nous avons faices ,
nous ont engagés d’adopter une autre méchode, Nous
avons faic du favon fuivant le procédé de cer habile
Chymifte , en nous fervant des leflives qu'on employe
dans les Manufa&ures de favon+de Londres. Nous
J'avons comparé avec d'autres favons faits {uivant les
méthodes ordinaires, les uns d’une confiftence molle,
les autres ferme. Nous avons employé pour tous les
mé&mes matieres , & nous nous fommes {ervis de 'huile
la plus pure. Avyant gardé tous ces favons , nous avons
obfervé que celui qui etoit fair fuivant le procédé de
M. Geoftroy s'étoit gaté beaucoup plutér que les au-
tres. Ces derniers n'avoient aucun mauvais golit, tan-
dis que le favon faic par le procédé de M. Geoffroy,
éroit devenu rance. Enfin, il nous a paru que par fa
méthode , on ne {gauroit parvenir a unir enti€rement
Ihuile & la leflive (4); cette union eft cependant

(a) On fe fervoit de ce procédé E caires Prﬂp:lrcnt le favon de cecre
dans le premier plan. maniére, & ce favon eft trésferme,

(4) M. Geoffroy propofe de faire
i froid I'union de I'hunile avec la
leflive. Cetre manipulation réuflic

trés - blanc , fans aucun mauvais
| golit , & fe conferve pendant plu-
fienrs années. Ona donc lien d'étre

fort iaien,Fourvu que la leflive aic | | furpris, mh'iéJCCim qui com-
éeé taire {uivant les proportions | | polowent IeMSomize , difenr dans

qu’il indique & qu'elle ait ¢e¢ éva- |
porée au dégré convenable pour
{fon union avet l'huile. Une autre |
précaution qui aide 4 unir le mé-
lange, eft de remuer les deux ma- I

cet article qu'ﬂ elt difhicile, en
{uivantle pmcédé de M. Geoffroy,
d’unir entiérement Lhuile & la lefs
five. On ne feauroit les {oupgon-
ner de n'avolr pas apporté toute

ticres avec unefpatule. Ce procédeé | J l'attention nécellaire pour réufir,

a éeé adopreé par la Faculeé de Mé- |
decine de Paris, qui I'a inféré dans
fon Difpenfaire. Plufieurs Apoti-

En lifanc le difcours dont je pré-
fente aujourd’hui la Traducion,
on appergoit quil a été compofd
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nécellaire pour former un favon parfait. Au refte,
nous avons cru quil convenoit de donner dans la
Pharmacopée une préparation du favon, afin qu'on
plc. avoir ce médicament compof¢é de matieres plus
pures que celles dont on fe fert communément dans les
Fabriques. Si on choific ['huile d'olive avec attention,
le favon fera beaucoup plus agréable que tous ceux
qui ont écé les plus vantés : nous penfons néanmoins
qu'il vaut encore mieux employer I'huile d'amandes,
& ceft cette derniere que nous prefcrivons.

par des Médecins habiles, exacts
obfervateurs, & qui n'ont rien || Cer inconvénient arrive encore
négligé de ce qui pouvoit contri- | | affez fréquemment lorfqa’on faic
buer 4 la perfection des procédés | | le favon en trés-petite dofe : mais
& des formules qu'ils gnil‘uic:us en fuivant exactement le procédé
entrer dans leur Difpenfaire. Je || de M. Geoffroy , il n'arrive aucun
crois donc qu'ils n'ont pit réuflir 4 | | de ces inconvéniens. Ce procédé
I'upion Par?&i:e de I'buile & de la || dailleurs , comme le Comité en
leflive ; parce que certe derniere | | convient, eft beaucoup plus fim-
n'avoit pas les conditions nécef- | | ple & plus aifé que celui qui eft
faires pour fon union avec l'huile. | | en ufage daps les favoneries, Jai
1ls difent enx-mémes qu'ils fe font | | donc cru que je ferois plaific d mes
fervis pour lears expériences de la | | Le&teurs de le donner. On le trou-
leflive de Savoniers de Londres, || vera 4 la fuite de celui de la Phar-
trop foible apparemment pour for- | | macopée que je traduis. Je ferai la
mer un favon parfair fans le fe- | | comparaifon des deux méchodes ,
cours de la cuite. Ce défaur d’union | | & quelques remarques fur les fa-
dans la leflive & dans 'huile , a dii | | vons en général. Ce compofé eft
nécelfairement produire le rance | | devenu d'un grand ufage dans Ia
dont nos Auteurs parlent. On (Gair | Médecine. On en chﬂ’:'rve tous les
que fi 'huile n'eft pas bien intimé- \ jours de trés-bons effets, & cleft
ment melée 4 la l}::iIivc , foit que | | avec raifon que les Difpenfaires
cette derniére ne foir pas telle | | en donnent des preparations, tou-
queelle doit éere , foir quion n’'aic | | jours a préférer a celles des favo-

as remué fuffiimment le mé- | | neries les plus renommees , four

amge , Phuile furnage & fe rancic | | pour le choix des matiéres, foit
furtout dans un lieu chaud, & ex- | | pour la maniére de les employer.

h ij

{pofée dans un vaiffean découvert.
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On a cru devoir changn,r le nom d'un ou deux

médicamens dans le méme article, & leur en donner
un tiré de leurs effets. On a nommé /&/ cz’uucrcque,
le {el qu'on appelloit fe/ de femert (a) dans le premier
plan. Il y a fi long tems que le termc d’huile de vi-
treol eft en ufage , quil femble interdit a un {Jmplc
Auteur Enrticulicr de le changer s'il ne veut quon
l'accufe de préfomprion : mais ce qui pourmit étre
blamé dans un particuhcr devient permis lorfque
c'eft rout le College Clul pmh Cleft par cette raifon
que le Comirté qut avoit deflein de réformer tout ce
qui lui paroitroit peu correct dans les noms quon a
donnés julqua prefent , a appellé cette liqueur e/prit
de vitriol , comme elle Leflt réellement. Il ajoute fGLI-
lement I Pltl’l-:.[L de fort, pour cfﬁmguez cet Cf[‘lllt
d’'un acide plus foible quon tire aufli du vitriol ,
que dans 'ufage on appelle de méme e/pric de vier mz’
il 2 donné a ce dernier le nom de foible. La méme
raifon qui avoit fait réformer le nom dhuile de
vuriol, a de méme faic changer celui de Vefprie
actde quon tite du foufre , {?\ quon a toujours
nomme Auile de f:!ﬁn Nous avons abrégé le nom
d'une compoiatmn donnée dans le premier phn fous
le titre d° prrzr d’ a[f;z feerida volatil. Nous la nom-
mons hmp ement c[}mr volatil faetide (4). 1l en eft
de méme de I'e/prir volaril huileux que nous appel-
lons (ﬁ)f'z} volatil aromari que.

(@) Ce fel eft encore plus connu ']nom conviendroit mieux en fer-

{ous le nom de zerre f{-lf ee du tarsre, | | vant a 111(1“1[1{31- les {ubftances qut

ou de cartre régénére, entrent dans cette compofition.
(&) Il parcitroit que le premier
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Nous ne ferons que trés-pen de remarqu esfur

les articles {uivans qui traitent des huiles Chymiques,
& des réfineun , & fulfurenx. Nous ne donnons point
ici la préparation du foye de foufre ; parce que cette
préparation ne fert que pour le firop de foufre que
nous avons recranché. On ne trouvera pointdes deux
baumes de foufre connus fous les noms d'anifé & de
zartartf¢ (a) ; patce que le premier n'eft que l'addi-
tion de I'huile d'anis au baume fimple , & que le
fecond eft de trés-peu de conféquence.

Nous nommons avec raifon foufre précipiré , ce
qu'on appelloit improprement Zazz de foufre, puifque
ceflt une poudre. Vanhelmont qui ne penfoit qu'a
donner des noms qui rendiflent les idées extravagantes
dont fa tére éroit remplie, avoit donné le nom ridi-
culede Gas ,a I'eau imprégnée de la vapeur du foufre.
Nous I'avons nommée fimplement eau fulfurée.

Larticle fuivane eft deftiné a la préparation des
metaux. On a cru néceflaire d'y donner un procédé
propre a puriﬂer le mercure qu'on fcait etre fouvent
impur, La méthode de le révivifier du cinabre eft crés-

(a) Le baume de foufre anifé eft | | terius, qu’il prr-pufu de méler le
trop connu pour en donner une fel de tarere au foufre , & de cuire
delcription. On feait qu'on y em- enfuite ce mélange avec l'huile de

loye f[mile effentielle d'anis, au || lin. Hoffman propofe le baume de
E‘icu de celle de thérébentine. || foufre fait par ce procédé comme
Al'égard du baume de foufre rar- | [ un excellent baume externe, vul-
trifé, je ne connois aucune Phar- | | néraire & réfolurif. #oyeg lesnotes
macopée qui en donne la formule. | | {fur Porerius dans la premiere Par-
On wouve feulement dans les||tie du Supplement aux ouvrages
notes qu'Hoffman a faites fur la | [ de Fréderic Hoffman,
Pharmacopée {pargyrique de Po-
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Ixij EX POSA T ITOEN
Jaborieufe : on a cru qu'il fufhfoi fimplement de le
diftiller , & de le bien laver enfuite ().

On a ajouté la préparation connue communé-
ment fous le nom de foufre doré d'antimoine. Nous
Iappellons précipizé. Les Auteurs qui ont écrit fur
la Chymie , veulent que pour faire cette precipita-
tion, on employe le vinaigre diflillé ; mais par ce
procédé, on confomme une tres-grande quantité de
vinaigre, Pour éviter cet inconvénient , nos Chy-
miftes fe fervent d'un acide plus fort qui eft celui
du fel marin (b). Nous avons adopté cette métho-
de, apres nous éere aflurés par des expériences repé-
tées, que ces deux préparations avoient les mémes
eftets.

Nos Artiftes négligent ordinairement de laver le
fafran des méraux. Cette omiflion rend la prépara-
rion du tartre émérique erés-difficile ; elle et caufe que
{es effets font incertains. Pour oter cet inconvénient ,
nous avons donné dans un article féparé la fagon de
laver le fafran des méraux (c).

(a) Le moyen le plus siir pout || Plufieurs Chymiftes'ontemployé.
avoir un mercure bien pur, eft de | | M. Meuder, dans fon analyfe rai-
le révivifier du cinabre. En fuivane | | fonnée de P'antimoine, confeille
le procédé qui eft indiqué dans ||de fe fervir de Vacide vitriolique
cer article , le mercure pourroit | | au lieu du vinaigre.

encore contenir des{ubftances mé- (c) On ne donne ordinairement
talliques capables d’étre entrainées | | le nom de fafran des métaux qu'd
& volartilifées parce minéral. la mafe réfuleante de parties cga-

les d’antimoine & de nitre déron-
nés enfemble , apres qu'elle a ére
pulvérifée & lavee. On nomme
foye dantimoine ,  cette meme
| mafle entiére , 4 caufe de fa cou-

lorfqu’on le diftille fans addicion. J
() Tous les acides font propres |
i faire cetce précipiration : mais il l

p.lmitmit qu'on devroirt pru.'-fércr
lefpric de vitriol 4 l'efpric de {el.




DUAC O I F. Ixij
La maniere imparfaite dont nous venons de dire ,
i o . AR .
que le carzre dmérique avoit éié fait pendant long-tems,

leur qui la faic reflembler au vil-| | fous un volume donné, contient
cere qui porce ce nom, Il eft aflez | | trés-pen des parties, feules pro-
difficile é[e concevolr quelle rai- | | pres d exciter le vomiflement , &
fon a engagé le College de chan- || qu'on ne peur étre siir de fon effer.
ger cgs moms requs depuis long- | | Cer efter devient encore plus in-
tems. Cleft avec raifon que le || certain, lorfqu'on fe ferc de foye
Comité recommande de laver le | | d’antimoine pour cunlpufcr le tar-
foyed'antimoine , ou ce qu'il nom- | | tre émétique. Car P'acide du tartre
me fafran des métaux, & qu'il || trouvantlalkalidu nitre, s’y unira
ajoute que fans cetre manipula- | | d’abord, aulien d'attaquer |a par-
ton , les effets du tartre émétigue | | tie réguline ayec laquelle il a beau-
préparé avec ce fafran , font in-||coup moins de rappore qu'avec
certains. En effer, on fcair que || un alkali fixe. 1l y aura donc
I'éméticice des préparations d'an- trefipeu de parties régulines de
titr*w n'étant dile qu'aux parties di!quEes :en f::ciﬁ:n: méme évapo-
regulines qu'elles peuvent conte- { rer ju[_g(lucs 1 ficcieé & fans faire
nir (1), I;lus ces parries regulines | criftallifer fuivantla méthode ordi-

feront débarcall¢es des autres ma- | | naire ; le tartre foluble dont nous
tiéres étrangeres & capables de | | venons de patler , fe trouve con-
brider leur action, plus on fera || fondu avec le tartre émétique. Un
siic d’obtenic I'cffer émérique que | | Médecin croyant donper du carere
I'on enattend. Le foyed'anumoine, | | émétigue , ne donnera fouvent
ou fafran des métaux non lave, |, I qu'un fel végétal. On n'a pas ces
contient quelques parties réguli- | | inconvéniens 4 craindre lorfqu’on
nes; mais ces parties fonr unies a | [ lave le foye d'antimoine pour obre-
un foye de fonfre formé par I'union ‘ | nir le fafran des métaux.Leslotions
de la bafe du nitre decompofé | | répérées enlevent  cerre malle les
pendant la déronation , avec le i f-:Ts qu'elle contenoit., Les parries
I

foufre de l'antimoine. Le foye|| régulines fonr donc plus libres &
d'antimoine , contient aulli une || plus en érar d'exercer lenr adtion
partie alkaline qui eft 1‘11 bale du li_'ur le -:r.pn! inteltinal, Le zarere
nitre qui n'a pas t_muvé a fe com- c'_rr.-;:'n'qz.-c fair avec cetce prépara-
biner avec le foufre ; enfin, il y a || don,aura aufli des effets beaucou

un peu de tartre vitriolé formé par Pli.ls certains ; Puiﬁ:]uc lacide du
'union de l'acide virriolique con- | | rartre fe portera en entier {ur les
ten dans le fonfre & ce miéme || parries régulines. On n’aura point
alkali du nirre. Il eft donc ailé de | | 2 eraindre le mélange des aurres
concevoir que le foye d'antimoine | | fels, & le Médecin fera plus sur

res de PAcadémie des Sciences,
ann. 1734 & 1735,

(1) Poyer les Mémoires de M.
Geoffroy fur Fantimoine, Mémoi-
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Ixiv EXPOSITION

a engage le Comite a ne pas fe fervir de la méchode
ordinaire , fuivant laquelle on employe en préparant
le fafran des métaux , une quantité de nitre bien
moindre que celle qui eft prefcrite par les Auteurs.
Il a jugé qu'il valoit mieux s'en tenir 3 I'ancienne
formule. Il avoit mis 4 la véritd, dans le premier
plan une préparation d'un fafran des mdraux qui
n'¢roit faire qu'avec la moirié de la quantité ordi-
naire du nitre qu'on y employe. Certte préparation
¢oic fous le nom de fafran des métaux doux: | cro-
cus metallorum mitior. Elle avoir éré communiquée
au Comité par un de fes membres qui en faifoit
beaucoup de cas, & la regardoit comme un ¥es
antimoniaux les plus doux, qui convenoit quand il
falloit donner ce minéral en fubftance, & done il
difoit avoir vi de trés-bons effers. Le Comité n'a
aucune raifon de penfer autrement ; cepcndnnt les
expériences qu'on lui a dic avoir été faites fur e
fafran des méraux , préparé de cette maniere ; &
comparé avec ceux qui font faits par les autres
methodes , T'ont engagé a fufpendre fon jugement:
il va néanmoins donner dans ce difcours ce pro-
cédé qui lui a éeé communiqué par fon Auteur,
de I'effet de fon reméde. Les réfle- || les notes de M. Baron fur Chy-
xions du Comiré fur cet article | | mie de Lémery , aux arricles de

{font donc trés- importantes. J'ai | | 'ancimoine & du zarere émetigue,
cra devoir les érendre, en em- || Vexaminerai encore la compofi-
pruntant de nos meilleurs Chy- {riun du cartre emétique i larcicle
miftes les raifons qui font fentic | | des formules , & je donnerai la
la néceflicé du précepre du Co- préparation de la [’h.trmncupé; de
mité, Foye; les élémens de Chy- | | Paris,

mic de M. Macquer, tom. 1. & |

On
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On mele Pancimoine avec moitié de fon poids de
nitre : on jette le mélange dans un creufet quion a
faic rougir. Le tout senflamme, & fi on poulle le
teu fufifamment , le mélange fe fond ; il s'en {cpare
des fcories comme dans l'autre procédé: mais fi le
feu n'elt pas aflez violenc, il ne fe fait ni fufion,
ni fé}mmtion des fcories. Celui qui a propofé ce
procede au Comicé , le faic ordinairemenc 2 un feu
moins fort (a).

Nous avons fupprimé quelques autres prépara-
tions d'antimoine , de méme que le magtflere de
bifmuth. Nous regardons ces préparations antimo-
niales comme aflez inutiles. En effec, la cérufe
d"antimoine , & le beyoard minéral , ne différent du
diaphorétique minéral ordinaire , que par la ma-
niere dont on réduit en chaux la partie réguline
de l'antimoine (4).

(@) Quoiqu'on donne 4 ce der- || truit par la calcination que I'on

nier fatran des méraux, le nom |
de fafran des méraux doux , il
doit étre un peu p[us émétique |
que celui dont on vient de parler. ;
La petite quantité de nitre quon |
Empluyrz , ne {ufhc pas pour difi- |
per allez de phlogiftique , pout
qu'i[ ne reflte que peu de parties
régulines. Il elt vrai, que cetre
115[10-" quftnﬂ:l:" daeg nicre PF-"‘ITJHE
pas en méme gems fe faific de
rout le foufre tfe Iantimoine, Ce
foufre reftant avec la parrie régu- |
line, la couvre , & ernpﬁ'uh-:: une |
partie de fon action : mais ce
foufte excédenr & qui pourroit
adoucir cette préparation ; eft dé-

recommande. Ainfi, la parie ré-
guline qui n'a fouffert que peu
de décompofirion, {e trouve pref-
}]u:: a nud. La méthode dont fe
ert UAuteur de ce procédé, &
qui confifte 4 ne pas donner un
feu violenc , feroir 4 préférer,
puifqu’il e dailipcruit moins de
foufre ; mais il paroit que ce foye
d'antimoine feroit toujours peu
certain dans fes effers, & que le
le Comiré lui a préfécé avec rai-
|fon le: procédé dans lequel on
ern&ﬂcuyc parties égales de nitre
& d'antimoine,

(#) L'antimoine tiiap'hc_wé:l&][ic:
{ eft une chayx d'antimoine qui 2
1
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Ixvj PO‘?ITION

Lc CC-ITH[L a été forc furpris d'apprendre qu’on
I'accufoit de négligence dans le plo&dc qu'il adonné
du fublimé cmnj{f. Dans ce procédé, il veut quion
fe ferve d'un peu d’ancien ﬁz!;fum pour faciliter le
mélange des matieres. On n'a jamais eu deflein de
donner dans cette Pha.chopee toutes les dlmrcntes
méthodes dont on peut. fe fervir pour clnquc OPL[J-—
tion. On seft contenté de prefcrire celles dont la
pratique a paru la pms facile & la meilleure. S'il fe
trouve quelque opération qul foit contraire a la bonne
méthode , on doit Plutut sen prendre aux Artiftes

ua la Elgorl dont 'opération eft décrite. Dans le
procédé dont nous venons de parler , le Comité ne
{cauroit propofer au College de faire le {ublimé cor-

perdu tont fon phlogiftique par fa
dé T.mn 10N avVec une g uwde quan-
tir¢ de nitre. La nr.frf:  dantim orne,
nommée aulli matier re pe eride, eft une |
chaux d’antimoine trés- "lm.mlnﬂ.'
& melée A la rerre qLH fournt le
nitre en fe duhgm} vofant. On retire |
cetce mm;.ra. des lotions de I'an-
Illllf‘] e LJIHP 101[“ iut en }' Ver-
fant un acide. Certe mariere ne
veat {& réduire en régule comme |
} antimoine t.l‘}ﬂmum}uc, auquel
on redonne la forme métallique
par I'addition da phlu"nuqm
Enfin, le fegoard minéral eft aufli
une vraie Lh aux d’antimoine : il fe
fait avec du bewrre ;I'cnrrfrurﬁ,’:f._,l
ou de l'antimoine diffout dans I'ef-
rit de fel auquel on ajoute de
F’cfp:i: de nitre. On forme par ce J
moyen une eau régale, vrai diffol- |
vant du régule d’antimoine, On

| ca

L:ne enfuin.,alin d'enlever rout
ce :.]m eft acide, & de réduire I'a
[““U“]f-' l une pltlc TLfl-..- Ti.':,_' II.I.I!L.,
ou chaux antmoniale dé pouillée
| de i'rnlwflluquc On voit -..om que
{ ces trois préparations ne différene
| que par une pum. de la rerre du
| nitre qui eft mélée aux deux pre-
mieres & par le 1"“5 ou le moins
[(:L facilice qu'elles ont d re pren-
dre leur forme mc:]lhqm “es
[‘ru‘rﬂlﬂ.iﬁ-ﬂ 1 CUVENT con |.1'1[1.L1' I]s._h'
| différences L'h} t""ill\]L"n mais L‘;“f‘s
| ne pcm\.m erre d une grande con
fthL.mc en Médecine. On peut
(e pih-:.r trés-aiféent de 11 cernfz
d antimoine & du &e; ! minéra f’
| quand on a Pantimorne diaphordti
gue. Peut- -Lre ce dernier n’eft 11
pas lui-méme d'une grande uri-
lice,

l‘.‘tf rd




D U C ‘O M I'TIE. Ixvi)
rofif autrement, parce que I'addition d’une petite par-
tie de fublimé quiil propofe , lui paroic tres-propre &
faciliter le mélange des matieres done dépend le
{uccés de I'opération. En effer, il falloir trouver un
moyen qui fit capable de diminuer I'adhéfion des
parties du mercure les unes aux autres, & qui il
aider en méme-tems a le méler avec les autres ma-
tieres qu'on eft obligé de lui joindre. Rien ne rem-
plit mieux ces viies qu'une petite quantité de fublimé,
qui érant de J]a méme nature que le médicament
quon fe propofe de faire, eft sirement ce qu'il y a
de plus convenable. L’Artifte ne peut donc trouver
rien qui rende fon opération plus facile , puifqu’il eft
d’ailleurs stir de crouver du fublimé dans tous les en-
droits ou il pourra fe procurer les autres matieres dont
il a befoin pour ce procédé.

Nous avons changé les noms de quelques prépara-
tions qui fe trouvent dans cet article. On a propofé
au Comite de donner le nom de mercure calciné | a
ce qu'on appelloic mal-a-propos , mercure précipité
par lut-méme. Le Comité n'a pu qu'approuver un tel
changement. Ceftavec aufli peu de raifon qu’on avoit
donné le nom de précipité au mercure précipite rouge:
nous le nommons mercure corrofif rouge , pour le
diftinguer du fublimé corrofif. Nous avons donné a
ce dernier I’épithéte de corrofif blanc : nous ne nous
fervons plus du terme de calomelas ; mais nous pref-
crivons a l'article du fublimé doux de répéeer la fubli-
mation fix fois. Ceft a cette opération qu'on don-
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Lxviij E XIPIOISH T RN
noit auparavant le nom de calomelas (). Nous avons
nommé {implement mercure corallin , ce que ['on
appelloit arcane corallin. On auroit tort cependant
de croire que ce terme d'arcane , méme dans la bou-
che de Paracelfe , vouliic exprimer un reméde , connu
fenlement des adeptes les plus parfaits. Ce terme n'a
o ’ = . s -
cte donné qu'aux médicamens dont les effets éroient
obfcurs , & que I'ancienne école connoifloit fous le
Py . 8
nom de medicamens qui agiffoient par toute lem
{ubftance rord fubflantid (b).
Le nom de turbith minéral , n'eft quun titre
- . » ' A, ¢ . ¥ .
imaginaire donn¢ a un médicament, qu'on doit
plutét nommer mercure émétique jaune. Parmi les
antimoniaux , il femble qu'il vaur mieux nommer
JSafran d'antimotine , ce qu'on eonnoit fous le nom de
Safran des méraux ; cauflique antimonial , ce qu'on
a nommé huile ou beurre d'antimoine. Enfin , il paroit
(a) Les Auteuars qui fe font fer- [ (&) Paracelfe dans les endroits oi:
vis du terme de calomelas | (.‘ﬂl." il parle clairement , explique ainfe
toujourg entendu comme on le dic | | ce gue veur dire ceste expreffion,
dans cet article , le mercure doux || » La diffrence qui f¢ trouve entre
Sublimé fix fois. On trouve Vexpli- | | » les arcanes & les médicamens,
catton de ce mot dans Riviere, || » ¢/l que les arcanes agiffent par
a la fin de fes obfervacions, fous || » lewr rature , ou par leur effence ,
le titre d'drcena Riveriana. On || w» & les médicamens par les élémens
'y nomme Calomenas Turqueti | || » contraires, Les médicamens agif=
ce qui doit faire juger que Turquet | | v fent ainft : le froid eft contraire ai
de Mayerne , Médecin, & efpéce | | » chand , I'abondance ¢ft 6eée par la
d’Empirique Anglois , dont nos | | » purgation. Les arcanes font d’une
Auteurs ont parlé dans leur di{'_’ » nature direclement contraire &
cours , a ¢té un des premiers 4 | | w Fennemi gu'ils ont a combarere ,
donner ce nom au mercure donx |' w d peu prés comme un Athléte GuEL

won fait fublimer fix ou fepr||» combar contre un autre, » Pa-
pr |
fois, ragran. tradat. . p. 203,
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plus raifonnable de donner le nom de chaux d'an-
timotine a la préparation nommée antimoine diapho-
rétique, julqu’ ce qu'on foit plus affuré que fes effets
doivent lui faire donner ce nom.

Le Comité avoit déja changé le nom dens vene-
ris , non-feulement pour donner a ce médicament
une autre dénomination tirée de fes effets ; mais en-
core pour ¢viter qu'on ne fe fervit dans cette prépa-
ration du vitriol bleu : erreur ou font tombés ceux
qui ont redigé notre Pharmacopée , & dans laquelle
ils ont éeé {uivis par plufieurs Difpenfaires (a). Cette
méprife eft d’autanc plus furprénante,, que M. Boyle ,
qui eft I'Auteur de ce procedé , fe fervoit du vitriol
ferrugineux. Nous en avons la preuve dans le compre
quiil rend de cette opération : il déerit la couleur de
cette préparation , & marque expreflcment que la
teinture de noix de galle lui communique un noir
d’encre (4). Il eft vrai que M. Boyle ne connoiffant
pas bien la nature du vitriol dont il fe fervoir, donne
a cette compofition le nom que nous avons changé,
& lui ateribue les effets du cuivre (). 1l y a plufieurs
efpéces de vitriol. Le fer eft prefque le feul méral
qui entre dans notre coy verofe : le vitriol bleu, dont
fe fervent les Chirurgiens, eft rempli de cuivre,
& contient aufli une petite quanticé de fer. Le fer
domine dans les vicriols de Dantzick & de Goflar

.

burg, chap. 5.
(¢) Ufage de la Phyfique experis

(a) Pharmacopéa, Parif. & Edim- | | la produllion de Iz volatilité ,
mentale,p. 11, §. 1. Effai 5.

(B) Expériences & remarques fur
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que M. Boyle prefcrit pour l'opération de lens vere-
ris. 1l eft vrai qu'il s’y trouve auffi du cuivre : mais
il eft en fi petite quantité, qu'en fe fervant de I'un
de ces deux vitriols pour l'opération dont nous ve-
nons de parler , les Phénomenes feront les mémes
quavec notre couperofe, Siau contraire, on fe fere
du vitriol bleu, on appercevra un changement toral.
On ne fcauroit calciner au rouge (a) ce dernier
vitriol , quoique M. Boyle exige cette circonftance
pour fon opération. Il en eft de méme du fel, qui
dans la premiere fublimation n'eft pas jaune ; mais
d'un bleu verditre. Ce n'eft qu'en répéeant les fubli-
mations qu'il devient par dégré plus pile , & enfin
le fer qui eft dans ce vitriol , donne la couleur qu’ont
naturellement les fleurs martiales i la premiere fubli-
mation. On peut donc affurer que lorfque M. Boyle
a preferit de fe fervir du vitriol de Hongrie pour
faire lens venerts, ou il n'entend pas le verriol bleu
ordinaire , comme on I'a toujours. penfé , ou il n'a
jamais fait cctee préparation en employant un vitriol

de cetre efpece (b) (c).

() En pouffant le feu t-ds-for-
fement , on peut .:'.?'.-'a.'.'ger cette chaux
en une maffe folide , mais caffante,
dont la couleur approchera du rouge

foneé , que prend le cuivre quand il

eff trop raffiné : mais je n'ai jamais
obferve que par la caleination feule,
on piit lui donner la couleur rouge.

(&) It ;:'_,H ;:_r‘rfﬁ'{ probable gue
Comme en ffﬂg.’.’#.’rrre NnoeHs avorns
toujours donné au virriol bleu, l
nom de virmol Romain , quoique

les Auteurs étrangers appellent tou-
Jjours ainff le viteiol verd (1) , ous
avons pit de méme donner le nom
de vitriol de Hongrie , @ une autre
¢fpéce que celle qui eff connwe par-
towt aillenrs pour le vieriol blewt, Ce
qui confirme cette tdée eft que M.
Bayle parle du vitriol de Hongrie
commre étant affer rare,

(¢) L'illuftre Boerhave qui avoit

(1) Voyez plus bas dans ce difeours , les
| obfervarions du Comite fur la Iﬁ;’r;}:gﬁr.
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On trouve les eaux diftillées apres les articles dont
nous venons de parlm ces caux font en grand nom-
bre dans notre derniere Plnmncopc,c pquu en
comptant les eaux ilmplcs , & les eaux compoiees
elles montent environ a cent trente. ie Comité
ayant rem:uqm, que toutes ces caux, Excepre un
trés- -petit nombre , éroient diftillées chacune i;pna-
ment avec |'eau fmp e, & avee l'efprit-de-vin , les
a jugées pour la plipart lnutllcs , &a cru par confé-
quent , qu'il falloic les retrancher. Malgré cette ré-
forme (a) , il en reftoit encore bcaucoup puifqu’il
y avoit encore plus de cinquante caux fpiritueufes ,
ou compo{ms Le Comité a examiné de nouveau
ces articles , & les a envifagées du c6té de I'ufage
dont elles pouvoient étre d'ms a pratique de la :’L\L_
decine.
On peut confidérer les eaux diftillées fous deux
points de vile différens : ou elles fervent de véhicu-

triol verd de Goflar , eft un virriol

donné le procéde de l'ens veneris
ILI.'l'L]' iilLLl\ qul I.L.I-||. a 11 ‘-"..IhL

d'aprr‘,s Boyle , avoit dcja faic 4 |

peu pres les mémes remarques. |
H dic dans fes Elémens de Chy-
mie , qu'on dm roit plutor nom

mer cerce l‘rxl‘““m” ens martis |
quuzs veneris , & qu'elle ne mé- |
rite ce l:[Ll'nlL.l' nom , que lorf- |

qu'elle eft pr(}‘m ée avecune chaux

de cuivre. Il fe fert du vieri-lverd | |

de Goflar , que Boyle emp loyoir
anlli , & 1[ obferve L]I.Llil'l feul

téint en noir d'encre , une w:.m-.[;.
quantité d'infufion de noix de gal- |
le. On feait d'ailleurs que le vi-

un péu du cl.u-.rL » ce qui le fair

‘ ‘ paroitre -.lur.l efois dun bleu

verdarre , fuivanc Ia remarque
|

| d'Hofiman : mais le fer y domine

& !.L uvent II]L“.]L I P\.‘i['l.l. }’ a-T- ]t

|un veftige de cuivee. Tour dé-

montre donc que V'erzs veneris de
i,m e, nelt qu ‘une pr:.fma ion
ﬁ.mb able a celle qu'on connoit

i H urs n L ;'1].-_
IUU‘) Ic 10m de € marri 5.
5; Cll'l'l flL_ CELLe I‘n‘itl\. i|.1 lh[l.’l..\.. 5

(a) C'efl-a-dire, aprés les correc-
vons que fiz le Comite dans fon pre

| mier plan.
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les a des remédes qu'elles rendent plus efficaces ,
ou bien elles méritent d'avoir place dans le Dil-
pen"aire par les vertus que la la pr'{tique a fait recon-
noitre quelles avoient en ellesmémes. Dans la pre-
miere circonftance, on doit chercher a les rendre
les plus agréables qu il eft poflible. Les caux diftil-
Iées , dont nous nous fervons a prélent, n'one été
en général , miles en ulage que parce qu'on les a
cru propres a combattre quelque maladie , & on a
peu confuleé le gout des mahdcs en les compoﬁﬂt.
Quelques-unes ccpendant ont été confervées pour
fervir feulement de véhicule : mais on n'a pomt
fonge a corriger ce qui pouvou: alors les rendre moins
propres a cct ufage , celt-a-dire, quon selt peu
embarraflé de ]cm gout & de h.ur odeur. Par exem-
ple, on avoit dabord donné le nom impofant d'ean
épiléprique a Veau de szom;. c'ompnf}, (a). Quoi-
quli fac difhicile de trouver a FIILICHL' un Médecin
qui attribuit une grande vertu i cette eau, on n'a
pas laiffé de continuer a s'en fervir, comme d'un
véhicule ; mais il pumt que la feule raifon de cet
ufage vmnt de ce qu'elle eft un peu moins CI]‘II"“’LC de
dmfrues que les autres eaux. Diailleurs , {i on en ex-

le Steechas , la Lavande, &c.On 'y
met la Canelle, le Macis, le Caf-
tor , & les fubftances qu'on a re-
gﬂdus comme 1:|racp1l-upt1q ues ,
telles que la Pivoine male, le (JU)'
de chéne. Onajoute le fuc ou l'ean
diftillée de Cérifes noires , & on
\ diftille.

(a) Cette eau de Pivoine com-
pol—u , e trouve dans la Pharma-
Cﬂ]_f_‘r.. liL Ii}lldres “'I'I.]'JIIE'I'II.'_*IJ en
1722, Elle eft 5‘4&:: différente dg[
Vean ep:!e'uuqu-s du I)xl'p nfaire de |
la Faculeé de Médecine de Paris. |
Clelt une eau fpiritueufe ol l'on |
fair encrer plufieurs pl:ml::?samm.‘w
tiques, n‘:t!lcs que le Romarin,

CCP[Q
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cepté les aromates; on y trouve encore bcaucoup
d'ingrédiens aufli déﬁgrénbics au gotr qu’i I'odorar.
T outes ces raifons ont porté le Comité 4 metre fous
les yeux du College , une nouvelle clafle d’caux dif-
tillees , fans sarréter a celles qui fone déja recues.
De peur qu'on ne l'accufac de trop de précipitation;
ila cru que malgré les peines inféparable—s de pareils
travaux , il écoit néceflaire d’examiner encore de
nouveau par la diftillation , les différentes fubftances
quil a confervées dans les eaux de fon premicr plan.
Il ne s'eft pas contenté d’examiner chacune de ces
fubftances en particulier ; mais il les a diverfement
combinées les unes avec les aucres, Ceft apres toutes
ces recherches que le Comité a réduir tous les ingré-
diens qui doivent entrer dans les eaux diftillées “aux
claffes fuivantes. Les aromates, les bayes & les fe-
mences nommees chaudes , les herbes odorantes,
les fleurs & les fruits , & enfin les matieres auxquelles
on reconnoit un gout & une faveur piquante. Le
Comirté a rcmarqué en méme-tems que ce qui con-
tribuoit le plus a rendre les eaux diftillées agréa-
bles , éroit"de les compofer trés-fimplement (a).

(a) Lurfque les ‘Arabes intro-| | tranfmis les formules : mais (]liC[-
duifirent dans la Médecine I'Are | | que tems aprés, on commenga &
de la diftillavion , l'ean rofe fuc || diftiller des eaux compofées de
prefque la feule eau diftillée dont ldill}:untis {ubftances qu'on y fai-
on fic ufage. Cerce eau n'croir | foir entrer. Guillaume de Salicer ,
méme ordinairement employée | | qui prariquoir la Médecine vers le
que pour l'agrément , oudu moins { | milien du treiziéme ficcle (1),
elle ne fervorr qu'a l'exrérienr. On I paroit cere le premier qui ait em-
sen renoit aux décoctions done | | ployé des eaux diftillées compo-
les Médecins Grecs s'éroient rou-

v - : ; (1} Il mourur en 1280. Foyey I'Hil~
jours fervis, & donr ils avolent

woire de la Médecine de Freind,
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Ixxiv E. X PICOVSTTET OIN
En partanc de ces principes, le Comité a con-
fervé Veau de canelle, & propofe une eau aroma-

{ées. 11 recommande pour les ma- | | On ne fe contenta pas de donner
ladies des yeux, deux de ces eaux, | | ces eauxfimples :on méla plufieurs
dont il dit avoir éprouvé de bons | | fubftances, ou plurdr fuivane la
effets pendant le cours de fa pra- | | remarque du Comiré, on les en-
tique. Le nombre de ces eaux fut | | taffa les unes fur les autres 1 fans
encore trés-peu confidérable pen- | | examen , fans choix, fans diftin-
dant long-tems; & il ne paroit | | guer celles dont oniamwoit efpé-
E:ts que ﬁ:s Médecins les milent | | rer d'obrenir par la diftillation un
eaucoup en ufage , du moins Pnur\ principe dou¢ de quelque effica-
Vintérieur. Enfin , lorfque la Chy- | | cité, d'avec celles qui n'en pou-
mie commenga a faire des pro- lvoicnt fournir par ce moyen. Tel

grés, & d s'emparer ( fi jofe m'ex- | | fut Pabus qu'on fir d'une décou-
primer ainfi ) de la Médecine ; le | | verte urile. Cer abus fubfifte en-
nombre des eaux diftillées aug- || core anjourd’hui. Il n’y 2 prefque
menta tout d'un coup, 4 un rel ﬁain; de Difpenfaire , ou f:: nom-
point, qu'il n'y eur prefque au-||bre des eaux diftillées ne monte
cune fubftance, du moins parmi || 4 plus de cent. Dans la Pharmaco-
les végétales & les animales, dont | pce de Madrid , on trouve plus de
on ne crur pouvoir tirer par la || cent cinquante de ces eaux, dont
diftillation , le principe qui les|| prés de cinquante font inodores.
rend eflicaces, On 1magina méme [ | Cependant ces dernieres font peu
que celles dans fcﬂ]u;:if:'s on avoit urifeS. En efter,il femble que par le
reconnu julquesalors peudevertu, | | dégré de feu employé dans la dif-
pouvoient par le moyen de la dif- | | rillation de ces eaux, on ne peut
tillation fe débarrafler des entra- | | obtenir que ce principe mobile
ves qui retenoient dans Uinaction | | & volacil , prée a s‘écLaPPe; au
Pagent falutaire qu'on obrenoie { | moindre dégré de chaleur, quon
par ce ‘E)mcéd:f-. Tour concouroir | | fait ¢éprouver 4 la plante ou a la
a accrediter 'ufage de ces eaux. rfubﬁame qui le contient, Ce prin-
|

Leur limpidicé, Fodeur fuave & cipe nommé¢ par Boerhave efprir
le golir agréable de quelques-unes, | | rectenr , domine dans les planes
€toient propres i les faire recevoir | | aromariques,& généralement dans
dans la prarique. Un Médecin fe | | toutes les fubftances qui onr de
felicicoir de pouvoir donner 4 fes | | l'odeur. Le College de Londres
malades une boilfon donc la cou- | | nadmer que ces fubftances dans
leur & la confiftence éroienc bien || les eaux diftillées qu'il preferic
différentes de celle de ces décoc- | | dans fon Difpenfaire.

tions fouvent fi dégofitantes , & Plufieurs Chymiftes éclairéds, fe
dont il croyoir les vertus fore infé- | | font élevés depuis quelque rems
rieures A celles de l'eau diftillée. | | contre lufage des eaux diftillées
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tique légére, faite avec la mufcade. Cette cau ne
diftére pas beaucoup de l'eau néphrétique de l'an-

des plantes inodores. Quelques
Auteurs ont éré encore plus lomn,
Ces eaux, ont-ils dir , ne font que
de l'eau pure diftillée. Je ne fgais
cependant, fi on ne peut pas dou-
rer de cerre affercion, malgré le

ton d'aflurance de quelques Ecri- |

vains modernes , accoutumds 4 dé-
cider fouverainement non fur des
obfervations fages, umltipliﬂ'cs &
dictées par le feul defir de con-
noitre la nature , mais fur des idées
hypotéthiques qui fouvent ne
leur appartiennenc pas, & quiils
ont prefque toujours mal faifies.
Quand on examine ces eaux avec
attention , on trouve qu'elles ont
Prerfque toutes une odeur mar-
quée, différente d la vérice de
celle de la plante dont elles ont
écé tirées ; certe derniere n'ayant
communément qu'une odeur her-
bacée; mais I'edeur de ceseauxin-
dique nécellairement qu'elles con-
tiennent des parties écrangeres a
I'eau commune. Dans les eaux dif-
tillées de la plapare des plantes
inodores, relles que la Pariéraire,
la Bourrache , le Plantin , &c.
I'odeur approche d’une odeur foi-
ble de Raifore. Dansl’eau diftillée
de feabieufe on trouve une légere
odeur de Rofés. L'eau diftillée de
Chicorée , fuivant I'obfervation du
célébre M. Rouelle , contient aufli
quelque chofe qui différe de I'eau
commune. On voit donc que ces

(1) Vires Plantarum affringentes ,

olentes | confolidantes , demulcentes ,
emollientes , farinofa , gelating(s , refri-

|

e e e

eaux ne font pas de I'eau pure , &
qu'elles conriennent d’aucres prin-
cipes que l'eau commune diftillée,
Je fcais qu'on peur m'objecter,
que les eaux dans lefquelles jai
obfervé une odeur particuliere,
avoient peut-etre éeé diftillées fans
attention , & avoient ¢prouvé un
dégré de feu, fupérieur 4 celui
de l'eau bouillante , capable par
conféquent de produire un com-
mencement  de décumEo[i:ion
dans la plante, 1l ne feroit donc
pas Eronnant , ajoliteroit-on , que
ces eaux eullent de I'odeur; parce
qualors elles contiendroient ou
une portion d'huile empyreuma-
tque , ou un peu d'alkali volacil ,
qui fe feroit formé dans le tems
que la plante auroit éprouvé un
dégré de chaleur trop confidéra-
ble : mais je répondrai que les eaux
diftillées,dans lefquelles on remat-
quoit I'odeur dont je viens de par-
ler , avoient écé diftillées au Bain-
marie. Ainfi on ne peut former
aucune difhculeé 4 cet égard.
Malgré ce que je viens de dire
pour prouver que les eaux diftil-
Iées des plantes inodores , font
diftérentes de I'eau commune, je
fuis bien ¢loigné de penfer que
ces eaux ayent les vertus qu'on a
voululearateribuer. On nci{;:aumic
communiquer aux eaux diftillées,
dic l'illuftce Boerhave (1), ls ver

115 dﬁ.fi;rgmm - aour.—;if;m;.:; >

gerantes , fliptice, numquam hdc aree
aguis his communicari queant : fed qua-
rends in tord plancs compage , vel in
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cien Difpenfaire. Car les fleurs d'epine blanche font
de trop peu de coniéquencc pour faire porter leur

adouciffantes , émollientes | flipei- | | falines & fixes. C'eft donc fans rai-
ques & rafraichiffantes que polffe- | | fon quon tire une eau diftillée de
dent les plantes dont eltes ont éré || la petice centaurée. Ce n'eit que
tirces, On ne frauroit faire paffer || dans linfufion ou la décoction .
dans ces eaux leurs parties farineu- | | enfin dans Pexerait de cetre plante
Jes & gelauineufes. C'efl dans toute que fon amertume & fes vertus
laplante ,ou du moins dans les par- | | rélident. Je ne dis rien des eaux
ties les plus fixes gu'on doie les || diltillées d’orge & des autres fari-
neux, Jamais les parties gélatineu-
fes, ni les mucilages ne peuvent
s'elever dans la ditillacdion au Bain-
\nmriu » & on les d¢compoferoir
en leur faifant éprouver un dégré
ture la plus ligere 2 . .. . C'eft aine- | de -.'hztlcu!‘ plus confidérable. Je
ment qu'on actribueroit d Leandif” | | De pa r.i erai pas non plus des eaux
tillée de Plantin , les grandes vertus ! diftillées prétendues reftaurances
gue poffede cette plante , &c. 1l eft | | des chapons, des coc qs & autres
ridicule , en effer, d'ﬂ'ir{-ru qu'on | | \'I1:mdu_~;. On -_-:11i;[|: 1 :zl*h:lnluc 4
retrirera une eau qui contiendra les | & elles ne font pius u:li]*fu_\'a csque
vertus d'une plante, i elles ne || par ‘]“’J'_I_L?“i-"' miférables Charla-
{ont diies qu'au #irre , ou d d’autres | | tans, “”I'—:-’: heureux pour trouver
{els qui ne peuvent s'élever pen- r."njmrc (aes ;[10:15‘ L!'u.‘:ul'.;s aignes
dant la diftidlarion qu'on en fair [d ¢ere leurs duppes.
au Bain-marie , ou 4 un l{L;j‘JL" de Il On peut conclure de ce qL:E vient
chaleur 4 peu prés femblable. Tel- | | d'¢tre dicdans cerre note,qu'iln'ya
les font la Paricaire, la Bourrache | queles fubftances odorantes , dont
la Buglofe, le Pourpier,le Plantin, || I'énumérarion feroir ici fu}nuHuc %
&e. Les amers fone dans le mtme | | qui puitlent fournir par la diftilla-
cas. Tous les amers {uivanc la re- tion des eaux dont on doive atren-
marque d'Hoffman (1) , donnent || dre quelque urilicé. Les eaux dif
des eaux diftilléies dont {a faveur ¢ | | tillées tirées des fubltances dans
douce, Ce gui prouve El'm'srmmf:r, [ | lui"]m_-ll;-g,- on n'obferve pas une
ajoute ce Sg¢avant Médecin, gue | | odeur marquée, font 4 la véried
Lamertume réfide dans des parties | | d. fi¢rentes de I'ean commune dif-

chercher, Il ajolite, me regarderoit-on
pas comme If.’:li!{a"t,f';j,lf{ﬂ: Gl vou-
droit trouver dans une eau d'orge
diftillée,vappide , & fans ailion, des |
parties propres a fournir la nourri- |

parte gjifdem fixiore : nonne ridiculus, || inimitabiles i tis vires , fruflra
qui In aqud rarta horaer inerti , vap- | | agus e¢fufdemn imputasr , &c. Herman,

pidique , nutrimentum vel leve quarie 7 ... | | Boerhave, Elementa Chemix, t, 2, p- §o.

1) A'Hd-ru! omnia agquas dulces Jr':';.(!-fnr ! | 1nnotis ad !']1;3;:11.‘|:1“.P:;,1m SPJTb’iL'iC:I'.L!
ﬂ.".'J.'J'_J":' 0 documento amaritiem i f.:efc Porteni, bulli'i.'.:Jﬂ, Par, 1.
guodam rerreo refidere, Frider. Hoffiman , i
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nom a l'eau diftillée. Le Comité ne preferit que
les eaux de Carve , & de petir Cardamome pour tou-
tes les eaux diftillées tirées des femences ; ce ne feroit
alfurément pas perfectionner ces deux eaux que d’
ajouter quelque chofe. Les femences d’ Anis fournif-
fent une eau utile , mais dont I'odeur eft défagréable
a tous ceux qui n'y font pas accoutumés. Le Comiré
penle que I'Angéligue en eft un bon corre&if. On
ne fcauroit, en choififfant parmi les médicamens les
plus agréables, en prendre un troifiéme , fans alcérer
la compofition : I'cau diftillée de Bayes de Genzevre,
mérite aufli d'éere corrigée. Le Comité y ajoute dans
ce dellein , les (€mences de Carvi & de Fenouil,
& penfe quil vaut mieux 's'en fervir enfemble , que

27

d'umploycr feulement une de ces graines. Une des

tillée , & contiennent quelque prin- | | ces Autcurs feifoient un ufzge fré-

1
clpe qu'on n'a pas encere examiné | quent de ces eaux. On eft éronné ,
jufques & préfent : mais ce prin- | | par exemple , de voir Stahl, pref-
cipe, quel qu'il foir , ne peut tenir | | crire fréquemment dans fon Col/e-
lieu de ceux dont dépend I'effica- | | gium cafua’e, les eaux diftillées de
cité de ces forres de fubftances. On | | Plantin.de Bourrache,d’ Euphraifz,
peut donc débarraffer la Pharma- | 1 & de ]1111{1{_—u1‘5 AULTEs F.]nn:cg inca-
cie des eaux diftillées de certe | | pables de communiquer leurs ver-
efpéce. Il el yrai que par une | | tusdleur eau diftiliée. Mais que ne
Cfptit d'habitude qui rient beau- I peuvent point les L'.f'."-;:!_'s recus ,

coup de la routine , les Médecins | [ méme fur les grands hommes ? On
continuent dans plufieurs pays 4 || peut cependant efperer que la plus
sen fervir, fans penfer que ces| | grande partie des Médecins fui+
eaux font non-feulément }'-Li*.'ftS | vront l'c-:;::m}\]g du College de
de verrus, mais encore qu'elles ,l Londres, & banniront enfin ces
font fouvent d'un gout plus défa- |

eanx inuriles, la plipart d'un goiit
gréable que les décoctions des| infuportable, & roujours plus che-

plantes dont elles fone tirées. On | res que les décoctions ou les infuy-
tronve meme dans les écrits de || fions dont elles n'ont pas les ver-
piubeurs Médecins célébres que || cus,
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eaux diftillées qui mérite le plus de corrections, eft
leau de Razfors fauvage. On unit trés-3-propos a
cetee racine , le Cochlearia de jardin. L'odeur & le
goiic font les mémes quoiqu'aflez défagréables ; mais
il eft aif¢ de les corriger, en y ajoutant la noix
Mufcade. Cet Aromate 6te ce golit défagréable, fans
communiquer le fien ; parce qu'il eft pour ainfi dire ,
perdu dans celui de ces plantes. De méme , I'écorce
d’Orange qui remplit une partie de I'intention qu'on
a en donnant ce médicament , donne une odeur fort
agréable. L'eau diftillée d'écorce d’Orange , ne de-
mande aucune addition. Cependant,, comme on {caic
que dans les fiévres , & dans quelques autres incom-
modités , les malades fe dégoitent aifément des re-
médes ; les eaux diftillées furtout fi on en conrtinue
long-tems l'ufage, doivent Etre crés-légérement char-
gées de quelque odeur que ce foit , quand méme
elle feroic agréable, Ceft dans ces viies que le Co-
mité prefcrit de compofer I'ears d’écorce d’Orange ,
avec une petite quantité de cette écorce. Fn effet,
quoique Vodeur de cette eau plaife affez générale-
ment , elle feroit capable de dégofiter i la fin, fi
elle €roic trop forte. L'eau de noix Mufcade , efk
tres-legerement imprégnée de 'odeur de cet Aromate,
& remplic les mémes intentions. On peut méler ces
deux eaux enfemble , & le goflic qui réfulte de ce
mélange eft trés-agréable. Il eft difficile de trouver
quelques eaux diftillées parmi celles qui font en
ufage, qui répondent a des vites fi importantes: on
peut regarder l'eau de Pivoine compofée , comme une
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des plus parfaites que nous ait données notre Pharma-
copee. Le Comité recommande I'ufage des caux Aro-
matiques fimples de Menthe , de Pourllor , de Roma-
rin , & il le préfére aux mélanges qu'on en pourroit
faire. On a donné dans ce Livre un efpric de La-
vande , faic avec cette plante feule : au lieu de I'e/>
pricde Lavande compofé , qui éroit dans la derniere
Pharmacopée , on prefcrit une teinture de cet efpric ,
compofée avec une dofe convenable d'e/priz de Ro-
marin.

Le Comité dansl'ordre qu'il s'eft propofé, n'a ajoticé
aucune fubftance aux eaux diftillées , fans une raifon
parciculiere. Il n'y a peut-écre point dans toutes nos
Pharmacopées , de formules plus irrégulieres que nos
eaux compofces, par la quantité de drogues fuperflues,
& par le peu d'ordre qu'on leur a donné julques &
préfent : on peut méme aflurer qu'il fe trouve trés-
peu de ces eaux qui foient a l'abri de la critique.
On préfcric communément l'eau &' Abfynte plus
compofée avec des infufions ameres. Le Comité
vient d'employer tous fes foins pour trouver une in-
fufion amere qui fir le moins défagréable qu’il eft
poflible , & rout lui faifoit efpérer qu’il avoit réufli;
mais certe eau d'Abfynte qu'on a ajoiit¢e , & dont le
goiit eft fi dégolitant , rend toutes fes peines inuti-
les. En effer, on ne peut reprocher a I'eau d’ Abfynte
motns compofée d’'autre mauvais gott, que celui qui
vient de 'Abfynte elle-méme. On fe ferc trés-rare-
ment a préfenct de l'eau &’ Angélique plus compofée.

Certe eau n'eft prefque formée que d’Angélique &
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d’Aromats : car on ne compte pour rien le {afran &
les femences de Cardamome qui y font en {i petite
quantité, qu'il ne fe trouve que deux gros de ces fubf~
tances fur feize pintes d'eau : ce qui ne fair pas un
quart de grain par once. Perfonne ne donne plusa pré-
fent a l'eau épidémigue les vertus que fon titre pa-
roit renfermer. Son golit n'eft que celui de I' Ange-
lique devenu tres-défagréable par I'addition de quan-
tit¢ de drogues qui le fonc déja beaucoup par elles-
mémes, On trouve dans I'eau de fleurs de Camomille
compofée , beaucoup de fémences chaudes, & de
plantes dont la quantité ne fait que rendre le golit
de cette eau tres-mauvais. L'eau de Brione compofee
avoit éré faite pour fervir de véhicule i un médica-
ment peu agreable. Cependant , au lieu de l'avoir
compofée dans la viie de diminuer ce défagrément,
on 1’y a fait entrer que des matieres dont le gotit eft
aufli défagréable. En augmentant un peu la dofe des
fubftances qu'on y fait entrer, on pourroit fe paffer
de cette eau, & fe fervir d’'un véhicule beaucou p plus
agréable (). On trouvera ce que l'eau d’Etienne

(@) Qutre gque cette cau y comme | |de boire des ligueurs fortes , que par
on voit, eft de pen de conféguence , | | l'ufage journalier qu'elles ont fait
il y a encore une raifon fore impor- | | de cette ean y & de quelques autres
tante qui doit la faire rejetter. Dans | | femblables , s’imaginant que ¢’étoit
notre premiere Fharmacopee elle etoit ] a titre de remédes gu'elles en vfoient.
nommee Eau hiftérique , & c'eft en- | | Les fpiritucux , il eff vrai | peuvent
core fous ce nom qu'elle ¢ft connue | | foulager pour un momene dans les
vulgairement, La plivart de nos| l languenrs fi communes aux hypo-
femmes de condition n’ont contralé || condriaques & auxfemmes h iftéri-
la pernicieufe habitude o elles font ‘gws s mais ces malades reffentent
4Yoit
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avoit de meilleur dans les autres eaux que le Comiré
a d¢ja données (2) : mais dans leaw &’ Erienne ,tout s’y

bien plutde auffi les mauvais zf&fr]
qui fuivent l'ufage trop long. tems |
continue des ligueurs de certe efpe-

ce (1) .

(1) La remarque par laquelle finic {e | | leurs éclairds : mais qui, Fr.ippés du {y(-
Baéteur Pemberton , eft wres-imporcante | | téme ' Aronie , & d' Araxie des clprics
dans la pratique. Rien n'elt i commun l que l'on (uppole caulerces (orees de ma-
que 1'abus qu'on fait aujourd’hui des vo- []:nhc_s » trompés en méme tems par un
latils & des [piritueux dans toutes les | | ficcés & un calme momentanés, qu'ils
affedtions nervenles , & furtour dans les | | obtiennenc par le moyen des remédes
maladies l]}-‘ﬁc&s'ﬁquts qui atraquent les | | nommés Nervins tonigues , Calmans &
femmes, & quon nomme communé- | | Ap:rﬂ',rpu_,"im;a}'gufs . ctuicn:quc cog remeé-
ment , vapeurs. La Médecine paroir éere | | des fonr les (eals qui conviennent dans
devenne, pourainfi dire, tonigne, On ne J les affe@ions nerveules, par quelque
fonge qu'a redonner dureflore, 2 (ollicirer | | caufe qu’elles foient produites. Les idées
vivement les fibres qu'on croit voir tou- | | que ces Médecins e fonr formées fur ces
jours dans un relachemenc & une aronie maladies, les éloignent entiéeement de I'u-

(a) C'eft-a-dire , dans le plan de-
vant lequel on avoir mis certe Prée

]_ﬂ;fc.

capables de produire les plus grands acci- | | fage des relichans, des délayans aqueux ,
dens. On travaille en conléquence, & | | & des anodins fimples , employés par les
on donne t]m:!qu.-:ff_:'u avec un (uccés ap- | | anciens 3_1-_":1
parent, des {cls volarils, des eanx & des | [ core des {uceds plus durables & plus sitrs
teintures (piricacules, des huiles effen- | | que des tonrques & des volacils donnds
tielles aromatiques , des G(rmmcs-ré:i-| {ans précaution. On auroit tort cepen-
nes doudes d'un principe éthéré, capa- | | dant de conclure que je veux abfolument
ble 2 ce qu'on imagine , de (e porter fur | | bannir Pufage des remédes volarils &
les fibrilles nervenies , de leur caufer une ronigues dans les afte@ions nerveules. Je
irritation (alutaire & propre 2 empécher | | crois au contraire , que dans pluficurs de
les effers dangérenx du relachement qu'on | | ces maladies, ces remédes & fur-tout les
croitappercevoir dans roures les maladies | | derniers , adminifteds avec prudence &
nerveules indiftinétemene, Je ne varlepas | | avec les précautions convenables , fone
de ces Médecins qui adoprant Ls idées | | les (euls qui puiffent furmonter ces affec-
de Vaahelmont, fur I'Archée que cet em- | | tions fingulicres qui donnent tanc de
pirique enthoufiafte plagoir 2 l'o:iﬁc:l peine au Médecin, Mais j'ole m'élever
tupéricur de l'eltomac , efpérent par des | | contre I'abus prefque général qui les faie
velatils & des {piritucux ; appaifer la fu- | | regarder comme les fenls remédes & les
retr de ce mairre indomprable done les | | fpécifiques de ces fortes de maladics, Fri-
caprices fréquens dérangent toute V'azco- | | déric Hoffman , qoi a fi bicn traité des
nomie animale , & porrent le trouble | | affe@ions hyltériques & convulfives s
dans les E‘3J'[i"‘5 les plus éﬂuiguéus de | | avertit dans pluﬁuurﬁ endroits de {es ou-
Velpéce de thréne que fon inventeur lui | | vrages, d'éere fore circon{peét fur I'ufage
aafligné, Ce milérable (yftéme, quoique | i des volatils, des préparations de caftor ,
renoavellé depuis qutlques années-d'un | des teinrures aromatiqnes & antres remd-

ton hardi & décifif, mais peu fait pour | | des de méme pature. I recommande aa
enimpofer, n'a que pen de Partifans, qui | contraire , l'ufage fiéquent des bains des
_ ne méritent pas la peine qu'on prt':ldl'r-it : | pieds, du bain entier, du petic laic, des

ins, & dont on voir en-

de les réfurer, Je n'ai en vie que la pra- | | lavemens fimples , des ablorbans, du
figue cmiﬂu'.'éc pat des Médegins d'ail- Il | mere en petite dofe. Tous ces remédes

l
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trouve entallé fans choix. L'odeur de Veau Théria-
cale vient principalement de /a Rue & de Angel:-
que. Tout ce quon y a ajolit¢ ne faic que rendre
la compofition plus défagréable. On peut juger quelle
vertu donnent a cette eau. les drogues de la Théria-
que; puifque dans une demi-once, qui eft la dofe
ordinaire , il'n'y a pas rout-a-fait un grain des medi-
camens qui entrent dans cet életuaire qu'on regnrde
comme {i puiflant. Il en eft de méme du Miz/iri-
date , dont ceux qui rédigerent notre Pharmacopée ,
eurent la gloire d'enrichir cetre eau par le confeil de
Theodore de Mayerne: en un mor ,, cette compofi-
tion eft la feule qui puifle attirer & notre Ouvrage
le ll’E‘Pl‘DCi'lﬂ de conferver quelque chofe de la ridi-
cule fuperftition des anciens (a). Le Comité qui

font capables , en effer, de relicher les | | pen un ouvrage fur les affedions vapo-
parties trop rendues , de. redonner dela | | reufes, od on trouve des réflexions tres-
fuidied aux. liqueurs , fans forcer trop | | (ages fur cette matiere. On' trouve aufli
vivement les obftacles , fans porter un kd:ms le: Journal de Médecine des mois
calme fouvent trompeur: ils peuvent | | d"Awvril & Juiller 175 6. des obfervations
enfin, par cc moysn, rétablir dans la | | de M. Pomme, Médecin d'Arles, furdes
circulation, cecte égalité dont le dérans | | maladies hyftériques traicdes fans ficces
gement caufe les plus grands accidens, | | parles volatils , & guéries parles fculs
Les bornes de cet ouvrage ne me per- | | délayans. Les réflextons donc cllés fone
mecrent pas d'entrer dans un dérail qui | | Accompagnées, paroiflent venir d'un trés-
feroit immenfe , quoique néceflaire dans | | bon Obfervarcur, & font trés-propres &
des maladies aulli obfcares, &j'ole le | | faire revenir lcs:Médecins des préjugés
dire, anfli ndgligées: quoique trés-com- | | trop:communs , {urtout parmi les deran-
munes. Je me contente d'avoir indiqué | | gers, de la néceflieé des volarils dans les
ces viles générales. Nous avons depuis | affeétions nerveufes.

(2) LeCollege arerranchéentiere- | | trés-peu dans cette diftillation ,
ment 'ean thériacale, & onne la ’.Sc qu’il vaudroit mieux , (i on vou-
trouve point dans fon Difpenfaire. | | loit conferver l'eau thériacale ,
Les remarques que font nos Au-||employer les efpéces qui entrent
teurs fur cetre ean, fonttrés fenfées. | | dans la Thériaque , que la Thé-
Ils auroient puajoiicer quela Thé- | | riaque elle-méme.

riaque & le Mithridate fourniffent |
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fent qu'on pourra demander quelque eau diftillée o

on ait ajolité le vinaigre , recommande , comme ce

qu'il peut y avoir de micux, de fe fervir d'une dofe
convenable des fubftances qui entrent dans I'eau Ald-

xutaere ; telle que la Menthe , VAbfynthe & I Ange.

ligue ; il a rerranché I'Ulmazre qui fe trouvoit dans

le premier plan du Difpenfaire, parce que {fon odeur
eft totalement couverte par celle des autres plantes.
L’ Angélique eft erés-propre a corriger le gotit défa-
greable que pourroit avoir le vinaigre. Ceeft pour
cette raifon quil faur employer une dofe plus force
de cette plante, qu'on ne faifoic dans I'eau nommée
Aléxttaire. Dans le premier plan du Difpenfaire
on avoit donné {ur l'aurorité d’ Hoffman (2) un efprit
diftille du Camphre avec le Sel de tartre. On lui aceri-
buoit d’apres cer Auteur, les mémes vertus qu'a l'el-
prit de vin camphré ordinaire, fans avoir I'incon-
vénient de prendre une couleur louche & laiteufe
quand on le mele avec des aqueux. Les expéricnces
que le Comité a faites {ur ce {ujer, lui ont fait voit
qu'on éroit dans l'erreur. Il monte du Camphre dans
la diftillation : il eft vrai, que ceft en petite quan-
tité. Si on méle cet efprit diftillé avec beaucoup d'eau,
cette eau ne devient pas fenfiblement louche ; mais fi
on n'en met qu'une quanticé proportionnée i l'efpric
tl arrive la meme chofe que lorfqu'on fe ferr de Ief-
prit devin camphré, & il ne paroic pas qu'il y ait A cer
¢gard aucune différence entre I'efpric du Camphre
qui vient d'une diftillation ou on seft fervi de Sel

(@) Obfervat. Phyf. Chymic. c, 1. 0bf. 214 1
I
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de rartre , & celui qui a éeé diftillé fans ce Sel,
Le Comité a fait trés-peu de changemens dans
les eaux diftillées fimples : il a feulement fubflitué i
Veau d'écorces de Citrons , celle d'écorces d’Oranges ,
parce que la derniere lui a paru conferver fon odeur
plus long-tems (a). Il a ajolité une eau diftillée du
Caflor ; parce que cette fubftance communique dans
la diftillation beaucoup de fon odeur a I'eau , & point
du rout a I'efprit de vin (4). Le Comité croit encore
qu'il faut bannir entiérement I'eau de Cerifes nozres.
En effe, il eft prouve que fi cette eau diftillée des
noyaux de Cerifes , eft douée d'une cerraine force ,
elle a fur les animaux des effets aufli dangereux que
eau de Laurier cerife , dont plufieurs expériences
ont fait connoitre la qualité vénéneufe. Le Comiré
eft méme perfuadé qu'en btant 4 cette eau une partie
de fa force , fon ufage ne peut jamais Cere bien siir
pour les enfans dont les organes délicats ne font
pour ainfi dire, que commencer a agir, & a fe mou-
voir. Un Médecin doit donc étre taxé d’'imprudence,
sil ofe donner dans un ige fi tendre , des efprics
diftillés de cete efpéce. Ces obfervations fur les
mauvais effets de I'eau diftillée de Cerifes noires,
{furrout quand clle a beaucoup de force, ont éié
communiquées au Comité par quelques Médecins
de Worcefler. Ces Médecins s'éroient fervis dans leurs

(@) L'ean d'écorces d'Oranges | [ que le Caftor communique peu de
perd fon odeur au bout de cing [ [fon odeur 4 lefpric de vin dans la
ou fix mois. diftillation.

(¢) Il feroit plus exak de dire
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e:-:piric:nccq d'une eau diftillée , dont ils navoient
retiré qu'une pmtc de quatorze In res de noyaux de
Cerifes qul!s avoient emp sloyés. Le Comirté a rf:pt.b.
ces cxperienccs & les-a trouvées en rour conformes
a ce que lui avoient mandé ces Médecins, Il n’y a point
de doute ccpendant quon ne puifle employer cette
eau avet stireté Pnurvu qu’elle fo:t dans le dwrc de
force ot elle doit étre , & en méme tems qu’ on en
donne a des {ujets dont l'age peut la fupporter. Il en
eft de ce reméde , comme des fpxru:ueux dont on peut
ufer modcu.mcnt. Ainfil'ufage qu'en feront des mains
Prudu‘:tes & habiles , ne fera jamais fulpect, Mais
I'abus qu en font les nourrices, & les autres femme-
lettes 4 qui I'on conhe lu:lumuon des enfans , 2 faic
penfer au Comité, que le College ne pouvoit faire
connoitre trop premﬁ.ment combien il défapprouve la
pratique de cette cfp;.cc de gens quine manquent pas
de recourir a ce reméde a la moindre attaque de con-
vulfions auxquelles les enfans font {i {ujets. Cet arti-
cle eft d'autant plus 1 important , que comme on vient
de le démontrer , les fy mptomes que cette €au pro-
duit , doivent au moins faire craindre qu elle n’aug-
mente la maladie contre laquelle on la croit f1 propre;
peut- étre méme , peut- elle la caufcr » Les Médecins
avoient mis cette €au en ufage , a caufe de fon gotlt
agreuble qui faifoit qu 'ils 11 regardoient comme un
ties-bon véhicule ; mais le COnlll’L efpere que les cor-
retions qu'il a propofées de faire dans les eaux diftil-
lées, rendront I'ufage de cette derniere moins nécef-
faire, 11 croit devoir encore ajouter quon tire fou-
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vent une eau diftillée des amandes améres , ou feules ,
ou avec trés-peu d'addition , & que fes effets font pour
le moins aufli dangereux que ceux des feuilles de Laz-
rier cerife (a).

Les infufions & les décoctions fuivent les eaux
diftillées : on n'a fait que tres-peu de changemens
dans cer article. Le Comité dans fon premier plan
avoic marqué 'envie qu’il avoit de corriger la décoc-
tion ou infulion d'Epithim ; mais en méme tems , il
avoit témoigné quil vouloit examiner encore davan-
tage cet article : comme on ne lui a adreflé aucun
avis {ur cer objer, il a retranché entierement cette
décoction.

Le Comité croic devoir expofer les principes qu'il
a {uivis en compofant l'infufion amere qui {e trouve
dans cette Pharmacopée. Aprés avoir examiné {epa-
rémenc la plus grande. partie des {ubftances quon fait
communément entrer dans les infufions ameres , il
lui a paru que la Genziane éroit parmi les amers les
plus florts , celui qui donnoit 4 l'infufion la couleur
la plus belle : mais il falloit trouver quelque matiere

(a) On connoit les expériences
de Meflieurs Madden & Langrish,
fur les pernicienx effers de l'eau
dittillée de Laurier cerife. Les pre-
mieres f& trouvent dans les Tran-
fadions Philofophiques de I'an-
née 173 1. Les aucres ont éré impri-
mées & traduites en Frangois en
1749. L'Analogie qui fe trouve
entee cerre eau & 'eau difhillée de
Cerifes noires, fuivant les expé-
riences indiquées ici par le Co-

mité , doit rendre les Médecing
extremement attentifs fur Pafage
de la deiniere. On peut d’ail-
leurs s'en pafler trés-aifément , &
lui fubfticuer d'aurres eaux dont
le goiir fera aufli agréable. Elles
feront au moins aulh propres i
fervir de véhicule aux différens
f remedes qu'on fait entrer dans les
| potions. Veritable ufage des eaux
diftillées ﬁm[ﬂes : L‘lui {e donnent
rarement feules.




DU &GO M 1T, Lstxvtj
qui plit en méme tems communiquer i cette infufion,
un gotit, & une odeur agréables. La plipart des amers
Aromatiques, tels que la Zedoarre ; le Calamus Aro-
maticus & aurres, ont un gour peu faic pour plaire:
1l fauren exceprer I'écorce d"Orange , & les {émences
de Cardamome. Quoiqu'on preferive {ouvent le Ge-
langa , il peur paller pour une des fubftances des plus
défagréables. Les (¢émences de Cardamome, dont on
vient de parler , font mucilagineufes, & ont lincon-
vénient de rendre la liqueur trouble. L'écorce 4°O-
range renferme une huile trés.chaude’, & par cette
raifon, on ne doic employer cette écorce quiavec
beaucoup de modération. Quoique I'dcorce de Citron
ne foit pas proprement un amer , rien n'eft plus pro-
pre.daoter a la Gentiane fon gotit défagréable. Il faur
fe fervir de I'écorce extérieure jaune , ot comme on
fcair, rélide route I'odeur : ces deux médicamiens,
melés en parties égales, rendent l'infufion affez agréa-
ble : pour la rendre encore plus parfaite, il faur y
ajouter de l'écorce d'Orange, mais en petite quan-
tité.

On avoit propofé dans le premier plan, de fubfti-
tuer a l'infufion de Séné ordinaire , une autre infu-
fion oti I'on faifoit entrer 'écorce de Cirron, & on
la nommoit par cette raifon infufion de Séné citro-
née. On peut encore perfeCtionner cette infufion , en
& fervant du fuc de Citron, au lieu des criftaux de
tartte quon y faifoit encrer. Le Comité n’a pii trou-
ver de méthode plus convénable pour diminuer le
gotr defagréable du Séné , que la pliipart des malades
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ne fcauroient fupporter (z). On trouvera fans doute ,
que par I'addition que nous faifons ici d'un acide ,
foit qu'on employe le tartre , foit qu'on fe ferve du
fuc de Citron, nous donnons une méthode entiere-
ment oppof&e aux préceptes de nos Pharmacopées.
Elles prefurwent en effer , d’'employer un fel alkali;
il eft vrai que la théorie nous apprcnd que les acides
affoibliflent les teintures aqueufes faites avec les vé-
gétaux , & que les alkalis au contraire laugmentent :
mais lt.xpcricncc nous a {ouvent dc,mmmr; que ces
infufions pr-;p*mrus comme nous le prefcrivons ici ,
ne1n1nqu0mntJanrusdavoulaﬂutqu(nlsuunrpro—
pof¢ en les donnant. Il nous paroit d'ailleurs de la
Phhcnande HﬂPOH1HCCdLIIOUVﬂ une Hkthudcptl
u1ue le on ne pmﬂe extraire que les parties les moins
groflieres & les moins dégoiitantes , quand on preé-
_pale un médicament fi fhjct a caufer des naufées a
une partie de ceux qui en font ufage ().

(a) Les Médecins fe {ont appli-

de I'Académie des Sciences, maf-
qués d ans tous les tems i déguifer

que beaucoup mieux le gotr du

le gotirdu Séné qm eft extréme-
ment défagré 1!‘:].. On seft l':.rn
entr'autres d'q Citron, & il y
lmn tems qu'on en connoir lu-
1.{*; dans les Prifannes nommeées
Royales , dont le Séné fairla bafe :
mais cette addition diminue trés-
peu le gm:cdcﬁf réable de I'infu-
fion de S¢éné. Ces infufions laiflent
toujoursdans la bouche une faveur
naufée abonde , que la pliipart des
malades ne rg""LllUl\,lllf fupporter.
La grande Scrophulaire , fuivant la
remarque de feu M, In:mh:.md

Sené. Poyer ce que jen diral d
| larricle des formules.

(6) Les acides affoibliffent, 4 la
verité , cerraines teintures u'tfx:—
tales, & décruifent prnmpa[m ent
la coulr.,m bleue de ces teintures :
mais ce n'elt pas par cette raifon
que plufiears Aureurs ont recom-
| mandé d'employer les alkalisavec

les teintures ou les infufions de
”Letfums fubftances réfinenfes ,

telles que le Séne. Leur intention
r a LtL de j'-]“lfhc a4 CES Illl“ﬂ:'l'[lf‘.s un
corps qui t31 les tenir dans un

Cerrte
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Cette objection que nous venons de rapporter
contre 'ufage des acides dans les infufions vegérales,
a engagé quelques Artiftes a préparer la reinture de
Rofes, en faifant d'abord infufer ces fleurs dans l'eau
feulement. Ils ajoutent enfuite I'huile de vitriol : mais
ils ne font pas attention que {1 I'acide peut empécher
l'eau dextraire quelques parties des Rofes, cette par-
tie extraite fera enfuite néceflairement précipitée
quan;:l ’ils verferont l'acide. Il eft vrai , que dans ce
procéde la proportion de l'huile de vitriol eft fi pe-
tite vis-d-vis la quantité d'eau qu'on employe , qu'on
peut regarder I'effer de cet acide comme rrés-pe:it. En
failanc cette ceincure, (uivancle Dif}mn[hire dont nous
nous fommes fervis julques a préfent, on fait tomber
Phuile de vicriol fur les Rofes avant qu'on ait verfé
I'eau fur ces Aeurs : mais cetce méchode eft mauvaife:
car I'huile de vitriol peut tomber fur une petite quan-
tité de Roles feulement , & I'effer de cetre huile caul-
tique, qui n'eft poine affoiblie par I'eau, fera indubi-
tablement de briiler les fleurs {ur lefquelles elle fera
tombée , & de détruire leur texture.

érat de divifion, capable de fup-
léer a leur peu de folubilicé dans
rcs liqueurs animales, Les alkalis
fixes r.,-mpln[;:m trés-bien ces vites.
Ils cmp;chunr les parties réfinen-
fes, comme je I'ai déja fait remar-
quet plus haur, de fe renir nnies

les unes aux aurres, & d'adhérer |

trop fortement 4 la membrane
memne de l'eftomac & des intel-
tins. Les tranchées qui fuivent
z_i;ns quc'lqnus iuje:ls E:Llf'i:__;c du
S¢éngé & des purgacifs réfineux,

prouvent aflez qu'ils ont fouvent
befoin des corredtions que I'Arc
fgair employer i propos. Lémery
recommande d'ajouter toujours le
{z] de rarcee dans les infufions de
Séné. On lai fubfitue ordinaire-
ment le tartre foluble , & méme le
fel de I:Ligne:rc. Ces fels :Jpﬁrenr i
peu prés la méme chofe : mais un
fel alkali elt encore plus siir. Le
Séné eft d'ailleurs un d=s purgarifs
des plus en ufage & des meilleurs,
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xc EXPOSDTTON

Il y a trés-peu de remarques a faire fur les moxcru-
res : on les avoit placées aprés les infufions; nous
avons cru devoir les mettre apres les teincures. Les
articles qui fuivent & qui regardent les vzns médeci-
naux & les teintures , demandent quelques obferva-
tions.

On preferit de fe fervir de vipéres vivantes, en
faifant le vin de vipéres (a).

On a donné le nom de zeznture Thébarque ala
Prép:xration qu’on avoit nommée mal-a-propos Lauda-
num.On en a retranché le {afran dont on avoit chargé
cette teinture. 1l eft totalement inutile , & il p:;ro"it
qu’il n'y a point eu d’autre raifon de s’en fervir que
la vénération pour les id¢es bizarres des anciens, qui
employoient toujours quelques medicamens propres
a corriger les mauvais effets qu'ils attribuoient a
I'Opium (b). 1l n'eft cependant pas inutile de fe fer-
vir de quelques Aromates, afin de diminuer 'odeur
défagréable de 'Opium. On a ajouté un vin aloéti-
que alkalin , qui veft que UE/ixer de propridié de
Vanhelmont rendu plus ﬁmp!e. On a ajouté aufli
dans ce chapitre un vin amer, dont les ingrédiens
font plus atifs que ceux de l'infufion amere, faire
par I'eau. La difhculté confiftoir a trouver une ma-

(a) Le Comité avoit propofe de (#) Le Safran a toujours été re-
fe fervir de vipéres vivantes & en- | | gardécomme un calmant, qui con.
tieres , parce que c'étoit la méthode | | venoir dans plufieurs circonftan-

prefcrite par original : mais le Col- | | ces. Ainfi, je ne vois pas pourquoi
7l % ; . |
lege a préféré le procéds de la derniere
g . P

{ donner la prL"Férencc i daurres
Pharmacopée,qui veut gue’ onemploie | | Aromares qu'on fait encrer dans le
les vipéres [eches , parce que cetze mé- | | Laudanum liguide.

thode demande moins de tems,
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tiere dont laddition ne piic point nuire a l'odeur
agréable qui naic de la Genczane & de Vécorce de
Citron, quon fait entrer dans ce vin amer. Ce n'eft
qu'apres plufieurs expériences faites fur différences
{ubftances , que le Comité s'eft dérerminé a préférer
I'’Aromate qui entre dans ce vin amer.

Le Comité periifte a adopter la nouvelle compo-
fition quil a donnée de la zeinture facrée. 1l croit
devoir {uivre I'exemple que lui a donné le CoIlegc,
qui dans la derniere révilion de la Pharmacopée , n'a
pas héieé A faire de grands changemens dans I'an-
cienne formule de I'Hiera Piera. e Comité a donc
cru qu'il avoic une libercé entiere d’examiner fi cette
teinture ne pouvoit pas ¢tre poreée a un plus grand
degré de Perﬁz&ic—n. Notre Difpenfaire prefcrit dans
fa formule cing fubftances (2) qu'il ajoute a I'Aloés ;
il y faic entrer aufli la Cochenille , mais c'eft en trés-
petite quantite, & elle ne fert qua colorer la tqinture.
On ne trouve qu'environ fepr grains de ces differentes
{ubftances dans une once de la teinture. Le Comité
a cru qu'il éroit abfolument inutile de pourfuivre cetce
divifion plus loin , pour avoir des dofes ou on ne
trouveroit plus qu'un grain & demi de ces fubftances.
Pour n'étre pas accuflé d'avoir fait ce changcmem trop
légérement , le Comité a fait des expériences fur
I Aloés & fur chaque ingrédient en particulier. Il 2
ét¢ convaincu par ces expériences , quaucun de ces
ingrédiens ne pouvoit oter le golit délagréable qui
PAffarum , la femence de petit

Cardamome & le Safran.
m 1j

{a) Ces cing fubftances font la
Canelle, la racine de Zédoaire,
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accompagne prefque toujours le meilleur Aloés qui
foit en ufage. Le Comité cruc alors devoir faire des
recherches fur les Aromatiques chauds , efpérant y
trouver un correétif du gott de I' Aloés. Ses expé-
riences lui fArent penfer que les clouds de Gc’mﬂe
rF L LY F L " o # ]
étotent la {ubftance la plus propre a déguifer le gotirde
I'Aloes , & Leflai qu'il en fir, lui réuflic trés-bien. Le
Comité fentit cependant en méme tems que la quan-
tité de Gérofle , capable de mafquer le gotit de I' A/oes,
ne peut crre aflez grandc pour communiquer a ce mé-
dicament le me¢me dégré de chaleur & d'activité que
lui donnent les drogues qu'on y a fait entrer jufques 2
préfent. Pour éviter cet inconvénient, le Comité a
cru quil devoit fe fervir de la Canelle blanche. L'o-
deur de cette écorce, eft i peu pres la méme que
celle du G'érofle. Quoique moins aétive,, cette prépa-
ration aura le méme effet que lancienne, pourvu
que I'’Aloes dont on fe fervira foit bien choifi (a).
Ona changé les noms de Pluﬁ{-urs teintures dont les
titres ont paru tenir de la charlatanerie. Cleft pour
une autre raifon quon a donné d'autres noms aux
teintures d Hellebore noir & blane (6). On a craint
que la reflemblance de noms ne caufitc quelque
erreur dans des médicamens qui f{e reflemblent fi

(a) L’ Hiere-Piere eft un médica- | | avoir d’autres ufages ,/rels que de
ment purgatif,dont toute Uenergie | | folliciter vivement les ofcillations
relide dansl' A/oés. Aufli certe fubf- | | des fibres devenucs trop languif-
tance forme-t'elle toujours la bafe ]fann:au Dans ce dernier ¢ as, l'addi-
de cetre compofition , & elle s'y | I tion des Aromates peur érre utile
trouve dans une quantiré prefque | | & concourir a laction de I 4/oés.
quadruple des autres. La teintare (6) On leur avoie doané ces noms
fpiritucufe qu'on en tire, peut | | dans ie premicr plan,
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peu dans leurs effers. On a ajouté trois teintures.
La premiere, eft une teinture de Canelle ; Vaurre,
eft celle de Paleriane , & la troifieme | eft une tein-
ture amere. On a recranché dans cette derniere , I'é-
corcede Citron, dont on séroit beaucoup fervi dans
les infufions ameres de l'article précédent. La raifon
de cette différence vient de ce que cette derniere
teinture eft faite pour &re gardée long-tems, &
quil faut par confequent choifir des fubftances dont
odeur foit moins volatile. Les femences de Carda-
mome , ont paru écre convenables i ces vites. Le menf:
true [piritueux les garantit dailleurs de linconvé-
nient quelles ont dans les autres liqueurs, auxquel-
les elles Grent la cranfparence.

On a rerranché la Gomme de Gayac de la rein-
zure des Cantharides (a). Cette Gomme a paru aufli
inutile que les drogues qu'on avoit déja {upprimées
dans un médicament qui fe donne en fi petite dofe.

Le Comiré qui avoic trouvé que la derniere Phar-
macopée fe fervoit de la teinture de Se/ de rartre
pour faire celle de racine de Serpentaire , avoir pref-
crit dans fon premier plan I'e/priz de vin redifié, pour
faire cette teinture ; mais il a penlé enfuire que la
trop gr:mde adtivied de Lefpric de vin rectifié , pou-
voit empéecher qu'on nemployit cette teinture en
allez grande dofe, & qu'il valoit mieux par cette
raifon, fe fervirde I'ean de vie. Le Comirté Femploye

(@) Or avoit retranché dans le | | Gayac, dans la compofition de cette
premier plan du Comité, la Rhu- | | eeincure, fuivant Pancienne Phar-

barbe , & la Gomme Laque, qui | | macopee,
¢entroient de méme que la Gomme de
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xciv EXPOSITION

pour la pliparc des autres teintures. Leau de vie
eft plus propre a faire l'extraltion des matieres vé-
gérales qu'un menftrue plus fpiricueux , & moins
aqueux (a).

A l'égard de la teinture de Se/ de zartre , il eft
vrai que {1 on laifle I'e/prir de vin long-tems en di-
geftion {ur un Se/ alkal: fortement calciné , I'e/pruc
de vin prendra un goiir icre & briilant; mais il cft
douteux que la couleur ne foit pas die a quelque
accident indépendant de lopération. Si le fel &
Iefprit de vin ne contiennent rien d'huileux , a peine
Pefpric de vin fera-t-il coloré; d moins que, tandis

uon calcine le Sel, il ne tombe par hafard quel-
que érincelle de charbon dans le creufer. Cleft par
cette raifon que ceux qui Préparent cette teinture ,

(@) Cette propofition demande
quelque explication. Lorfquon
veut excraire la réfine pure, d'une
matiere végérale , on ne doir fe
fervir qued'efprit de vin erés-redtifié.
On [gaic en effer, que les parties
réfineufles ne peuvent fe dilfoudre

ue dans cet e{prit ou dans les
huiles. 5i on employe un efpric de
vin flegmatique ou l'ean de vie,
On aura une teinture réfnofo-gon: -
menfe ; parce que le Hegme content
dans 1'eau de vie, agira fur la par-
tie gommeule & en diffoudra en
raifon de la proportion dans la-
quelle il éroic mélé i Pefpric. Lorf

qu’on veut, par exemple , excraire |

de la racine de Jalap | la réfine qui
y eft contenue, on ne doir em-
pluyer que i'crprit de vin le p]us
deflegmé. Il en elt de méme de

I'4loés & de routes les autres fubl
tances végérales qui contiennent
une panie gummeul_c , foluble
dans l'ean , & unie intimément &
la réfine, Dans l'uﬁgc médicinal ,
les teintures purement réhnenles,
font trop actives dans plofieurs
circonltances. La parrie gommeufe
tempére cette trop grande ativice :
& clelt par cetre raifon que p1u+
fieurs Médecins ont préféré d'em-
plm,'ur un menftroe Capabiq d’ex-
traire en méme tems la réline &
la Gomme. C’eft dans ce fens que
nos Autears préférent 'ean de vie
dans l'exrraction des matieres vé-

gétales. 1l y a cependant encore
plufieurs exceptions 4 faire, j'aurai
occafion d'en patler dans le cours
de cer.ouvrage.




DU OMITE. xXcv
ont ordinairement foin d'ajourer au fel alkali une
portion &’ Anemotne ; on a donc cru que cette pre-
miere teinture reflembloit trop a celle d’Anrimoine
pour les mercre toutes les deux féparement dans le

Difpenfire (a).

(a) La couleur que prend l'efpriz |

de vz mis en rl1::rr:~i'|:i0;1 fur une
certaine quanrité de 'Sel de sarere
bien pur & bralant , eft dite , com-
me le {cavent tous les Chymiltes,
i l'ation de ce fel fur huile, qui
entre comme principe dans la
compofition de l'¢fpric de vin.
Auffi elt-on stir d’obrenir cetre cou-
It"_’.ll'_, PUUEVU qu‘ﬂﬂ EITIFIOFL‘ Ln
¢fprie de vin déflegmé , & qu'on
ait foin de donner un dégré de
chaleur , capable d'aider l'a&ion
de ['alkali, qu'on a fait fondre au

[ raifon qui engage, en Angleterre ,

1

les Arnites 4 méler une portion
&’ Antimoine & Valbali fixe qu’ils
employent , & 3 fubftituer 3 kg
teinture ordinaire du Sel de Lartre,
celle qui eft connue fous le nom
de teinture &' Antimoine, Ces deunx
teintures quoiqu'allez femblables,
d certains égards, différent cepen-
dapr beaucoup F'une de I'autre. En
effer , ces deux reincures contien-
nent toutes les deux une portion
d'alkali fixe ,combin e avec 'efprie
de vim : mais la teinture &’ Anei-

paravant par un feu affez fore | ] moine n'elt pas un imple efpric de

pour lui enlever le' peu de ma-
tiere huileule & par conféquent |

| vin alkalifé. L'alkali fixe s'y eft

combiné pendant la fufion avee le

de phiogiftigue quil pourroit con- | | foufre de |’ Antimoine , & a formé

tenir. Ce n'eft donc poine d Phuile
étrangere que pourroit contenir
Iefpriz de vin que cette couleur eft
dite, mais 4 fon huile principe.
1l n’eft pas néceflaire non plus qu'il
tombe ou une érincelle, ou une
autre matiere capable de fournir
du phlogiftique , puilqu’en faifant
fondre le Se/ de rarere avec routes |
les précaurions convenables, ona |
une teinture alkaline d’une cou-
Jeur teés rouge , & que l'action de

| par cette combinaifon un vrai foye

de foufre , capable de diffoudre la
partie réguline de ce minéral, &
de rendre une perite portion de
cerre dernmiere foluble dans I'efpric

{ de win. La teinture d’Antimoine

doit donc étre regardée comme
une diffolution d’une elpéce de
| foye &' Antimoine dans I'efprie de
vin. On remarque aufli que fi on
donne une dofe trop forte de cerre

teinture , elle excite des naufées,

cet alkali fur I'hmle principe de || fouvent méme le vomiflemcne &

Pefprit de vin , futhc, comme je
viens de Je dire d'aprés rous les
Chymiftes , pour pmduire cetree
couleur. Je ne congois donc pas la

purge en méme-tems. Cer effer
nelt dit qu'aux parcies régunlines,

| contenues dans le foye de foufre,
ldiﬂi:uut dans l'e¢fprit de vin. On
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XCVj EXPOSTTITON

Le Comité a de méme fubfticué i la teinture
d Helverius , une teinture d'Aczer i peu prés fem-
blable , mais plus légére & qui demande moins d'ap-
pareil. Il a pareillement abrégé le baume 7raumati-
que de fon premier plan , & Farendu plus conforme
a loriginal (&) dans ce qu'il y avoit de plus eflen-
tiel (4).

Le Comité a examiné de nouveau, s'il étoit aufli
neceflaire qu'on le croyoit, de fe fervir des Se/s alka-
lts pour la retnture de Myrrhe: ce n'eft qu'avec
beaucoup d’étonnement qu’il a vu que des Auteurs
d'un grand nom, affuroient que ce nécoit quavec
beaucoup de peine qu'on parvenoit i rendre la Myr-
rhe foluble , ou dans I'cau , ou dans I'efpric de vin :
on voit au contraire , quelle fe diffout trés-ailément
dans I'eau bouillante, & qu'elle y eft prefque entié-
rement {ufpendue, tant que l'cau refte en cet érar:
il eft vrai, que lorfque l'eau eft réfroidie , il y a en-
viron un tiers , & meme moins, de la Myrrhe qui
{e précipite , mais la plus grande partie de cette
Gomme-réfine , refte unie avec l'eau froide. Si on
faic évaporer cette diffolution , il refte une matiere
gommeufe qu'on peut encore diffoudre dans I'eau;

le baume connu communément
fous le nom du Commandenr de
ces deux teintures enfemble. Jen | | Permes, Quufquc nos Aureurs di-
parler.ticm‘m'c, en donnant 1.tpri‘—| :[-CI"IE‘K]LI'IIS ont _rcndtl ce baume
paratim de la teinture de Set de | | CE‘!]I!'L‘I['I_'IHE i la fL)J'E11t1[c {.].c Puml':::
tartre , omife par le College des | || qu'ils citent , la préparation qu'ils

voir donc que c'elt fans raifon |
qu'on confond dans cetr arricle

Médecins de Londres. ||en donnent en différe encore
(@) Voyez Pome:, ff{;’?airc .:fcflﬁsuau-:uu#. Voyey ce c]ui en eft
Drogues | tom. 2. p. §6. | | dit 4 laccicle de la formule de ce

(¢) Le baume Traumatique , eft | | baume.
mals
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mais qui ne communique aucune teinture 4 Pefpric
de vin. Si on verfe de I'efpric de vin fur la partie
de la Myrrhe quia éeé précipitéc lorfque I'eau s'eft
réfroidie , 1l fe diffoudra une grande partie de ce
précipité , & il ne reftera qu'une efpéce de Ze. Le
Comité n’a pas obfervé quen mélant du Se/ de
zarere avec la Myrrhe , Uefpric de vin piit extraire
autre chofe que la partie rélineufe dont on vient
de parler. On peut méme faire cet extraic [piritueux
de la Myrrhe feule, fans employer aucune prépara-
. s p 3 3+ . ]
tion. Le Comirté pour s'aflurer de ce quil vienc d'a-
vancer , a fait 'expérience fuivante : il a pris une cer-
taine quantit¢ de Myrrhe en poudre , il I'a divifée
en deux parties égales, une de ces parties a été con-
fervée feule fans addition. On a mélé avec 'autre
du Se/ de zartre , le tout a éé gardé pendant plus
de fix mois. Au bout de ce tems on a verf¢ la méme
quantité d'efpric de vin fur ces deux parties de Myr-
rhe : on les a expofées au méme dégré de chaleur;
elles ont été évaporées également , les deux teintu-
res ont fourni précifément la méme quantité de ma-
tiere réfineufe (a).

(a) Ce n'eft pas précifément || lis fixes fervent encore 4 rendre
pour'augmenter la quantité de ma- | | les teintures fpiritucufes mifcibles
tiere réineufe , que peuvent four- | | avec l'eau.
nir les teintures des Gommes-réfi- Il paroit que Pexpérience rap-
nes faites avec Pefprir de vin, que | | portée par le Comiré, n’a pas éé
}Eiuﬁeurs(:hymh’ccs ont preferir de | | faire avec rour le {oin qu'on avoit

e fervir des alkalis fixes. Leur in- | | lieu d’artendre de ceux qui le com-
tentiona éré d'obrenir par lemoyen | | pofoient : du moins elle n’eft pas
des alkalis, des parties gommeu.- | | décrite avec beaucoup dexacki-

fes, que Vefpric de vin feul ne peut | | tude. On ne parle point de la dif.
extraire de ces fubftances. Lesalka- | | férence des deux teintures; & il

n
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Le Comité croit quil y a trop de Teintures
martiales. On en fait deux avec le fel Ammonzac ;

n'y a point d'Artifte qui ne fgache | | quantiré de Se/ de zartre. a1 mis
que la teinture de Myrrhe , dans | | ce mélange dans une boueille bien
laquelle on a employé un atkali | | bouchée. Dans une autre , j'ai mis
fixe elt beaucoup plus colorée , & | [ les deux gros de Myrrhe qui ref-

aro’t plus chargee que celle pour | | roient , & aprés lavoir bouchée
fu]u-:ik: on ne seft lervi que d'¢- || de méme que la premiere , jai
prit de vin pur. Jai répété cette | [ mis ces deux bouteilles dans un
expérience telle que lI'indique le | ] endroir fec. Je les at laillées dans
Comité , & je vais rendre compre \I cet érar pendant plus de fix mois.

de fes produits, J'obferverai d'a- \Au bout de ce tems, j'ai verf¢ fuc
bord , que la plipart des Chymil- | | chacune de ces Iurtiuns de Myr-
tes qui veulent qu'-.m prepare les | rhe de Vefpriz de vin reclifié. Le
teintures des Gommes-réfines avec | | mélange de Myrrhe & de Sel de
les alkalis fixes , prefcrivent de || zarere ( prefque dans l'inftant ) 2
fe fervir d'alkali fixe en liqueur, || prisune couleur rirant fur le rouge,
telle que Phuite L'efpric de vin verfé {ur laatre
faillance , &¢, ou du moins ils veu- | | portion de Mysrhe, selt 4 peine
lent que [ on employe le Se/ de || coloré, Yai laill¢ les deux teintures

de zartre » par dé-

|

i % ¥ [ #
» tomber ce Sel en || 4 un wes-léger dégré de chaleur.

tarere , on laif

deliguium , apris qu'il a éré m2lé | ] Deux jours aprés, je les ai flerées.
avecla Myrrhe, ou qu:[.l;x'.m:rc La reinture alkaline éroir dun
Gomme-réline., On delléche en- | | allez beau rouge. L'autre , ¢toir
fuite doucement la maflle, & on || d'un jaune tirant trés-peu fur le
verle 1‘:.-1'5:‘-"11: de vin qu'on lailfe | | rouge, & femblable aux teintures
en digeftion fur la maciere, Il vaur | | ordinaires de Myrrhe. Yai remis
mieux en effer, fe fervir dunalkali | | de nouvel efpric de vin fur ces
fixe en liqueur. Dans cet ctat, 1l !:'}e:jx portions de Myrrhe, & j'ai
p.-f-raé:r.: mieux dans la fubftance | | répére la 1_11.'-m: o[:ér.t:'-.r.'l, jufqu’a
du corps qu'on veut diffoudre, & || ce que efpric de vin n'en rirat '[‘1;'.13
s’y unit plus intimement. Cepen- | | aucune teincure. Fai filcce & melé
dant, il paroit par les paroles du | | d'un coré, toutes les remntures alka-
Comité, qu'il s'eft fervi duSel de | | lines, & de l'autre, roures les tein-
rattee, & je n'ai voulu employer | | tures (imples : je les ai faic enfuite
| évaporer jufques a ficcicé dans le

que ce Sel, pour {uivre plus exac- |
rement le procédé de l'expérience | | méme-tems fur un Bain-marie an
que je vouloisrépérer. | feu de lampe. L'extrait {pirituenx

Jai donc pris quatre gros de || de Myurhe fimple , peloir trense-
Myrrhe , je les ai mis en poudre | | cing grains, Celui que m’a fourn
rofliere. Yen ai féparé deux gros | | lateinture de Myrrie altalifée, pé-

o

o . A = .

que j'ar melés avec une p:trt;llh: | | foit de quarante-cing i quarante-fi»
' o
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on fe {erc de ]'e[,:;riz de Sel marin pour la troifieme,

Pl

Ces teintures différent peu; puifque lacide eft le

grains. La faveur de ce dernier,
¢roir fore acre , & il avoir une lé-
gere odeur de leflive. Je trouvai le
lendemain qu’il avoit contracté un
peu d'humidicé, quoique je l'ente
placé dans un endroit fec & mé-
diocrement chaud. Je verfai de
I'ean bouillante fur les réfidus; &
la reinture que l'ean tira du réfidu
de la Myrrhe alkalifée, éroit pref-

que rouge, tandis que celle du..l
refidu dela Myrrhe fimple éroit fort J
pile. Je viens de dire que l'extrair |
|

de Myrrhe alkalifee,avorr contracké
un peud’humidicé. Certe propriéeé
qu'il tenoit de I'atkal: fixe qui lui
Stoit uni, le rendoit entiérement
difloluble dans l'eau froide. Ladif-
folution éroir un peu trouble, &
d peu prés femblable i celle du
favon dans P'eau. Elle pafloir trés-
aifément & trés-vice au rravers du
Eapier » & ne laiffoic rien fur le

lere. La liqueur filerée & gardée
pendant quelque tems, reftoir ho- |
mogene fans quil fe depofar au-
cune mariere au fond ni aux parois
duverre.Ileft inutile quejavertille
que lextraic {piritueux de Myrrhe
ﬁffszf, ne fe puumi: diffoudre
de méme dans V'ean. On fent aife-
ment que la facultd qu'a notre
extrait de Myrrhe alkalifée , de e
dilfoudre dans 'eau, n’eft die qu'a
Vérar favoneux ot I'a réduic 'alkali
fixe qu'on y a ajouté., On peut
changer cet érar, en lui enlevant
Valkali fixe qui ne lui eft uni que

{1) Joh, Henric, Schulze. obferv. de i

o - gl L\.-l
joint aux huiles dans les {avons

ordinaires. Fai pris un pea d'ex-
trait de Myrrhe alkaliféc. J'y ai
l verfé quelques gourres d'a
| trioligue. 11 s'eft fair une léc
fervelcence avec un peu de moull
a la furface. Jai ajouté pen-d-pen
de Peau : il s'eft élevé guelques
g b o p |
| bulles, & il s'eft précipit¢ au fond
t du verre, une mafle réfinenfe qut
{t ne pouvoit plus fe diffoudre que

| de la:méme maniere qu'il f trouve

dans l’cfprit de vin, .f’t'l-}.w:rc qu'on
excufera le déeail dans lcqu}i je
viems d'entrer. Ces faits fonr con
nus , d la véricd, des ¢ hymifkes,
| mais j'a1 cru devoir les rappot

de peur que l'expérience p

| taillée , & j'ofe dire, impatfaite,
Idumr le Comité a parlé dans fon
| Difcours Hiftoriqus , ne donnic
des idécs peu juftes fur les teinry-
res f;pirimeufes dans lefquelles on
employe les altkalis fixes, Quelques
Méedecins prétendent que les tein-
| tures ch:_ Mryrrhe & des autres Gom-
' uw.'.-'-l'{'lln.s_ prC‘F:‘l:'t"cs avec des al
katis , ne font pas plus chargées

| des principes de la Myrrhe par
_ exempIc » que celles qui font £1tes
fans ces fels. » Ils conviennene (1),
{ » que les premieres fonr plus rou-
» ges & paroiflent plus chargées
» que les fecondes : mais la rein-
w ture de Myrrhe alkalifée n'en eft
» pas, difenc-ils, plus imprérnée
» des principes de la Myrrhe: ¢.¢
» en ajoutant quelques gouttes de

timonii , & alfias non extrahence af,

Speritn vini tarsarifato , tin@uram An- | | phyfico-medic, natur, curiofor.vol. 1.
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meéme. La teinture de fleurs martiales eg E’a pIL_za
: s i al elpri ol marin
foible , & celle qui eft faite avec I'e/prer de Sel m

i 'ai di il ne
» teintdre d'antimoine i une tein- | 1 que jat dlzv[;]i?smil;tfr;n%l; i
» ture ordinaire de Myrrfie pré- Itdmrgggiiﬁ . P;:;—;is-s e angr
: }-‘31"_-;@ ﬂui”i]ﬁlh ; 03 n:i:&{jﬁls - L :'Tcl:ilic Ia .:’lf-}rm’.r.: , en employant
» Uinftant la cou cur de ¢ - | | ot ﬁxc L P
= niere , & on lul donne une cou- alka %5 |.. Fge o
» leur rirant beaucoup fur le rouge. ’ [II'[":fl}-]{?tpfl?;(S]Zj,:‘é!“t:‘-‘én;;{é A
» Cependant » On ne Ilj'.hII'OHdIE'L’-, ;Lx{;li,:b []m[_,]; @ il i
» quelle contienne pl'us‘dcs pat- ! e iﬂi;” o ,ﬁs it
» ries de la Ayrrke qu '.:1113 nem|dsing pilLa s Vg
i b N q:w’ g I:Jns l".‘fi:.‘Lli':ls méme il faur
» exaltée «, 1l faur convenir que Ir‘c_.n..c ’---Rl-h['qikaliii‘lxt: i
cetee expérience , fi elle éroir viaye | | Ilc‘-:_xj}_ar:. 1;1r i
dans routes [es urcmxj!ll:w‘cgs,ndg— r, n;'::t"::: cg_;;]rcngj[ s
truiroit enticrement l'opinio le | | trait 1 e
rituenles des Go:mncs—-r{fi:n;s_wt.'u!u;. | | de la My F{i jgpe e eIt 40,04
colorées, quand elles font traitées [ m iﬂ?r:‘nt Pi:ln ;:c {'el:v;:",“ biediy
avec des alkalis, croyent que ces ]2 t'lr'l:o!].indiﬂué [seiigine e
T Sanped.le 1'“}"1':-'::[;?1— ; qL:-nr;l :ile certcl note, on parvien-
i Ph]ii g““'—;}‘! Eu'::ng:'tn;a‘;: |I | 321 plus sirement au but qu'on fe
srincipes de ces ubftances : m | -. ot i P
Ef[:l’: (E‘[,'-f”l-!.'n.' l:'x})l.'l’fl.'”[e PL.'H! in- | Frl_) \{JfL-F ?C|k£.;|l?ﬁ.{?‘d; E';-t ljlqucur.
duire en erreur. 1l faur -:rbfu_rv-.:r., _ E;np :-.J‘yi:“nn:&e ! _;’i.j]_-'n',.f;ci e
aitiasal. o2 e h f‘””‘-"f | 'I deIJlT"LFIhe enfuite lentement & avee
d' Antimotne r‘.-l‘lt d une couiq-_l-ur rou '| -'-SL:.:“ R ok -yt
S fllsi"-‘]-qlifh“:i 2::?:5:1‘1’[‘.1:::.:‘?& I :111‘:}115'2 la 1;:{-5':1:: opération une ou
econdement, - e ‘ r g L et en digeftion
certaine quantité pour que la cou- 1 dquliic1[\;0!{[5':‘:6&;:::1..,;;::ctilﬁm}-m
leur de la teinture de Myrehe foir r i'u ec '{;T ge c&, o
e t-'!_m‘r!fi'& b Cl?l!ftflir Ezl- lf:!ll -ﬁl:;c: sunit plus intimement
rouge n'appartient donc pas E"‘L:i]: -'i.tr\-_mn_-g e P;_r{'iu- i e
};;cm}em ﬁlf-u? 1":1;:.“!?‘ :f:::ﬂ:; Uurni Is penétre, & la teinture fe truuvrc
i i - i< e ice de principes que l'ef-
orte fa couleur dans la premiere. I imprégnce Frisggue. Lok
1 confe & 2 VIn naurolt pu exiraire
-f;t-' G PH }u;{j—?“f::fu" Ilj[;;“’!:f: f:':ll‘tlf .1‘;.111[.1'_\'_;.{- qu'on peus
;}L‘gﬂ cfH::J::PIF;;IL:;::LJJ’S tlc-;urlurus (rcri}rcr de ces {ortes de teintures,
are ban | = & | B d ! N L ;
alﬁ-::ll;‘{'cs des {.;flllliI]{:S»Il}l.lllkiS‘, | fc[:llt:‘;;_cr::;iu]‘;:;f.‘:?: lfl.;zj:lhlfl:_?&i;
: les faire regarder comme inuti- | | leur bilite avec Leag, 4
f::;[ .;l:'{.; \';.‘uf’, quil paroit par ce ! ! favoneux que Palkali fixe leus pro-
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la plus forte. Ces deux teintures fuffifent. On croic
donc qu'il faue fupprimer celle qui eft faite avec le Se/
amrmonzac pur, que le Comité , pour saccommoder
a la pratique ordinaire , avoic adoptée dans fon
premier plan, & qu'il avoit {ubftituée A la renryre
tike de la leffive de Mars fechée, quion trouvoit
dans le Difpenfaire. Il eft vrai que cette teinture avec
le Sel ammoniac , fe donne fouvent i Ia place des
fleurs martiales ; parce que la préparation en eft
fort aifée : mais le Comité approuve {1 peu cette pra-
tique , qu'en examinant de nouveau fi le change-
ment dont il eft queftion eft néceflaire , il a micux
aimé rétablir la leffive de Mars , que de lifler la
teinture faite avec le Se/ ammoniac pur.

Les teznrures font un article fore confidérable.
Malgré I'envie que le Comité a de retrancher du

g =) K s ph o ; u
Difpenfaire toutes les inutilités , qui pourroient fe

cure, les rend propres 4 fe méler | | feul inconvénient des teintures {pi-
avec toutes les liqueurs du corps | | ritucufes alkalines, eft d’avoir un
humain, & 4 pénétrer, par con- | | peu plus d'dcreré que les reintures
féquent , dans toutes les parties | | ordinaires. Mais cette icreté les
qui en font arrofées. On peut dou- | | rend en méme tems plus faluraires
ter que les reintures ordinaires | | dans certaines circonftances , ot il
jouiflent du méme avantage. La || eft néceffaire de donner de I'aéti-
difficulté que ces dernieres one d | | vité aux liqueurs , & d'angmenter
fe méler avec I'eau, qui les rend || la verwu fyftalrique des vaiffeany.
troubles , & fair prefque fur le || Dailleurs, la propri€té de fe me-
Ch:lmppr{'cipirer laréfine ensanif- 1lct avec les liqueurs aqueufes, di-
fantd Lefpric de vin, doir nous les | minue cetee activité, Le Médecin

peut donner ces teintures dans les
I dofes qu'il jugera convenables, &
| les faire entrer dans les poticns ,
fans craindre quelles fe {¢parent

des Huides qui leur fervent de vé-
hicule.

: I
faire regarder comme peu !].-urupres |

a sunir aux différens liquides con-
tenus dans les premieres voies,
liquides done la plus grande par-
tie tient de la nature de Pean , &
en a les principales propriétés, Le
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trouver dans le nombre, ou la forme des différentes
CDIAI]POFEIOHS [l a4 cru I]L\lﬂmf}lﬂs dLVOlI’ P’lutﬂt TL]E_;
menter que diminuer cet article, Il pmﬁ‘: qu'il wen
eft pas de méme de l'article fuivant, qui traite des
S[yrops , & quil eft tres-a-propos dcn recrancher
beaucoup.

On éroit perfuadé autrefois quc lcs_ﬁfmps étoient
des médicamens beaucoup plus imporeans , qu'on
ne le croit a préfent. On en a fait beaucoup d'ufage
pendant long-tems , ainfi que des eaux {fzﬂzz’ﬂu
on les rumdmr comm:. de grands altérans , & on
nenncprenou: d'évacuer aucune humeur , qu'apres
avoir pu.pan. le malade a I"évacuation par luhge de
ces remédes : on avoit foin enfuite de fortifier les
lnrties 1prCﬂ; I'évacuation , par des f}fr.:y:s d’une autre
efpéce ; de-la vient la t*mndL quantlrc de [yrops &
d’eaux diffillées que nous trouvons dans les Dif-
penfaires, & ces deux fortes de remédes ont écé aufli
mal compof¢s I'un que l'autre. On fit encrer, dans
la plupart des eaux diftillees, des drogues qui ne pou-
voient donner aucune de leurs vertus dans la diftil-
larion. A I'égard des_[yrnps comme les deux tiers ne
{ont que du Sucre , il y a bien peu de matieres dont
'effet pUlﬁL etre fenfible dans une aufli petite dofe,
que celle dans laquelle on les donne fous cette f'ormc
Nous devons.par confequcnt divifer les [yrops en

eux alaﬁcs, comme nous avons fait pour les eaux
diftilices. Quelques ﬁmps peuvent &tre confidérés
eux-mémes comme médicamens : d'aurres , ne font
faits que pour adoucir , & rendre agréables les potions,
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les juleps , & les autres liqueurs. Certe derniere clafle
ne f{cauroit €tre aufli nombreufe quoiquelle de-
mande de la variéeé.

Le Comite a examiné ces deux fortes de fyrops.

Il croic d'abord qu'on peut retrancher le Syrop de

vinaigre fimple , qui neft que le vinaigre adouci

avec le fucre (a). Au lieu du fyrop de vinaigre avec

Latl, il donne un fyrop d'ai/ fans vinaigre ; parce
quil eft erés-aifé d'y ajoliter du vinaigre dans les cas
ou on le jugera néceflaire. On a confervé les fyrops
d'écorces d’Oranges , & on a fupprimé celui d’écor-
ces de Cizrons ; parce que I'odeur de ce dernier eft
trop volatile pour un médicament deftiné 3 écre gardé
long-tems (4). Il propofe , au contraire, de fe fervir
du {yrop de fuzc de Cirrons , & de {upprimer celui de
Sue d’Oranges. 11 a pareillement diminué le nombre
des [yrops fuivans : le [yrop chalibé paroit inudle;
puifque le but qu'on fe propofe dans les fyrops ,
eft de pouvoir conferver les médicamens : mais le
ven chalibé fufht pour ce deflein (c). Il ne faur ce-
pendant pas fe fervir de la méme raifon pour retran-
cher le [yrop de Safran : car on sen fert plus fré-
quemment que du yin dont le fyrop eft faic. Le fyrop

(2) Ce fyrop de vinaigre penc- || ble pour certains malades, & peut
etre fait fur le champ , & il eft inu- |I fe conferver affez long-tems avec
tle de le garder dans les bouri- | toute fon odeur, s'il eft bien faic,
& qu'on le garde dans un lieu frais
dre le fucre dans le vimaigre. & dans des bouteilles bien bou-

(8) L'adeur de I'écorce d ‘Oranges | | chées.

eft preflque aufli yolatile que celle Ji (¢) Le Comité avoicnis cc firop

ques. 1l neft queftion que de fon-

de Lecorce de Cizron, Le livop fait | | dans fon Fremicr plan,
avec cente derniere,, eft plus agréa-
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de Lierre terreftre , ni le [yrop Hifterique ou &’ Ar-
moife, ne font point agréables au gotit, & la dofe
de ces plantes eft trop petite dans un [yrop pour agir
comme meédicament. Il vaut mieux fe fervic d'une
infufion de ces plantes quon peut prendre en plus
grande quantité (). L'opération du fyrop de Pzvoine,
& de celui des cing racines , donne plus de peine
que n'en méricent les effers qu'on en peut attendre (5).
Il eft inucile de conferver en méme tems les deux
fyrops de Coquelicor & de Rofes feches , apres les
deux [yrops rouges , d’@.illets & de Couns (c). Le
Comité propofe de retrancher le fyrop de Rhu-
barbe (d) qu'on avoit fubfticué a d'autres {yrops. Ce
[yrop et deftiné que pour les enfans ; mais on{Peut
leur faire prendre aifément la Rhubarbe en infuflion,
ou en fubftance : dailleurs, on ne leur rend ‘pas la
Rhubarbe d'un goic plus agréable malgré le fucre.

() Le firop d"Armoife compofe,
dont il eft ici queftion , eft em-
ployé depuis long-tems. Les plan-
tes qu'on fait entrer dans ce {irop,
font prefque roures Aromatiques,
ou du moins capables de n'étre
pas rout-i-faic fans action , quoi-
qu'en petite dofe. On fcair, en |
effec, que les volatils & les deres |
ont en géncral beaucoup d’éner-
gie , méme en petite quantits. J'ai
donc cru faire plaifir 4 mes Lec-
teurs, de donner la préparation
de ce firop. Clelt dailleurs une
cumpuﬁtion qu'il eft commode de
trouver roure faire dans les bouri-

%uus , & qui peur fervir d lier des
ols ou des Eleifuaires dans les |

maladies ot les antihy fériques con-
viennent.

(8) Le [yrop des cing racines eft
trop en ufage pour que j'aye cra
devoir le rerrancher. C'eft d’ail-
leurs une décoction de plantes apé-
ritives,, rendue plus agréable par
le fucre qui lui donne la confiftance
de fyrop , & par conféquent trés-
propre a corriger le goiir de plu-
fieurs potions, en concourant 4 la
meme action.

(¢) Le College a confervé les
fyrops de Coquelicot , d’@illets &
de Coins,

(d) Ce fyrop éroit auff dans le

premicr plan.

Quoique
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Quoique le foufre (a) foit un erés-bon reméde , on
croit , cependant que le fJrop qu'on en fait eft une
préparariau trop dé[hgréable pour étre confervée. Le
Comité croit que par la méchode clu’il vient de pro-
pofer, les [yrops feront réduits 2 un nombre fuffifane.
Les boutiques des Aporicaires ne feront plus rem-
plies d'une quantité inucile de ces compofitions , &
les Médecins en trouveront aflez pour les varier fui-
vant les différentes occafions.

‘On a fa’it’trés-}?cu ,dc changemens dans Iei/j‘;‘nps
qui ont cte confervés. On a feulement réduic le
{yrop d'Althea (b) i la forme fimple qui avoit été
propofée par Riviere (¢). Le Comité a ajoiicé un
nouveau {yrop qui lui a éué communiqué. On peut
le regarder comme un reméde trés-proprei reme-
placer Toximel [illitique qu'on ne fcauroic donner
a des malades qui ne peuvent {upporter le miel,

Le Comité a prefcrit de fe fervir dans tous. les

{yrops du Sucre le plus rafiné (d). On approuvera

(a) On avoit auffi donné dans le communiquent les plantes muci-
premier plan | ce fyrop uré de la lagineufes qu'on y fair entrer, les

Pharmacopée de Bates,
(6) Le fyrop d’Althea , dont on

parle ici, eft celui qui eft connu |

dans les bourtiques, fous le nom
de [yrop fimple des racines 4’ AL
thez , & dans lequel on ne fait
entrer que la décoction de la feule
, racine de cette plante. Le fyrop
d'Althea de Fernel qui fe troave
dans prefque toutes les Pharma-
copées, & dont on fair un ufage
-1[1'E'zﬁéquenr, elt plus compofe.
Outre la verwu émolliente que lui

aperitifs qu'on y ajoure , tels que
les racines de Chiendent d'4/
perges, & les Pois rouges, &c. le

| rendent propre 4 ouvrir les cone

duics deftinés 4 la {écréeion de 'y,
rine. Les plantes nitreufes , telles
que la Pari¢raire & le Planrin ,
peuvent aufli favorifer la fécrérion
| de ce liquide.

(¢) Praxis. med, lib. 14.¢. 1.

(d) Ceft ce fucre que nous nome
mons Sucre Royal,
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eut-¢tre davantage les raifons qu'il a eues de vouloir
quon fe fervic de cette efpéce de Sucre, apres qu'il
aura expol¢ en peu de mots le travall du Sucre,
& qull aura rendu compte des chanﬁemtns qu'on
lui faic fubir depuis qu'il a éué r.1re dcs cannes, juf-
quau procéde par lequel on vient a bout de Ic rafi-
ner autant quil eft poihb e.

Le fuc exprimé des cannes eft un fuc trés-doux.
Semblable aux fucs du meéme genre, liflé a lui-
méme , il éprouveroit bientot la fermentation vineufe.
Dans ce mouvement de fermentation , les pwmes hui-
leufes les plus fines, dont 'union avec laude formoirt
le goiit de douceur qu'avoir le fuc, fe ch;mm.nt en
P.lmes [piritueufes ; pendant que 10, Pamcs la.s P us
}_)LOHICI&S foit huileufes, foir terreftres , fe prcmpl-
tent, & forment une cfpue de Ze. Si on empéche
ces mémes {ucs doux de fermenter, les molécules
qu: les cmnpofcnr fe mettront en grains par la déffi-
cation. Ces grains formeront une efpue de Sucre.
Nous en avons un cw;emple dans les R.:z{['rfsﬁrs
& dans les Figues ; la {ubftance fucrée qu on apper-
goit fur ce frmrs n'eft que leur {uc qut a pris une
forme granulée. On ;zppcigort la méme chofe {ur les
cannes de Suere bien fucculentes 5 1orfqu on y fait
qudques incifions. Il paroit que les anciens (2) n'ont
jamais eu d'autre Sugre que cette matiere granulée
dont nous parlons; ils la nommolt‘pt/ﬁzﬁf;m ou

(a) Diofeor. 4, 13, ¢, 304, Gal. de fimp, med. facuit. I. 7. Plin, Hiff.
nat. l 116, 8.
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Jaccharon (a).: Pour tirer le Sucre du fuc des can-
nes , avant que ce fuc prenne un mouvement de
fermentation , & quiil fe fafle aucune féparation de
fes parties , on le faic bouillir jufques 2 ce qu'il aic
yris un certain dégré de confiftance. Certe prépara-
tion le difpofe a fe former en grains mols; & fert
a debarraffer ce fuc des parties huileufes & groflieres
quil contient (4). On les nomme melaffe. La
chaux (c) en fubftance mélée en petite quantité avec
Je fuc , pendant qu'on le faic bouillir, eft trés-pro-

(@) On n'elt pas bien certain de ’ () L'expreffion dont fe fervent
Uefpéce de rofeau qui produifoir | | nos Autenrs , en difant qu'on dé-
ce Sucre en larmes , qui éroic le | | gage le Swere des parcies huileufes ,
feul que connuffent lesanciens. Le | | n'elt pas exadte. Cen’eft pas l'huile
fcavant Saumaife dans fes exercita-{ | qui E.‘mlfféchc par {fonunion le Sucre
sions fiur Solin, penfe que ce ro-| | de fe formeren grains. 1o’y ena
feau ¢roit de ceux quion nomune | | point, ou trés-peu. Ceft une efpéce
Mambu, Cesrofeaux lont aufli gros | | de fyrop gras, ou plutdr une efpéee
& aufli hauts que des arbres. Is || d'ean mere qui ne peut criftallifer :
croiffent dans I'Arabie heureufe, || on nomme cetce partie firupeufe
& dans les Indes Orientales. On | | Melaffe Syrop de Sucre, Doucerse on
ne retiroit que ri'i's-[P:‘u de ce Su-|| Remel. Elle eft épaifle & d'une con-
cre. On recueilloir fimplemenc les | | leur tirant fur le brun. On en rire
larmes qui découloient des ro- || un efpricardent, apres Vavoir faic
feaux, & qui feféchoient enfuire, | | fermenter, en y ajolitant de I'ean
d peu prés comme les fucs gom-|| & un peu d’écume de Bierre.
meux qui fortent de nos arbres. | | L'efpric ardent qu'on en retire,
La canne dont nous retirons le || eft fort en ufage en Angleterre,
Sucre , & qu'on cultive dans nos | | & dans les Colonies qui en dé
Colonies, n'eft pas aufli grofle que pendent,

celle qui fourniffoit le faccharon |
des anciens. Elle s'¢léve 4 la hau- J (<) On fait une forre leflive de

teur de neuf ou dix pieds, & fon | | chaux vive. On la méle avec par-
épaiffeur n'eflt guére que de trois | j ties égales d'une autre leflive alka-
ou Tmre pouces. Elle reflemble | [ line, faite avec les cendresde bois,
d'aillenrs beaucoup 4 un rofeau | | & on verfe le rout ddns la chau-
. ordinaite. Poyer la Matiere Médi- [ diere,

cale de M. Geoffroy , tom. 4,
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pre a favorifer la formation des grains. Telle eft la
prépnraticn du Sucre qu'on nous apporte dans ce
pays. On le rafine enfuite de la maniere {uivante,
On diflout le fucre dans une eau de chaux (a),
on le clarific avec des blancs d'ceufs, & on le faic
bouillir jufques a une confiftance convenable. On
le met enfuite dans des moules de terre : il fe forme
en grains dans ces moules, & il fe f¢pare encore une
grande quantit¢ de melaffe qui dégourte peu-i-peu
par un trou qu'on a laifle au fond du moule. Dans
la viie de procurer une {éparation plus complette de
la mefczﬁ:z , on couvre le Sucre d’'une terre argilleufe

4 LA : L i
délice & bien humecée. L'humidité de cetre argile
pénétre peu-a-peu le Sucre , & fait fortir les parties
huileufes qui reftoient , mais en trop petite quantité

pour pouvoir tomber par leur propre poids (4). Tel

(a) On ajotite encore ordinaire-
ment dans cetre opération , une
leflive de cendres de bois. Quel-
ques Auteurs veulent méme quon
metre trés-pen de chaux , preten-
dant que la trop grande quamit&
de chaux rougit le fucre. Voyez
les nouveaux voyages faits aux Ijles
Frangoifes de I'Admérigue , par ke
P, Labat , tom. 3. art, du fucre,

(2) On fe fert dans nos Rafine-
ries d'une terre blanche, qu'on
tite de Normandie prés de Rouen.
Certe terre fert aufli 4 faire des
pipes a fumer , & i quelques aurres
ufages. Quand on veur fe fervir
de cecte terre pour rafiner le Sucre,
on la fait remper dans I'eau plu-

freurs jours avant que de I'em- |

ployer. Quand elle eft fuffifam- |

ment délayée, on la verfe i la
hauteur de deux ou trois doigrs
furla bafe du pain de Sucre &:Llui
eft dans la forme : mais on a foin
de laifler durcir ce Sucre avant que
d'y mettre la terre. Dés que la cou-
che de terre eft féche , on enremet
une feconde, & une rroifieme,
lorfque la feconde s’eft déMechée.
L'eau, dont cette terre elt imbibée,
coule peu-i peu, sinfinue enrre
{les criftaux , s'unit 4 la matiere
| [yrupenfe on melaffe , la rend plus

i Auide , & par cunﬁ:’quem p]us cn

| | érac de fe [¢parer des criftaux,
f entre lrﬁ}u:]s elle éroit inte rpofée.

La melaffe eft dérerminée par {a
péfanteur & la Auidité que lui a
communiquée l'eau, 4 '}\. porter
vers la pointe du cone, dont le
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eft le premier procédé employé pour rafiner le Su-
cre.

On Paﬂ"c au fecond qui s'exécute ainfi.

On dxﬂout de nouveau dans I'eau pure le Sucre
qm a dLjJ. écé rafiné une fois , & on recommence la
méme opemnon que nous venons de décrire : par ce
dernier pmce.dc on parvient a {lpmcr une autre por-
tion des molécules huileufes , moins groflieres cepen-
dant que les premieres. Il n e[l: pas nu:eﬂ:ure de fe
fervir de chaux dans cette f{econde opuatmn. Les
P‘ll‘thS huileufes étant , Pour ainf1 dire , entiérement
{¢parces , on ne doit pas cere cronné que le Sucre
tres-rafiné ne fournifle dans la diftillation qu'un
e[‘pur acide fans aucune huile fenfible (2). Le pro-
cédé par lequel on faic le Sucre Cand: , ne différe du
prcmlcr que dans le dégre de confiftance de la liqueur
qui n eft pas fi ep'uﬂe dans le Sm,ff Candl. On met
enfuite cette liqueur dans une étuve chaude, o elle
refte affez long—tf.ms hqmdt: pour que le Sucu: pmﬁl
criftallifer de la méme maniere que le font tous les

moule 4 [a forme. Elle paile par
le trou qu'on a eu foin de tenir
ouvert, & rombe peu-d-peu dans
un pot deftin¢ 4 la recevowr, &
dans lequel entre le moule. On
fent aifément que cetre manceuvre
elt néceffaire pour parvenir 3 pu-
rifier les criftaux du Swcre. S1 on y
verloicde l'eau, méme en pbnm
Euamm ( quoique l'eau air plus

‘affinité avec une matiere déja
fluide , tel qu'eft le fyrop quavec
une fubﬁancc concréte , telle que
font lescriftaux ) , elle ne laifferoit

pas que de diffoudre une partie de
ces derniers : mais en empuhmc
| qu'elle ne fe répande tout de fuite
| fur Ia nntl’f:, on pr{.u:,nt cet in-
convénien it ; parce qualors la gout-

e qm suinppc trouve aflez de
matiere J‘} rupe J'J"c PLJII[‘ ne P{jjnr
toucher aux criftaux. Jai déja

averri du peu d'exactitude de nos

ties huilenfes 4 la .‘:fff.mr f)r;.f,m:f.,
[_’. ) Le Sucre qm n'eft pas rafing,

ne tournirt qu'une trés-petite quan-

tité d’haile dans la diftillation.

” Auteurs, quﬂmi ils nomment par-
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fels qui ont été diffouts dans I'eau (). En confidé-
rant attentivement les opérations quon vient de dé-
crire , il eft aifé dappercevoir qu'on ne doit pas plus
préferer un Sucre peu rafiné | a celui qui I'eft parfai-
tement , qu'on ne dait choilir un vin qui n'a fer-
me_ntc’ qur'n! moiti€ , au I:E_u de f,‘ﬁlm dont la fermen-
tation a ¢té complette. Si le Sucre dont on fe fert
pour faire un fyrop n'eft pas bien rafiné, lorfqu’on
le méle avec la liqueur , on vait fortir pendant la
cuite du fyrop , une écume qui fert A dter au Sucre
les parties groﬂ]cr:s quil contenoit. Ce font ces mé-
mes parties quon fepare dans les Rafineries , lorf-
quon clarifie le Sucre avant que de le mettre dans

1 { Agyse .
les moules dchllcls dégouttc la mc!aﬂe. Si lApotl-

(@) Pour faire du Sucre Cand: , || placés dans l'intérienr de la for-

on prend ou de la Caffonade , ou
ce qui eft encore mieux, ¢ beau
Sucre rafinéd. On le diffout dans
I'ean, quelquefois on y ajolite une
eau de chayx foible , furrout fi on :
s'elt fervi de Caffonade, & dans |
ce dernier cas, on clarifie, on
¢cume & on pafle. Si on s'eft fervi
de Sucre rafiné , aprés que le Sucre |
eft diffout, on le fair cuire, & on
le réduic en fyrop épais.On le verfe
enfuite pendant qu'il et chaud,
dans des formes de terre dans lef-
quelles on a arrangé de petirs bi-
tons qui fe croifent en différens

{ens: on laiffe les formes dans
une ¢tuve qu'on a fair chauffer an-
aravant , & qu'on eutrecient dans |
L dégré de chalenr convenable J
pendant quinze ou vingt jours. Le
Sacre s'artache fur les petits bitons

me, & y forme des criftaux de
différente grandeanr , & de diffe-
| rente grofleur , dont la figure ap-
proche ordinairement de la cubi-
que. Lu1fqu: ces criftaux paroif-
fentbien formés, on cafle la forme
qui les contenoit : on jette un peun
d’eau chaude pour enlever la ma-
tiere [yrapeufe qui n'a pas pu fe
| criftallifer , & on acheve de faire
| fécher les criftaux dans un endroit
i fec.

| Ily aune autre efpéce de Sucre
cuit & faic de la mariere fyru-
peufe qui s'eft féparée de la Caffo-
nade dans fa dépuration. Ce Sucre
eft d'un brun rouffitre & un peu
gras, On le nomme Sucre rouge on
de Chypre, Onne s'en fercque pour
| leslavemens.

&
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caire pour rendre le Sucre aufi pur qu'on le faic
dans les Rafineries, f& ferc de blancs d'ceufs pour
clarifier, il 6tera au fyrop une grande partie.de {es
vertus médicinales. Lorfqu'on fe fert d’'un Sucre bien
rafiné, on ne perd rien , & l'opération eft beaucoup

lutée achevée. En effer, il ne faur fouvent que dif-
foudre le*Sucre dans la liqueur, i une chaleur trés-
modérée, & qui puifle donner au fyrop la confiftance
quil doit avoir. Lorfque la liqueur eft fore chargée
des ingrédiens du fyrop, ( par exemple dans le Dia-
code) , il faut alors mettre moins de Sucre , & faire
bouillir un peu le fyrop , pour lui donner le dégré

de confiftance qu'il doit avoir (a).

(@) M. Boerrhave finit ce qu'il |

dit fur le Sucre, par demander (1)
» Eft-ce un Sel ? Mais comment
» peut il s'enflammer au feu ? Eft-
» ceune Huile? Comment le Sucre
» peut-1l donc criftallifer ? Eft-ce
» un Sel effentiel ? Pourquot eftil
» i difpofé i la fermentation ?
» Parcourez tous les corps de la
» pature , examinez-les : je doure
» que vous'en rencontriez un feul
» dans i-;.'(.ILI-;'! vous trouviez ton-
» tes ces propriéeés raffemblées v
Il faut convenir en effer, qu'il eft
aflez difficile de définir ce com-
polé fingulier. Il paroit cependant,
que c'elt une efpéce de Se! ¢ffen-
nelymais d’'une natare particuliere,
. & weés-différente de celle des f&ls

effentiels que fourniffent les au-
tres matieres végétales. Ce Sel
n'eft pas entiérement pur; je veax
dire que nous ne l'empfu}'uns pas
tel que la nature nous le donne.
L'Art y ajoiite des fubftances qui
en purifianc le fuc groflier des
cannes , fe combinent en parrie
avec les principes qui forment le
Sucre. Ce font ces {ubftances qui
lui donnent la Forme conerére :
I car fans la leflive alkaline & cal-

[ caire , on ne poarroit obtenir du

fuc des cannes, qu'une efpéce d'ex-
trait mucilaginenx & h:r}l\ncé, qui
ne prendroit jamais de confiftance
folide. Le feu, fuivant la remar-
que de M. Seeh! (1), lui feroit
| contracter une qualié empyren-

(1) An efi-fal? Qué ergo inflammatar | | corpus repertum iri , in quo hec fimul con-

rgne? An oleum ? Quomodo igitur cryf-
rallifarurt An Sal effentiale? Unde igi-
tur fermentatur? Eatis per totam natu-
ram , quérice! Haud crediderim , ullum

currant. Edementa Chem. ¢, 2. p, 1.

() Fundam. Chym, dogmact, & expe-

| rem.
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Aprés les préparaticms licluides ol on employe le

matique, plutot que de le rendre
concret. Je crois qu'on peut déh-
air le Sucre avec M. Carthenfer (1)
un corps concret & falin , formé
d'une terre foluble y d’un acide fubuil |
dont une partie ¢t intimement unie
& une bafe alkaline & calcaire, &
enfin d'une fubflance huileufé , in-
flammable , lice crés-éeroitemnent a |
Llacide & aux autres principes. La
douceur du Sucre pourroit faire
penfer que I'kuile domine dans ce
Sel : mais Tanalyfe démontre le
contraire. A peine peut-on retirer
un gros d'huile de huir onces de
Sucre ; (1) en général les corpsles
slus doux , ne font pas les plus
abondans en huile. M. Lémery le
fils, a retiré (3) une plus grande
quantité d'huile des Grofeilies, que
d'autres fruits plus doux, tels que
les Cerifes & les Raifins. D'aprés
cesanalyfes , il croit, avecallez de
vraifemblance,que la faveur douce
eft pluror die a Punion intime des
varries huilenfes avec l'acide, qu'a
L:lr quantité. Dans les Grofeilles, |
I'huile quoiqu’abondante, eftunie
lichement i 'acide : ce dernier {&
trouve 4 nud, irrire les mamme-
lotts de la langue & produit Ja
faveur aigre. Quel que foir la
caufe du doux : il eft siic que la l| |
lus grande partie des corps dans |
E.?{i.luf.'l')' on éprouve cetre {aveur, | |
ont tr&s—peu d’huile , comme je :'
viens de le dire. Le Ml & la|
Manne qu'on peut comparer au

J

x
|

e i e ——
e —————————i

|

|
(1) Fundam, mater. medic. t. 1. p. y09.
& Jeg. 3
(2) Lémery, Cours de Chymie. nouy. \!

Sucre , ({urtour le premier ) four-
niffent trés-peu d'huile, lorfqu'on
en fait l'analyle. La partie [yru-

| peufe qui donne au Sucre (2 faveur

douce , n'elt ni gn;;’fé , il :'zm'{f;uﬁ £
comme l'ont penfé la plapart de
ceux qui ont traice duSucre. Celt
p!un’it une elpéce de mucilage ,
dans Icquc]’ la Pﬂrrfe faline eft trop
embarrallée pour pouvoir former
des eriltaux. Tour le rravail des
Rafineries , n2 conlifte qu'd débar-
raffer le Sucre de ces parties mu-
cilagineufes. Plus le Sucre eft ra-
finé, plus il en eft privé. Mais en
méme tems, comme je l'ai déja
die, il change un peu de nature ,
ceft-d-dire , qu'une partie de la
chaunx & de l'alkali fixe employés
pour fa dépuration , fe combine
avec lui. Aufli ce Sucre rafiné p-.‘rd
un pen de fa faveur douce, tandis
qu'il acquiert une couleur blanche
& une fermeté done le }u'lx’ﬂil Pef=
péce de mucila-_,;c dans lequel il
{e rrouvoit confondu. La criftalli-
{ation du Sucre dans fa prumicre
cuilfon , eft EL'E’S-iIHPHl'I:iiIE S8
mérite 4 peine ce nom. Le fuc des
cannes contient beaucoup de par-
ties groflicres, & mime un peu
du Parenchime des cannes entrainé
avec leur fuc. L'ébullition & lalef-
five de cendres & de chaux, qu’on
méle dans lachandiere avec le {uc X
ne peuvent pas les enlever en tora-
lité, & ce n'eft que dans les opéra-
tions qui fuivent qu'on y parvient,
édir.in-4". p. 683. & 684,

(3) Hift. del' Academn. Roy. des Scien-
CES, anm, 1703. G 170 .

muel
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miel , & qui font dans larticle des Syrops , nous
donnons les Poudres.

Ce premier Sucre nommé Mof || Sucre ne fonr deftinds qu’i don-
couade ou Sucre brue, eft ordinai- | | ner 4 fon grain une plus grande
rement d'un gris blancharre, C'eft | | dureté, en enlevant la partie fyru-
en purifiant la Mofiounade , en lui | | Peufe qui éroit reftée dans la Caf
enlevant les parties parenchimatcu- | | fenade. On met alors le Suere en
fés & grollieres qui pourroient écre | pain. Enfin, on peut donner 3 ce
reftées, en la dégageant d'une pat- | | Sucre en pain une plus grande du-
tie de {2 matiere fyrupeufe , & dcs| reté , & un plus grand éclac en le
impuretés qu’elle contenoir , qu'on | | rafinant de nouveau, On le nomme
obtient la Caffonade nommee | | alots Sucre Royal, On appergoit
aufli par que!ques Auteurs, Sucre | | aifément que la comparaifon par
zerré (1). On employe dans le tra- laquelle les membres du Comité
vall de la Caffonade, une leflive | | terminent. ce qu'ils difent du tra-
alkaline & calcaire, pareille  celle | | vail du Sucre, n'eft pas exaGtement
dout on s'eft fervi dans la cuite | | jufte, II n'y a nulle paricé entre un
de la Mofcouade. On ajotite dans | | vin qui n'a fermenré qu'i moirié,
ce tavail la clarification par le|| & un Sucte qui n'eft pas parfaire-
oyen des blancs d'eafs. Enfin, | | ment rafing, el quett la Caffonade,
lorfque la matiere a été mife dans | | Un vin qui n'a pas fermenté, ou
des moules, & qu'elle eft refroi- | | qui n'a fermentd qu'd moirié, eft
die , on verfe par-deflus de la zerre | | une liqueur qui ne frauroir écre
apipe dé:rt:mpéc dans l'eau, com- appellée proprement du viz ; non-
me on l'a vu dans le texte du Co-1 feulement parce qu'elie conrient
mité. La mariere qui fore des mou- | | plufieurs parties groflieres & im-
les , commence alors 4 &cre v{-nc.!-| puxcs 5 mais encore , parce qu'elle
blement du Sucre. Quoiquelle||n’a pas toutes les q;t;ﬁéri—s du wiz,
n'aic pas la fermeré du Sucre en || & que les principes qui encrent
pain , & la blancheur du Swucre || dans fa compofition , n'ont pas
Royal | elle {& rrouve débarraflde | | ¢prouvé ce mouvement nécellaire
de cerre abondance de matiere | | pour les combiner autrement
[yrupeufe qui empichoit le grain || qu'elles n'¢eoient dans le moiit ;
de fe former. Elle a yne ::Lpplrcn-::{:] |ou du moins, que cetre combi-
faline, Elle eft blanche, fa I'.wc:url naifon n'elt que commencée &
et douce, & méme davanrage que | | par conféquent eft tmparfaite La
, celle du Sucre plus rafiné. Son || Caffonade y au contraire, eft un
odeyr approche un peu de celle 1[ Sucre dont toures les parties conl~
de Fioleete. Les aytces travaux du | | tituantes fonc dans la julte com-

—

travail du Sucre , la Matiere Médicale de
M. Geoffroy. tom, 4. p. 391. & fuiy,

P

{1) Voyez les voyages aux Ifies Fran- |
foijes de U Amérigue par le Pere Labar, I

|
2. 3. art. @ Sucre. Yoyez aufi fur le | |
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1c Comité a retranché de la Poudre de pattes

& Ecreviffes compofée I’ Ambre qui n'a aucun eftet

binaifon dans laquelle elles doi-
vent étre pour former de vrai Su-
¢re. La dépuration que UArtopére,
ne confifte qu'a le dépouiller des
Fzr:i:‘s qui , {ans altérer fon effen-
ce, lui donnoient une apparence
moins brillante , & le rendoient
molns propre 4 certains ufa::)cs.
Certe opération fert en meme
rems 4 lui en fubftituer d'écran-
geres. Il n'eft donc pas poflible de
comparer enfemble ces deux opé-
rations , dont la premiere {ponta-
née , & diie 4 la nature feule, for-
me un com;mfé nouveau, randis
que lafeconde, exécurce par IAre,
ne fait qu'drer & ajoturer quelques
parcies fans roucher & 'eflence du

COIPS.

Les Auteurs qui ont donné des
Traités de Matiere Médicale & de
Pharmacie, ne font poinr d'ac-
cord fur lelpcce de Suere qu'on
doit employer en Médecine, Ta-
bernemorntanus 8 Mabins (1) pré-
tendent que le Sucre rafiné a beau-
coup d'acrimonie , 4 caufe de la
leflive de chaux vive qui y eft me-
lée : Schroder (2) penle la méme
chofe : Etmuller fon Commenta-
seur , ajolite , que demander le Su- |
cre bien rafiné, c'eft le demander
bicn imprégné des fels dcres & cor-
rofifs de la chaux wive. Fridéric |

(1) Tabernamonr. Herbar. Mabins.
inflic, med. L. 4.

] .I" 5;‘&."92’;'!’
Mer.t. 1.

(1} Pharmacopée raifon
commentée par Michel Etmu

(‘3) Eridéric, Hoffman. Sacchart Hif-

Hoffman répond (3) avec Angelus
Sala, que par la chaux, le fel du
Sucre devient plus déli¢ & plus vo-
Jatil. Je ne fcais fi cerre réponfe
Iparoiua bien clire , & je doute
| quelle fatisfaffe. On a pu remar-
quer par tout ce qui vient d'¢tre
dit, qu'il y a moins de douceur
dans le Sucre Royal , que dans un
| Sucre moins rafiné. Le premier
approche davantage de la narure
des fels neurres (4) par fa combi-
| naifon avec la chaux & les alka-
lis, Il eft un peu plus réfolurif que
le fecond quu eft plus adouciffant :
| mais cetee différerce n'elt pasallez
marquée pour que les effers qui
| en réfulrent, folent bien confidc-
| rables. M. Loefeke (5) prétend que
fi on broye de la Caffonade avec
dufelammoniac ,on fentune odeur
urinenfe’, & qu'an contraire , le

l

| méme fel broyé avec le Sucre
}f{({]ﬁh’, ne dégage aucune odeur
de cette efpéce. La raifon qu'il en
donne eft, que la chaux eft moins
adhérente dans le Sucrepen rafiné,
que dans celai qui 'eft davantage.
Jai répéré certe expérience. Yai
meme donné aux deux mélanges
un deégré de chaleur aflez confidé-
rable , fans avoir pu remarquer
| aucune odenr urineule, ni dans
| le Swere Royal, ni dans la Caffo-

{4

toria naturalts € medica. oper. Suppl, 1,
p. 685, & fuiy,

(‘4 ) Cartheufer loc, cit.

(s ) De Seleitiffimis remedits Pharma-
ceuticis in Commentar. de rebus geflis in
medicind. vol. 5.




D U C 1O M FOTaEy

dans ce reméde, & la Corne de Cerf', qui de toutes
les poudres abforbantes , eft la moins efficace. Enfin 5

nade , triturés avec le {el ammo-
niac, Les Médecins qui compo-
foient le Comicé ont donné la pré-
férence au Sucre Royal , dans tou-
tes les compofitions dans Iefquelvf
les on fe fere du Sucre, & furtout
dans les fjrops. 1ls prétendent qu’a-
lors la clarification devient inutile,
parce que le Swere bien rafiné ne
contient point de parties groflie-
res qu'il foic néceffaire d'enlever:
mais dans une grande partiz des
Jyrops, la clarification n'eflt pas |
uniquement deftinée 4 dépurer le |
Sucre, Elle ferc 4 débarrailler les |
liqueurs qu'on veur mertre d;xns|
Vétar fyrupeux , des pariies grof- |
ficres qu'elles contiznnent. Cleft
furtour lorfqu'on employe les fucs
exprimés des }:l.uw:s que la clari-
ficacion eft néceflaire ; parce que
ces fucs entrainent toujours avec
eux des pa.l'l.'i.:s parenchymateufes
qui giteroient le fyrop dans la
{uite. On pourroir, il eft vrai,
clarifier ces fucs avant que d’ajou-
ter le Sucre : mais la dépuration
n'elt pas aunili parfaite. Le Sucre
Royal a d'ailleurs un inconvénient

faic pas attention, & fi on n'y
remédie pas 4 tems. La Caffonade
neft pas fujerce 4 fe candir, com-
me le Sucre qui eft plus rafiné, Il
eft vrai que les {yrops fairs avec
certe premiere efpéce de Sucre,
ne font pas quelquefois aufli beaux,
ni aufli perlés que ceux qui font
auts avec le Sucre Royal, Cepen-
dant en clarifiant & en écumant
avec foin, le fHrrop ne laifle pas
d'¢ere clair , & ne fe candit point.
L'une & lautre efpéce de Sucre,
ont done des avantages & des in-
convéniens. En général, le Sucre
¢z pain ou implement rafiné, tien
le milicu entre la Caffonad: & le
Sucre Royal. C'eft celui dont on
fe fere le plus communément , &
avec raifon, pour la plipart des
| [yrrops & des éle Zuaires , lorfqu’on
faic entrer le Sucre dans ces der-
| niers.
Je n'ai point parlé dans cer ar-
ticle des prétendus mauvais effets
| qu'on a attribués an Sucre. Cette
difcuflion me meneroit trop loin,
On peuc confulter les différens
Traicés de Mariere Mcdicale qui

dans quelques fyrops. Comme fon | [en out parlé : furtour l'excellent

rain eit forr fec & dans un érat
eriftallin, il candic fort aifément,
celtd dire, quil fe (épare de la
liquenr du (yrop & fe criftallife
£1 petits grains aux parois de I:er
bouteille. Je parlerai dans l'arcicle |
des formules de cer accident qui
arrive aux fyrops ; accident capa-
ble deles faire fermenter , & par
confcquent de les giter , fi onn'y

r ouvrage de fea M.Guaﬁm}'. Ony
| trouvera cetee queftion traitée fore
j.‘:u lun_;. On peur aulli avoir re-

cours au Confpelfus Therapiz gene-

rmffs de Juncker, aux ouvrages de

MM. Carthenfer & Haﬁiu.z.-; , &4
la Chymie de Boerrfave, 11 p.'ﬂ'ui[
d':n!leu:.s s que le préjugé qui a
areribué au Sucre tant de mauvai-
fes qualités eft déreaic, 8 que des
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il a compof¢ cette poudre fuivant la formule origi-
nale, & telle que I’Evéque de Worcefler (a) achera,
dit-on, d'un nommé Gafcoign, qui en éroit lin-
venteur (4). Cependant , comme le Bézoard eft fore
cher , il arrive fouvent que I'Apoticaire le retran-
che de la poudre, fans en rien dire, fuppofant que
les Médecins ne font point dépendre du Bézoard
Iefficacité de cetre poudre dans plufieurs cas ou ils
la prefcrivent. Pour orer jufquau prétexte d'une pa-
reille fupercherie , le Comité¢ ne prefcric point le
B éroard dans la poudre qu'il donne fous le nom de
Poudre de parres d’ Ecreviffes compofée, & il donne
une autre poudre ou il faic entrer le Béyoard, 1l
nomme cctte derniere , Poudre Béogardique : par ce
moyen , les Médecins pourront marquer plus ex-
preflément s'ils entendent fe fervir du Béogard. Le
Comité a reformé aufli la Pierre ou Poudre de Con-
trayerva, dont la bafe éroit la méme que celle de
paites & Ecreviffes , excepté que dans la premiere on
{e fervoit de la racine de Cnm‘r@*crva , au dieu du
Béyoard employé dans la feconde.

On a retranché la terre de Lemnos des eff péces de

ebfervations mieux faites, ont ap- | | ficurs cicconftances , furrout fi on

pris que le Sucre loin d'étre dan- | | en abule , & quon aille jufques
' " H - %

gereux, croir utile dans plufieurs | | Pexcés.

occafions, C'eft une elpéce de fa- (@) Fide Maxzell de med, magnet,
von propre i bien des ufages. En- || Z 11. . 5.
fin , on peut dire qi’'il en eft de ce (¢) Le Comité a fair un change-

fel comme d::}uluﬁuurs autres fubf- | | mene. Il fz fert des poudres Sfimples
tances , qui falutaires en elles mé- | [z perles & de corail , au'liew de
mes, ne conviennent ni d de cer- | | leurs magiteres qui font pr

: e ] , fcries
taines conftitutions , ni dans plu- | | dans Loriginal,
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la Confection de Fracaflor , appellées i préfent e/péces
de Scordium. Cette terre eft toujours altérée quand
on nous lapporte. Pour en tenir lieu, on a aug-
mente proportionnellement la dofe du Bo/ d’ 4rmeé-
nze. On a {upprimé de méme la femence d'Ofe;/le ,
qui ne convient point a l'ufage quon fait de ce
médicament. On fe ferc des Rofes rouges , au lieu
du Sucre Rofar. Toute la compofition eft faite de
maniere qu'on trouvera de méme un grain d'Opium
dans trois gros de Diafcordium, Fracaftor Auteur du
Diafcordium (a) avoit donné cet éleCtuaire comme
un reméde (4) anipeftilentiel. Ont sen fere'd pré-
fent dans des viies bien différentes, ainfi on peut

enfer avec raifon qu'indépendamment de [a femence
d'Oferlle , il fe trouve encore plufieurs drogues inu-
tiles : les fubftances qui entrent dans ce médicament
font en trop grande quanticé, & la plapart ne fer-
vent qu'a le rendre forc défagréable. Toutes ces rai-
fons ont engagé le Comité a donner dans le Dif.
penfaire deux poudres de. Bol ; dans l'une, il faic
entrer 'Opium ; Vautre poudre eft fans Opium. Ces
deux. poudres font compofées des fubftances qu’on
a cru erre les plus propres a répondre i l'intention
qu'on fe propofe dans l'u {age que nous faifons acuel-
lement du Diafcordium.
Le Comité avoir fuivi le plan de Riviere (c) dans
la compolition de la Poudre amtiépiléprique des en-

prent electuaire de Scordium, curat, [, 11.¢.7,

(4) Le College Pappelle aiuelle- (6) Fracaflor. de Contag. morb-
(¢) Prax.li1,¢. 8,
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fans , & Tavoit ﬂ]bﬁi[utt a celle qu: éroit tirée de la
thmacopw de Bares qu'on avoit adoptec dans
notre: Difpenfaire , & dont le p\occdc, ¢roit {1 labo-
rieux : mais apr?:s avoir examiné de nouveau la pou-
dre f.'rzfz'c:pz'lf':méquc de Riviere (a) , il a cru qu'on
pouvclt s‘en paﬂs.r & fe fervir dans tous les cas de
la poudre de pattes dEuew//"s quon trouve dans
cette Pharmacopée Le Médecin pourra y ajouter ce
qu ‘il croira convenir le mietix aux différentes circonf:
tances qui ont rapport au nom de cette poudre. Cette
liberté que nous laiflons au Médecin,eft d'autant plus
raifonnable , que les drogues de ce médicament ne
p:ttmﬂl..nt pas avolr éré chmhes avec bcaucoup de
{oin.

Le Comité ne peut s'empécher de prier le Col-
lege d'examiner la poudre du Comte du Wravick :
il n'a pas cru quil dic entreprendre d'y faire des
changemens. Il penfe quiil fe trouvera peu de Me-
decins qui veunillent faire entrer dans un médicament
purgatif | la chaux & Antimorne nommée communé-
ment Antimoine Dmpa’mrcug:ﬂ Il ne fcauroit con-
cevoir comment un plll‘ﬂ.ltlf aufli foible que la, créme

Riviere,eft la pc—ud e qu'on nom- r_]l"agf.: pour n'en pas donner la for-
me plus communément poudre de | | mule, Peur étre ipcurmihm: trés=
Guttéte , & qu'on trouve dampref bien s’en parﬁzr uivant la remar-
que tous les Difpenfaires. Il n'y a || que da Comité; & une fimple pou-
que le Corai! de commun encre la || dre abforbanre, telle qu'eft celle

oudre de Guttéte & celle de pac- || de pim‘»s d'Ecrev :U'.J pourroit en
tes d’Ecreviffes que le Comité lui || tenic lien: mais 1l faur donner
a fubftitace. Je donnerai la prépa- | | quelque chofe au prejuge & al'has
ration de la poudre de Gaceére. On | | bitude.

(@) La poudre armcpmpuq.w de H en fait tous les joursun trop grand
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de tartre peut aider 'opération de la Scammonde.
On ne doic point en croire Cornachin: qui a publi¢
cc reméde. Il promer de grands avantages de la
vertu déobftruante du tarere , qui en pénéerant dans

les vaiffeaux , pnfpar:—: les humeurs viciées a étre éva-
cuces, A i’égard de |'Antimoine D.-:'.-;‘.'.J,"wr.‘:'f;:'fuu i

quoique cette chaux n'ait aucun effer fenfible, il
en attend une partie des fucces quon obferve fou-
vent apres avoir donné les préparations les plus for-
tes de ce- min¢ral , dont, ajolre-t-il, I'Ansimoine
Dyiaphorétique wa pas les inconvéniens , puifqu’il
agit doucement & fans exciter aucun trouble (2),
(5), (c).

Le Comité n'a point donné la poudre & Helye--
tzus (d) qui éroit dans le premier plan. Il attend
guelle {oit examinée de nouveau par le College.
On avoit propof¢ de fuivre dans la compolfition dw
Beume de Lucarells , Lexemple de la Pharmaco-
pée d Edimbourg, qui au lieu des Sanzaux (e fer
du Sang-Dragon ; mais apres 'examen quon en a
fair, on a trouvé que cette fubfance réfineufe éranc
indiffoluble dans la bouche , ne fait appercevoir au-
cun gofic {ur la langue : il n'en eft pas de méme
quand elle eft difoute dans Ihuile du Baume; car
alors on lui trouve une grande chaleur mélée d'acreté.

(@) Cornachini meth. gud omnes (c): Foyez 4 larcicle des formu-
humani corporis affediones , &c. cu- | | les ce qui fera dit de cetre pou-
» raniur. p. 6. 7. 8. drc,l]DI‘nméeCGmmunémcnr,Pag-

(8) Le College a fupprimé cerce !dre Cornachine,
Poudre, & en a mis une autre a fa (d) C’éeoit les pitlules & Helvetins
place , fous le nom de Poudre de | | mifes en poudre,.
Scammanég compolée,
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XX EXPOSITEIOS
Il paroit donc quele Sang-Dragon ne convient point
A cette compofition , & qu'il eit contraire a plulicurs
ufages ateribués a cette poudre.

f)ans I'examen que le Comite a faic des Tro-
chifques qui fuivent les poudres , il n'en a trouvé
quun ou deux qui duflent écre fupprimés. Les Tro-
chifques blancs attribués a Rhafis , fone plus com-
polés que dans loriginal méme de cet Auteur {(a).
Le Comité les a réduits a leur premiere fimplicicé.
Il en a retranché YOpium , pour fe conformer a la
Pharmacopée que nous avons a préfent. Illes a par
cette raifon appellés Trocki/ques de Cérufe (b). Le
Comité a fait la méme chofe pour les Trochi/ques
de Karabé tirés de Méfué. 1l les a rendus plus im-
ples;en les donnant tels qu'on les trouve dans Rhafis.
Il a feulement retranché la femence d’ Ache qui fe
trouve dans la formule de cet Auteur, & a fubfti-
tué le Cachon (c) quilui paroir plus propre a re il
plir les vues quon fe propofe. Il a dailleurs rtelle-
ment combiné ce nouvel ingrédient , que [Opiumn
fe trouve toujours dans la méme proportion o1 il
éroit dans ces Trochifques avant cette réforme. Il
a donné a cetre compofition le nom de Trochijques
de fuccin. 1l paroit que la femence de Cumin qu'on
a fait entrer dans les Trochifques de Myrrhe, peut
nuire , & dailleurs cette femence ne s'accorde point

(@) Ad Manfor. L. 9. cap. 14. [mc’s, Poudre de Cérufe compofée,
(B) Le College a renvoyé a l'arti- ’ Noudre de Myrrhe compofce, &
¢le des poudres ces Trochifques & [ | Poudre de Succin compofée.
les deux qui fuivent. Il les a nom- (c) Ad Manfor, L. 9.¢c. 77.

avec
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avec les autres fubftances qu'on fait entrer dans ces
Trochifques : on peut douter avec raifon qu'on ait
employé cette femence dans la formule originale. Il
paroic encore qu'il convient de réduire les trois plan-
tes qui entrent dans ces Trochifqucs , & d'en dimi-
nuer le nombre,

A légard des Pilules, nous avons fupprimé en-
tiérement les Pilules cochées majeures : nous avons
réduit les ingrédiens des Pilules cochées mineures
aux proportions quon trouve dans Galien (a). Ces
Pilules ont été ateribuées julques a préfent & Nicolas ,
& on a cru les trouver dans le Traité de Mefué ,
qu'on nomme communément e appropreates : Cet
Auteur, cependant, les attribue & Galzen. Cereaine-
ment la formule que donne Galien eft préférable.
Elle ne contient que la moitié de la dofe de la Co-
loquinte , & par cette raifon I'eftomac fupporte plus
aifément ces Pilules. On les a nommées Pilules de
Cologuinte avec Y Aloés ; parce que le mot cockées
paroit n'étre quune altération des deux mots Grecs
xéuxor & xowvia qui ont éré deftinés A exprimer Jes P;-
lules en général (b).

(a) De comp. medicam. fec. loc. || monée. Alexandre Trallien, Z 1.
LLic 1, ¢. 2. donne des Pilules dont la bafe

(8) Ces Pilules font auffi décrites \\eft & peu prés la méme , mais elles
par Paul £ginerte, Z 7. ¢. 5. On || fone plus compofees, Les Pilules
voit feulement ( & il y a apparence | | cochées majeures dont Rhafis ¢f2
que c'eft par unc erreur de Copifle ) | | Auteur , font auffi @ peu prés la
que la quantiec de UAlo€s n'eff pas | | méme chofe | excepeé gu'il y a ajouté
plus grande que celle de la Colo- || plufrenrs Jubflances qui font trés=
quinte , au lien que dans Galien la | inutiles,
Aofe eft la méme que ceMe de la Scam-
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Le Comité avoit cru devoir changer le nom des
Pilules de Rufus; parce que Rufus n'eft point
I'Auteur des Pilules dont on fe fert 4 préfenc fous
fon nom. Il les avoit appellées Pilules communes ;
mais il a depuis obfervé que ces Pilules n'¢toient
pas dun ufage aflez fréquent, pour que le nom de
Communes pii leur convenir : Rhafis dans la formule
w'il donne de ces Pilules , prelcric partics égales
de Safran & de Myrrhe , & il dit expreflément que
ces proportions font d'aprés Rufus (a). Cette for-
mule a éé long-tems en ufage dans les Pharma-
copées modernes , & nommément dans la premiere
de celles que nous avons eues. Ce n'eft que par la
{uire (Iu'cm y a fait des changemcns qui n'ont eu
pour fondement que des craintes ridicules (4). Le
Comité n'imagine pas qu'on puifle lui objecter rien
de raifonnable , s’il ne défére pas a de telles idees :
il croit donc qu’ﬂ eft convenable de prcfcrirc ces
Pilules , telles que les a données* I'Auteur. Elles
pourront alors porter fon nom avec raifon. Le chan-
gement le\ger quon peut remarquer dans la pro-
portion ou eft I'Aloés avec le relte,, n'eft d'aucune
confidération dans un médicament de cette efpéee:
car dans un demi gros, I'Aloes n'eft pas diminué
de deux grains.
On pourroit mettre plus d'uniformité dans les
matieres qu’on faic encrer dans les. Pilules Gom-
meufes & dans les farides, La compofition de ces

(a) Continen. 1. 30. trait, I;.l guantité de {afran dont on Sfe fer-

voit autrefois,me produisit ke Spafine
Cynique, Joubert, Pharmacop.

€. 2

(8) C'eft-a-dire , de peur que la
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Ptlules doit &re la méme , puifgu’on les donne pour
le méme objer. Ces dernieres Pilules |, o effer, ne
font que des Gommes-réfines de la méme nature que
celles des Pilules Gommeufes auxquelles on a ajouté
les ingrédiens des Pilules de C oloquinte avec I Aloés -
par conféquent , {i on réeranchoit le Mithridare des
Pilules Gommeufes ( ce qu'on peut faire fans dan-
ger ) on pourroit remplacer’ les Pilules ferides en
fe fervant d'une proportion convenable de la mafle
des Gommeufés , & on joindroit 3 ces dernieres :
les Pilules Purgarives. Ceflt fur ce plan qu'on a
compolé les Prlules Gommen/es de ce Difpenfaire.
A Iegard des' Pilules farides qui fe trouvent dans
la Pharmacopée ( peat-&ere par une faure d'impref-
fion parmi les Trochtfgues Alhandal ) | elles font
beaucoup plus foibles en purgatifs que dans' les pre-
mieres édicions de cet ouvrage , & dans prefque tous
les Auteurs. On 2 cru par cette raifon, devoir les
fupprimer. On laiffe par conféquent au Médecin la
libereé de joindre aux Prlules Gommenfes les pur-
gatifs qu'il jugera les plus convenables , dans les dif-
térentes occafions ot il croira en avoir befoin.
On ne trouve dans notre Difpenfaire qu'une feule
elpéce de Pilules opratiques confervées dans les
Boutiques, Ces Pilules font célles de Styrax. De-
puis long-tems on ne fe fere plus des Pilules de
Cynogloffe (a). Les Pilules de Styrax fone tirdes
de Méfue (*). '
(*) De agrie. ped. c. 2. ’

dans lefquelles les Pilules de G-
(2) L y a pluficurs circonftances |

nogloffe paroiffent mieux convenic
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Galien donne des formules de Pilules de cette
efpéce, qui font beaucoup plus fimples (a). Le Co-
mité a c?miﬁ une de ces formules quil a fubftituée
a celle que nous avions : il a difpofé tellement les
{ubftances qu'il y a fait entrer, que I'Opium con-
fervera dans la totalité de la mafle Pilulaire, la
méme proportion qu'il avoit dans les Pilules dont
on seft fervi jufqua préfent.

Ces Pilules ont encore a préfent le méme incon-
vénient qu'elles avoient dans l'ancienne formule. Elles
font compofees de fubftances qui ne fe diffolvent
que lentement dans l'eftomac. On a taché par cette
raifon de les rendre les plus propres qu'il a éié poi-
fible , 4 remplir quelques indications ; mais on n'ofe
pas fe flater qu'elles puiflent convenir dans toutes les
circonftances. L'envie de remédier i ces défauts, a
faic penfer au Comité qu'il feroit fort utile d'ajou-
ter dautres Prlules compofées de matieres qui puil-
fent aifément f{e diffoudre dans leftomac. Ceft dans
certe vue quil a donné la compofition des Pilules
de favon quil elpére avoir perfectionnées par les
changemens qu'il a faits au /@von, & par l'addition
de I'effence de Cizron, qui doit rendre ce reméde plus
agréable.

Ce n'eft quapres y aveir réflechi que le Comicé
penfe que les Pilules de Mathien ne mérirent pas

ue les Pilules de S7yrax. On en | | mule. On la trouvera dans Particle
fait d'ailleurs en France un ufage | | des Pilules,
beaucoup plus fréquent que dcs! {

Pilules de Styraxr. Ces raifons|
m'ont engagé 4 en donner la for-

(a) De comp. medicam. fec. loe.
£ I T
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davoir place dans cet ouvrage , foit quwon en con-
fidére I'Auteur, foitsqu’on examine la compofition
en clle-méme. Srarkey véritable Auteur de ces Pi-
lules, n'étoir qu'un Charlatan rempli de vanicé qui
prétendoit pofleder les fecrets chimériques de P an-
helmont comme |’ Alkaef?, I'or horifontal & autres
arcanes de méme efpéce, fruits des extravagances
de cet Auteur (a). La conduite quiil tine au fujec
de ces Pilules, fut aufli faufle que fes idées éroient
ridicules. Il permit & Mathieu de les débiter pen-
dant plufieurs années , comme un reméde univerfel (4).
Il dic peu de tems aprés, qu'il avoir inftruic de fes
fecrets un autre empyrique qui les vendic aprés la
mort de Mathiew, & il déclara en méme-tems
quil lui avoit appris une préparation de ces Pilules
qui en augmentoit beaucoup les vertus (¢). Il nia

[(a) Georges Starkey furlong-tems | | rique. Il a divifé fon Livre en deux
en Amérique, & y connur le fa- || parties. Dansla premiere,, il traite
meux Philalethe, que les Alchymif- | | de I'Atkaeff , mais il a grand foin
tes regardent comme un adepre du | | de cacher fa compofition, Dans la
premier ordre, Quelques Auteurs | | feconde , il rarle de la fagon de
prétendent méme qu'il fur fon do- | | rendre les alkalis fixes volarils :
meftique. ( Voyez £ Hifloire de la || par le moyen de l'huile de Théré.
Philofophie Hermetique , tom. 1. ) || bentine. Ceft dans cerre feconde
Starkey de retour 4 Londres, fe fi | | partie, prefque aufli obfcure quela
Apoticaire , & annonga qu'il pof- premi:':n:,jue.S':c:ra'u_y recomman-
fedoit beaucoup de fecrets. 1l don- | | de 'ufage des alkalis fixes digérds
naun Livre intirulé Pyrotechnie || |avec cette huile effentielle pour
ou Udre de volatilifér les alkalis. || former le favon qui depuis a porté
Ce Livre parut d'abord en Anglois [ | fon nom.
en 648, 1l a éré rraduir dans la (k) Voyez l'ignorans Alchymifle
fuite en Frangois, & en plufieurs | | de Mathicu.
aurres Langues. Starkey y parle la (¢) Dans le poft-feriprum  de
Langue des Alchymiltes , c'eft-d- | | /' Appendix 4 G. Keudal fur Ligno-
dire,que prefque tout y eft énigma- | | rans Alckymifle,
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enfuite que ces Pilules fuffent le véritable reméde
univerfel , quoique Machicu les efic vendues pour
telles pendant tout le tems qu'il avoit vécu , fans que
Smrﬁe_y y trouvat a rcd1rL Star key prctendlt enfin
ue fon fecrer confiftoir, a la vérieé, dans les p*m-
upa!es circonftances de | opcmncn qu il avoic apprz-
fes a Mathten , mais i1l fourint quon devoit varier
les fubftances fuwanr les cas différens qui fe préfen-
toient (e). Starkey avoit accoutumé Marhien A
regarder le favon de Tartre comme un Antidote
univerfel contre tous les poi[bns tirés des végétaux :
Antidote qui pouvoit méme changer leurs qualités
dangereufes , & les rendre capabf_s de former un
nkdn..lment de la plus grande ¢theacité (4).

M. Georges Wilfon pnmt avoir trouvé un cor-
rectif b:.uu.oup plus pacfaic (¢). La formule dont il
fe fert pour ces Pilules eft différente de celle « que
Starkey avoit donnée auparavant. Il fe trouve a&uel-
lement tant de variéeé dans la maniere dont on com-
pofe ces Pilules 5 que le Médecin qui les ordonne,
ne peut jamais étre siir de ce qu 'il donne, & qu 1[
ne peut compter que fur un melange de /":w:-n de
Tartre 8 d'Opiun, auquel I'Artifte ajoute , fuivant
fa fantaifie,, quelques autres fubftances propres a for-
mer la rmﬂ‘:_ Pilulaire. Si on fait attention quion a
toujours donné ce reméde en petice dofe, on fera

(@) Les Pilules de Georges Starkey, | | Mathieu , publiée par fa venve,
wengées de L :!t'm":_y njh, ignorant , (a) Yoyez fon cours complet de
& de tous autres précendans. sz)r;;r 1¢y pars. z. ch. 10,

(¢) Voyez la receste originale de
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convaincu que dans l'origine I’Auteur n'ajoutoit au-
cune maticre qui fiit de quelque importance, On
pourroir peuat-Etre croire que 'Hellebore qui entre
dans la compofition , feroit capable de procurer 14-
gérement la liberté du ventre le lendemain de Ity
{age de ce reméde : mais on peut procurer ce fecours
quand on le juge néceffaire par des moyens beau-
coup plus fimples & plus commodes : on peut aifé-
ment juger quel effer on doit attendre de ce my{-
téricux favon de Tarere , en examinant attentivement
fa compofition : les procédés de ce favon font tous
fort longs. On y recommande beaucoup de précau-
tions , qui dans le fond ne valent pas mieux que les
peines quion fe donne pour réuflir, M. Wilfon (a)
nous a appris qu'un des moyens de rendre cette
opcration beaucoup plus aifée , eft d'expofer le fel
a l'air , afin qu'il en attire lhumidicé , avarft gu’on le
méle avee Thuile, Il ne fe fait en effer aucune union
jufqua ce que le fel aic contradté de I'humidicé |
foit qu'on la procure a deflein , foit quelle fe com-
munique par hafard au fel , pendant qu'on le broye
a pluficurs reprifes avec I'huile.«Suivant ce qui eft
preferit pour ce procédé (4) , Ia pliparc de nos Artiftes

(@) Conrs de Chymiz | obferv. fur
It 1o chap. p. .

{6} Certe méthode de faire le | | une hamidité donr la calcinarion
Javon de Starkey , que le Comité | | I'avoir dépouillée : mais ce pro-
atteibue an Docteur #ilfon,eft dite ( , cédéeft encore fort long , & il faue
d Stabl. Ceft ce grand Chymifte, | | au moins un mois, pour ohtenir
qui confiderant que l'eau entre || une cerraine quanrité de ce {ivon,
f[(ans la compofition de tous les|| Un des plus - habiles Artiftes de
{avons , a rendu Punion de Phuile | PEurope, que fon travail infagi-

1&'5;:!1[.1::11& avec lalkali fixe, plus
facile en j;rnu:umnr d ce dernier
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ordinaires font fi bien inftruits de la néceflité de cette
circonftance , quiils ont coutume tout fimplement
d'ajouter une certaine quantité d’eau chaude , & par
ce moyen l'union des deux matieres fe fait tres-
promptement. Le méme Auteur nous avertit en
méme-tems,que le fel prendra trois fois autant d’huile
que fon propre poids. Il sévapore pcut-’étre prefque
autant de cetce huile volatile pendant le long efpace
de tems prefcrit pour cette opération. Soit qu'on dif-
tille ou qu'on calcine ce favon , il ne refte qu'un {el
alkali fimple , & le poids du favon n'eft diminué que
d'un tiers. Les trois quarts de ce qui a p:liré dans la
diftillation , ne confiltent que dans une eau infipide ;
ainfl on peut aflurer que Phuile ne fait qu'un dou-
ziéme du total , fans compter la perte inévitable qui
{e fait dans toutes les diftillations. Par conféquent,
en compofanc les Pilules avec trois parties de /avon

gable & éclairé , condnit journel- |
lement 4 des découvertes uciles,
a trouvé une méthode beaucoup
blus fimple & plus courte de faire |
¢ favon de Starkey, En quatre ou
cinq heures , M. Rouelle [¢ cadet
fait par fon prorédé une livre de
ce favon. L'hutle ofémicf e de Theé=
rébentine & Ualkali fixe , s’y troun-
vent exadtement combinés. Ce fa-
von eft blanc & fe diffour trés-bien
dans l'ean. Quelques Chymiltes
ont pmrofé d’ajouter de la chaux
a I'alkali fixe dans la compofition !

par conféquent, quon fe fervic

d’'une leflive cauftique , femblable
a celle quon employe pour les fa-

du favon de Starkey. Ils vouloient

vons ordinaires , faits avec les Awi-
les par expreffion : mais cette addi-
tion rend ordinairement le favon
de Starkey moins blanc, & con-
tribue peu 4 la combinaifon. M.
Rouelle n’ajoure aucune fubltance.
Il n'employe que Vhuile effenticlle
de Thérébentine & Valkali fixe. 11
eft forr 4 defirer que ce fgavant
Artifte communique un jour ce
rocédé au Public, Ce n'eft pas
e feul dont il pourroit enrichir la
Chymie, Ses travaux peuvent trre
mis a coeé de ceux d'un frere illul-
tre, qui a fi fort contribué 4 faire
connoitge en France la vérirable
Chymie,

de
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de Tartre & une d'Opium , comme le pref-
crit la Pharmacopée de Bates; pour un guin
d'Opium , il y aura deux grains de fel |, & fen.
lement un quatriéme de grain d'huile de Tors.
bentine (a ).

A I'égard des EleGuacres , le Comité les 2 ré-

() M, Geoffroy qui a donné
dans les Mémoires de I’Acade-
mie des Sciences (ann. 1739)
Panalyfe de diffécens Savons,
a trouvé que dans deux onces |

doit trouver
d'Huile effinticite de I erchentine,

de Savon d'Alicane , ( poids

( poids de Médecine ) on pe
' que quinze grains

puifqu’il zuecralfe » fuivant eux,
quun ters de la mafle ocale,
& que I'Huile de Térétentine ne

marchand ) il y avoir une once, fair que la douziéme partie de
trois gros & vingr grainsd 'Huile | | ce tiers. Un gros de ce Savon
d'Olives fur deux gros ; ne contiendra donc que cing

rains de cetre Huijle eflenciel-

ua-
rante-huic grains de fel aﬂ{ali
' ¢, & par conféquent, comme

cauftique , & an peu plus de
deux gros d'eau, Dix-hait gros
de Savon fait par le procédé |
gu'il donne , ont fourni une
once & demie d'Huile d'Olives,
deux gros de fel alkali canfti-
que , & environ une demie
once d'eaun. Ainfi, dans ce der-
nier , I'Huile fait exa@ement
les deux riers du roral : dans le
Savon d'Alicant il y a quelque
chole de moins. La proportion |
de I'Huile effentielle de Téré-

benrine qui entre dans le Sevon
de Starkey , n'eft pas aufli gran-
de que celle de I'Huile par ex-

preflion dans les Savons orldi--\
naires; mais il s'en faur bien

quelle foit aufli perite que nos
Auteurs le difent dans cer arti-
cle. Suivant leur caleul, dans
trois gros de Savon de Starkey

Premiere Pareie.

ils I'obfervent , pour un grain
d Opiam il v’y aura qu'un quart
de grain d'Huile effenficile de
Téréventine dans une prife des
Fillules de Starkey. (Bg calcul
qui réduic la dofe de |'Huile
effenticlle de Térébegrine § un ip-
finiment perir, n'eft pas julte.
Lorfque le Savon 4. Starkey eft
bien fait, I'Huile de Térdbentine
forme prefque la moirié de la
mafle rotale, Dans le Savon de
Starkey faic par le procédé de
M. Rouelle le cadet , dont jai
parlé dans la note précédente,

uatre onces de fel Akali fixe
abforbent trois onces & demie
d'Huile effenteelle de Tirébentine,
Par conféquent dans une once
de ce Savon, { poids de Méde-
cine ) on trouvera trois gros ,

*r
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duits , de méme que les fyrops, fous un feul arti-
cle. La Pharmacopée dont nous nous fervons , &
les deux qui 'ont précédée , ont {fubdivifé lesElec-
tuaires en altérans & en purgarifs. Le Comircé
n'avoic d'abord confervé (z) parmi les purgatifs
que I'Ele@uaire Caryocoftin , le Diacaffia cum
Mannéd , & UEleuaire lénitif. Ces deux der-
niers furent abrégés dans le dernier Plan. On
recrancha dans U Elecuaire Ca;yoc.::/?z}z (4) , une
décoftion qui parut inutile , & on {upprima une
pattie des autres ingrédiens. On diminua encore

quarante-quatre grains d'Huile |
de Térébentine , & un gros de
Savon conriendra vingt - huirt |
rains d’'Huile. En formant les
%illules de Starkey , & adoptant
les dofes indiquées par le Co-
mité , on employera trois par-
ries de Savon de Starkey fur une
d'Opium. Ainfi, dans une prife
qui conriendra un gmin d'0-
pium , la dofe de I'Huile effen-
tielle de Teérébentine fera d'un
grain & deux cinquiémes de
grains, Cette proportion eft bien
différente de celle que le Co-
mité donne dans fon Expolfi-

tion. Quoiquelle paroilfe en-

de Starkey a beaucoup d'éner-

gie. L'Hule effentielic de Tére-

bentine eft i volatile & i pé- |

nétrante qu'elle pear agir méme
b1 4 E -

4 une tés-petite dofe. Ce Sa-

(*) Foy. la Mat. Medic. de M. Geoffrey,

core peu confidérable , le Savon l

von a toujours écé regardé com-
me Plus fondant que le Savon
ordinaire , mais il a en méme-
tems des inconvéniens que n'a
pas le Savon ordinaire.
(a) C"l‘!ﬂ-&udirg s dans fon
premier Plan,
(&) Cet EleGtuaire confervé
dans Prefque tous les Difpc:l—
aires, quoique peu en ufage 4
céfent , a ¢ré ainli nommé 3
caule de la Racine de Coftus &
du Gerofie qu'on y fait entrer :
Caryocoftinum a Caryophyllo &
Coffo. Ces deux Aromates ne
font pas cependant les princi-
paux imgrediens de cette com-
| pofition : ce font les purgarifs,
| tels que le Diagrede & la Racine
d' Hermodalle, Certte derniere
vient dun Celkligre nommeé
Colchicurn radice ficcabd albd ,

C.B. P. (*) Outre les Aroma-
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plus les drogues du fecond , & on fupprima fur-
tout une manipulation ridicule , qui confiftoit
a faire une déco&ion de quelques gros de Prupes
& de Tamarins , qu'on ajoutoit enfuite 3 une
grande quantité de Pulpes tirées des mémes
fruies. Le Comité vient depuis peu de corriger
les autres Elecluaires qu'il n'avoit pas examinés
lorfqu’il préfenta fon premier Plan.

Le Caryocoftin eft mal dofé. On luia (ubfti-
taé ' Eleifuaire de Scammonée. On trouvera dans
un gros & demi de ce dernier, la méme dofe
de Scammoniée qui éroit dans une demi-once du
Caryocoffin. On ne fgauroit conferver le nom
de Caryocoftin qui avoic été donné i cer Flec-
fuaire, parce quon y failoit entrer un mélange
inutile de clous de Gérofle & de Coftus (a).

On a retranché de I'Eleuaire de Bayes de
Laurier , beaucoup de fubftances qui ont paru
inutiles & fuperflues ( 4).

tes qui donnent le nom 4 cet
Ele&uaire , on y fait entrer en-
core le Gingembre & le Cumin,
On pulverife rtoutes ces fubf-
tances, & onen forme un Elec-
tuaire avec le Miel commun
ou le Miel Rofar. La derniere

te fubftance érant la principale
& celle qui rendoit purgaufle
Caryocoftin , ce changement ne
‘ fgauroic ére qu'approuvé : au
| refte, on ne voir pas que les
Pharmacopées qui ont retenu
cet Electuaire , employent la
Pharmacopée de Londres pref- | | décofion que bliment ici nos
civoit ce dernier. Le Comiré || Auteurs.

a propofé au Collége de I.un-” (a) Voyez Bayr. Prax, Me-

" dres de fubftituer 4 cet Elec- || dic, 45, 18. cap, 1,
tuaire celui de Scammonée : cet- (&) Telles que les femences

*I'ij
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La Confeilion de M. W alter Raleigh ( Con:
feélio Raleighana ) eft un compof¢ plus monf-
trueux encore. Le Comité a mis tous fes foins
a'réduire cet éleGtuaire. La formule que nous en
avons , n'eft appuyée fur aucune autoricé valable.
Le Comité a écé obligé par certe raifon, d'avoir
recours a ce que nous en a laiffé M. Boyle, qui
en a tranfcrit la formule d’'un Livre qui fe trou-
voic encre les mains du Fils de I'Auteur. Le
Comité a comparé ce paflage de M. Boyle, avec
une Recette manufcrite , qui eft toujours reftée
dans la Famille de cer Auteur. Il I'a trouvée
aflez conforme a ce manufcric. Les martieres
won fair entrer dans I'électuaire font les mémes.
Il y en a feulement deux ou trois dont les dofes
fonc différentes. Le Comité a fuivi uniquement
ces originaux. On y trouve que l'éleGtuaire eft
compolé de vingt-cing différens ingrédiens. Il les
a examinés chacun en particulier. Il faut en ex-

cepter le Roffolis , dont la fleur eft fi petite,, quion

femences huileufes qu'on fair
entrer en trop grande quanrité
dans cet éleGuaire , rendent la
poudre trop grafle , & empe-
copées y ajoutent aufli les 4-||chent qu'il n'y air une hai-
mandes améres. Mais fuivant la | | fon exadte dans la compofi=
remarque de Lémery, dans fa || tion.

Pharmacopée  univerfélle lcs}

d'dmmi, de Cumin , de Sefeli
commun ( Liguflicum ) de Dau-
cus , \e Poivre long , I'Opopa-
nax , €. Quelquﬁs Pharma-
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ne {cauroit la ramafler en affez grande quantité pour
sen fervir dans ce médicament. On a dailleurs licu

¢ croire que l'ufage de cette plante eft fuivi de
mauvais effets par les obfervations qui ont écé fai-
tes fur les beftiaux qui paiffent dans les lieux on
elle croic (a). Malgré tous ces inconvéniens , cerre
plante eft en quelque fagon I’id:::h{e des Adeptes,
qui ont pour elle une grande veneration. Sa fu-_
perficie eft hume@ée d’un fuc gluant & icre, qui
fuinte de toutes fes parties. Ces gens accoutumés
aux vifions, ont imaginé que ce fuc nétoit autre
chofe que la rofée que le Soleil conferve par la
grande affection qu'il porte i cette plante. Cer Aftre
a foin de ne la pas deflécher dans le tems méme
que par l'ardeur de fes rayons il a brdilé tour ce
qui {e trouve autour delle. Jfaac le Hollandors
va encore plus loin : il nous dit que le Ros Solis
{urpafle autant tous les autres végéraux, que la lu-
micre du foleil eft au-defTus de celle des autres
corps céleftes ; pour le prouver, aprés avoir ateri-
bué au Ros Solis plufieurs vertus aufli merveilleu-
fes que ridicules , il dic que fi quelqu'un porte cette
plante dans fa poche, il peut aller hardiment au
milieu de fes ennemis ; il ajoute qu'il n'éprouvera
non-feulement rien de finiftre de leur part, mais
méme qu'ils le combleront de politefles & de mar-
. ques de bonne volonté (4) (c¢). Le Comité a

(a) Raii hiff. plant. p. 1100. (¢) Cette plinte nommée aulli
(b) In oper. vegetab. vid. penot. || Rorelle, herbe de la rofée ou de la
- 11§, Curae, experimentague Para- | | goutte , maic ordinairement dans
cels, &e. les lieux humides & marécageus,
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oblervé dans l'examen quil a faic de chaque ma-
tiere en particulier, quil y avoit dans la Confedion
Ralerghienne quelques extrais fi défagréables , quon
ne pouvoit leur donner la confiftance convenable,
& procurer en méme-tems un gotit fupportable a
I'électuaire. Cet inconvénient a oblig¢ le Comiré a
employer quelques autres matieres , dont il a formé
cette compofition dans des proportions différentes ,
& il na retenu de l'ancienne formule que ce qui
lui a paru avoir un golit & une odeur fupportables.
Chacune des fubftances qui entrent dans la compo-
{ition de cet éleCtuaire, n'éroir recue qu'apres dif-
férentes expérienccs. On évaluoit enfuite la qu.ml:iré
de matieres que devoit donner la proportion d'ex-
trait qui entroit dans tout le médicament, Cleft en
ramallant toutes ces proportions qu'on a compofé
I'extrait cotal quon donne dans cet ouvrage. On a

o
toujours eu foin de s'attacher i la plus grande fim-

parmi la mouffe qui vient dans les | coup l'ufage de cette plante, & Ia
endroits aquatiques. Cette plante regardant comme un cauftique
eft acre : elle elt dangereufe aux ||dangereux , en bornent l'afage
Moutons, & leur caufe une toux ||touc au plus i Pextérieur. Cerre
morrelle , fuivant P'obfervation de | | diverficé d'opinions neft que trop
Borrichius, Malgré ces mauvaifes | | fréquente s mais il me femble avee
qualités, Flu[icurs Aureurs , meéme | | Juncker ( confped. Therap. gener.)
célcbres, I'ont regardée commeun | | qu'il faur atrendre que des obfer-
excellent réfolunf, & trés- ropre | | varions exaftes & nombreufes
a combattre un grand nombre de | | ayent levé rous les doures, & que
maladies de poirrine. Je ne parle | | jufques 4 ce tems il eft beaucoup
pas desvifions des Empyriques qui jp]us prudent de ne pas employer
ont éré {1 bien expofdes dans Ic{ certe plante qui peut crre aifé-

texte du Comuté. D'autres Méde- | [ ment fuppléée par un grand nom-
cins , au contraire , paroillant | | bre d’autres , dont 'y age elt cer-
mieux fondés , redoutent beau-||tain & confirmé par l'expérience.
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plicité. Cet extrait toral faic fuivant ces principes
a paru répondre aux viles qu'on fe propofoit. Il faue
obferver que le Comité a employé les aromates en
fubftance ; parce que leur vertu confifte principale-
ment dans leurs parties volatiles parties quon ne
peut jamais retenir dans un exerait. A I'égard des
Poudres prefcrites dans la formule originale , le Co-
mité penfe qiron peut tres-bien leur fubftituer une
quantit¢ convenable de la Poudre de pacres d’E-
creviffes compofée. 1l ne faut pas oublier que cet
éleCtuaire fut mis en ufage ﬁ-pcu‘prés dans le tems
ou les Chymiltes mirent les extrairs fpirituenx a la
mode. Ces extraits éroient compofés ordinairement
avec fort peu de jugement. On Jes pronoit fans dif-
tinction ; parce quon prétendoit par ce moyen {épa-
rer les parties groflieres des médicamens , & réduire
dans un petic volume, les feules parties utiles, On
ne failoit pas attention que toutes les fubftances ne
font pas également propres a €cre réduites en extrait,
L’action des unes ne confifte que dans leurs parties
volatiles qui s'évaporcnt , & lextrait n’eft qu'une mafle
inutile ; quelques autres confervent une grande partie
de leur odeur : il fe trouve encore certaines matieres
dont la vertu réfide dans les parties groflieres : ces
dernieres non-feulement ne perdent rien dans I'ex-
trait, au contraire, ceft un moyen de les rendre plus
parfaites ; parce qu'il y en a plufieurs parmi elles dont
I'odeur a quelque chofe de défngréable que ce pro-
cédé leur fait perdre. Nous pouvons trouver dans
cette compofition des exemples de ce que nous ye=
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nons de dire. En effet, outre les aromates dont on
vient de parler, I'odeur de I Angeligue en {ubftance
eft agréable. Son extrait , au contraire , excite des
naufées. Les femences de Cardamome font bien dif-
férentes ; car on retrouve dans leur extraic l'odeur
fuave qu'elles avoient; & par cette raifon , elles font
d'une grande utilité dans ce médicament. La Zé-
doaire dont 'odeur eft défagréable, fournit un extraic
qui conferve , a la vérité, une partie de cetre odeur,
mais elle eft en méme-tems beaucoup plus fuppor-
table fous cette forme. Enfin, le Safran eft trcs-
propte i Ecre réduit en extrait.

La véritable Confection &' Archigene (a) qui eft
la méme que la Confection Pauline & Ariflarque (b)
donnée par Galien (c), eft fi femblable a celle que
nous avons copiée d'aprés le Méfué quielt inconnu (d),

(a) Archigene éroit né a Apamée
en Syrie. Il exerca la Médecine a
Rome , fous 'Empereur Trajan,
& mouruat dans cette Ville. Ce Me-
decin paroit avoir été de la fedte
des Eccletliques compofte de ceux
qui n'érant attachés d aucune fecte
en particulier, choififfoient dans
routes les autres, ce qu'ils trou-
voient de meilleur. Quelques Au-
teurs cependant , & entc'auntres
Galien | !E’)om mis au rang des Mé-
decins preumatiques , fecte dans
laquelle on ajouroir aux quatre
¢lémens déja connas , un cinquié-
me, qu'on appelloit efpriz ou fou-
fle. Cet ¢fprizc différemment affedte,
caufoit les maladies. .L‘trchigenc a
compofé plafieurs ouvrages , dont

on trouve des fragmens dans
Aétius. ( Foyey I'Hiftoire de la
Médecine de le Clerc. p. so2. &
faiv. )

(b) Ariffargue éroit Médecin de
Berenice, fille de Prolomée Phi-

mencement du trente - huitiéme
fidcle, & du rems des difciples
d'Erafifirate & A& Hérophili. Les
difciples de ce dernier, furent les
| premiers qui compoferent des An-
tidotes. ( #oyep Hilt. de la Med.
de le Clerc ).

(¢) Galen. de comp. Medic. fec.
loc. lib, 7. cap. 3. comparis avec
Aétius. Lib. 8, cap. 65.

(d) De agritud, pedor, & pul-
mon. €ap. §.

1‘]adeiphe. Il vivoir vers le com-
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quon ne fcauroit trouver aucune raifon de ne pas
remetere ce Médicament dans fa premiere forme | &
de ne pas le rapporter & fon Auteur (a),

Le Philonium dans notre premier plan avoit éié
remis dans {a premiere fimplicité. On avoit relle-
ment combiné¢ 'Opium dans ceree compofition, que
fa dofe, eu égard au toral , ne pouvoit pas étre plus
grande quelle n'eft dans la Pharnmcopéc de nos
jours. On avoit mis le Gingembrea la place de I' B
phorbe ; mais 1l s’y trouve en {i petite quantité, quiil
paroit plus convenable d'augmenter la dofe de certe
fubftance , & d'en recrancher le Nardindique & la
Pyrepre. Le C:z}rgmzz,’:re, en effer, peut tenir Ja place
de ces drogues (£). Le Comité fera encore obferver
que de tous les narcotiques employés par les anciens,
on ne fe fert plus a-préfent que de FOpium. 1I penfe
par cette raifon qu'on peut rectancher la femence de
Jufquiame (c), (il n'eft pas méme bien cercain ,

(a) La feule différence qui fe|] (¢) La femence de Jufquiame |
trouve entre ces deux compofi- !&lcs;xurrcs:p.m;ﬂsdc cetre plante,
tions , eft qu’on fait entrer dans la | | font des narcotiques dont les effers

Confidion d'Archigene , le Spica-
nard & le Safran, dont on ne fe
fert point dans la Confedtion Pau-
line , & que dans cetre derniere,
onemploye la Canelle qui n'entre
point dans la Confedion d Archi-
gene.

(b) Le College a rendu cetee com- /
spofition encore plus fz‘mp!ﬂ s en fup-
primant le Safran | & en réduifant
soutes les efpéees gui y entrent a une
méme Gofe, I faur fenlement en ex-
ceprer POpium,

| font quelquefors funeftes, Les fubfe
| tances de ce genre, relles que
| I'Opium & le Pavot ordinaire , pri=
’ fes en crop grande quantité, cau-
| fene un affoupiflement léthargi=
lque > mals qui n'eft accompagné
| d’aucune aliénation d’efprit. L'ef-
| for de Ia Jufquiame , eft d’exciter
fun délire qui va jufqu'a la furenr.
On crouve dans la Maticre Midi-
cale de M. Geoffroy., plufieurs
obfervations tirdes des £phiméri-
des des curicux de la nature , qui
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ue celle dont nous nous fervons a-préfent, foic celle
des anciens ) & la remplacer par quelque autre {fubf-
tance , dont la dofe puifle &tre la meme. Rien ne
pam’iif plus propre a ce deflein que la femence de

L s

Carvi, qui donnera a la compofition un gott fort
agréable. Notre Pharmacopée avoit adopté la for-
mule {i compofée de Nicolas, & avoit cru rendre
I'électuaire meilleur, en fuivant le Difpenfaire d' Au/-
bourg , qui employe la Myrrhe & le Caffor , au lieu
du Coffus. Si on examine cette compofition avec
les additions dont nous venons de parler , on trou-
vera que dans une quantit¢ de cet ¢leCtuaire qui
contiendra un grain d'Opzum , il 0’y aura que deux
cinquiemes de grain pour la Myrrhe,, 8 autant pour
le Caflor ; proportion frivole , & qui ne fignifie rien.

prouvent le danger de fe fervir | | la véricé, pendant quelque tems,
des différentes parries de cette | | mais elles revinrent bientdt plus
plante. La fumée méme de la fe- fortes qu'auparavant , & le malade
mence de Jufguiame , n'elt pas tou- | | mourur un an aprés dans le ma-
jours fans danger , quoiquon s'en rafme. On ne fcauroit donc dou-
ferve quelquefois dans les maux | | ter que Pufage intérieur de cetre
de dents , en la faifant pafler dans | | plante & de fa femence, ne foit
la den cariée , par le moyen d'un | | fujet & beaucoup d'inconvéniens,
entonnoir. Le fgavant Juncker , || & il paroic quil eft plus fage de
dont le témoignage ne fcauroit | | fuivre le fentiment du College des
érre contefté , regarde l'ufage in- | | Médecins de Londres, qui I'a re-
térieur de la femence de Jufjuia- }trnnché du Philonium. On fait ce-
me comme dangereux. I dic ( conf- | | pendant entrer l4 femence de Ju/~
pe& Therap. gener. p. 177.) qu'il | | quiame , dans les Pilules de Cyno-
a vu un homme romber dans la || gloffe, ( retranchées de la Pharma-
folie , aprés avoir faic un rrup”copéc que je traduis ) mais elle y

grand ufage de la femence de Ju/- | | entre cn {i petite quanrité qu'on
quiame , pour guerit une douleur | | n'en doit redouter aucun effer dan-
de feiatique (ﬁwnr il étoic tour- | | gereux.

menié. Ses douleurs ceflerent 5 4 \

Les
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Les autres drogues ne vont pas méme fi haut,

CX XXV
&

il s'en trouve qui ne montent quau quart de cette
petite quantité¢ de Myrrie (a ).

Le Comité dans fon premier plan n’ prefque faic
d'autres changemens aux ingrédiens du Mithridate
& dé la Thériague que de retrancher ceux qui ne

fe trouvoient pas dans l’origiml

(£). Il a feulement

fubfticué la Canelle au Caffia lignea dont on ne fe

fervoit , {uivant le temoignage de Galie;
la raifon que la Canelle éroit rare (¢). Il a
aufli I Afarum dans le Mithridate

fait entrer que pour corriger une

,I.quc.pa;;'
upprimé
: p;; né
ou on ne 'avoir
prétendune faute

que lon fuppofoic fe trouver dans un paflage de
Poriginal. Les Difpenfaires modernes ont tous pref-
ericle Vitgeol Romain pour 'ancien Chalciris quon

ne connoic plus a préi‘c—*[m
Le Comité a changc’- ce nom pour

(a) Telle elt 1a Z2doaire , dont
la quantité n'éroit que de quinze
grains dans route la maile de I'é-
le@uaire , & celle de 'Opium de
deux gros & demi: par confé-
quent, on ne trouvoirqu'un demi
grain de Zédoaire , {ur cinq grains
d'Opium ; la dofe de la Myrrhe
érant d’un gros ou foixante grains,
b Zédoaire ne faifoic que le quart

¢ la premiere.

() On ne trouvera , ni dans la
2 Wefeription en Vers & Androma-
gue l'ancien , ni dans celle qui rﬁ‘!

Premiere Partie,

€viter une

Jaite en Profe , par Andromague {2
Jeune , qu'il foir faic mention di
Poivre blanc gu’on a dans la fuite
ajoiité d la Thiriague (1 )s LesTro-
chifques d' Agaric Jormés avec I
Gingemére , font awffi une nox-

d’I'ris qu'on trouve dans notre for-
mule diu Mithridate. Il n'en eftpoine
parlé dans Coriginal , & if paroit
qu'elle a été ajoiitée nouvellemens,
[v]) Calen, de Anridoe. |, 4, . 1,
(¢) De Aneidor, 1, 1, €. 14, de
Janitat, tuendi | 1, 6, ¢, 1.

I veauté, [len eft de méme de la racing

*
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grreur que les premiers compilateurs de notre Phat-
macopée ont tran/mife jufqu’a nous. Notre Dil-
penfaire méme dans lescommencemens, en donnant
le Caralogue des Médicamens fimples , a décric ce
Vitriol comme le Vitriol blen. Cependant rous les
Auteurs Icaliens font du méme fentiment fur ce
point, & nous apprennent qu'on donne le nom de
Vitriol Romain au Fitriol verd (a). On peut ajou-
ter que fi ce Frrriol wéroit pas ferrugineux , il ne
répondroit pas a l'intention quavoient les anciens , .

lquu’ils emplo}roient le Chalcitis qui éroit certai-
nement un Fizriol ferrugineux (b).

(@) Mercator Metallot pec. amar,
A Ttk Cafaipin. de metall, lib, 1.
<ap, 11. &c.

(5) Teft erés difficile de {gavoir
fi le Chalcitis des anciens éroittiré
d’une mine de Fitriol ferrigineuns,
ou de Fitriol euivrenx. Le nom
de Chaleantum donné indifférem-
ment i woutes les efpéces de #i-
eriols , (quil paroisque les anciens
ne fgavoient pas diltinguer) laiffe
dans le doute far cet objet. 1l fem-
ble cependant par la defcriprion

ue Galien fait du Chalcitis ( de
implic. Medic. lib. 9. ) que certe
{fubftance {e trouvoit ordinaire-
ment dans des mines de £'/fle de
Chypre,, qui étolent cuivreufes. Ga-
lien raconte qu‘il entra dans ces
mings ,mereufces dans les monta-
gnes des Solores de Chypre, &
o'il appergue trois efpécesde ban-
es placées les unes fur les aurres.

Ces bandes s’écéndoient fort lorn,
l Lapremiere,oula Fupérieurc,étaic
| compofée de Mify g elpéce de fof-
file jaune, brillant, qui paroiffoit
fortir du Chaleitis , qui formoircla
| feconde couche ou bande ; cette
feconde fubftance femblable 4 I'ai.
rain & friable , écoir traverfée par
pluficurs veines longues & brillan-
tes 3 mife au feu , fa couleur chan-

coit & devenoir ronge: enfin un
autee foflile plus épais & plus com-
pact que les deux précédens, d'une
confiftance un peun plusfpongicufe
& eralle ; d'une couleur noiritre
& ﬁ'un gout aftringent, formoir
| { 1a rroifieme bande. Cetre deiniere

l {ubftance portoitde nom de Sory.
‘ Certe defcription que Galien nous
fair d’aprés ce qu'il aobfervé lui-
méme , ferr tour au plus & nous
faire connoicre efpece de Chaliin
¢is qu'on tiroit del'Ifle de Chypre,
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Quoique le Comité nait jamais youlu prendre

1l y a apparence qu'on en faifoic
venir de pluffeurs autres endroirs.
Marthiole dans {es Commentaires
Jur Digfeoride , traite aflez au long
du Chaleitis. 11 cite Galien , & rap-
porte ce qu'en a dic cet Auteur.
Matchiole (1) ajoute qu'un Apo-
ticaire de Trente, lui avoit donné

un morceau de Chalcitis , tiré des
mines de Fitriol, qu'on trouvoit
dans des montagnes fituées aux |
environs de la ville de Trente. 11
ne dit point quelle éroir Iefpéce |
de vitriol que conrenoient ces mi- |
nes. Quelques lignes aprés, il com-
bat le fentiment de Braffavolus,
celebre Médecin de Ferrare , qui
foucenoit que le Mify & le Chal-
citis étoient la méme chofe que le
Fitriol Romain , qu'on fcair érre
un Fueriol ferrugineux. Ce paflage
de Marthiole , joint 4 celui de Ga-
lien , paroitroit preuver que le
Chalcitis tenoit du cutvre , & que
c'éroit dans les mines de ce méral
qu'en le trouvoit ; mais comme je
Iai déjadir au tems méme de Mat-
thiole, il raroit quon ne diftin-
guoic pas les Fitriols ferrugineux
des Fitriols cuivrenx, On {ent bien
ue ce neft pas dans Pline qu'il
?aut chercher des éclaiccilfemens.
Lesdefcriptions de cer Auteur font
trop courtes & fouvent trop pen
exackes. Agricola eft bien diffé-
ent : mais il ne paroit pas avoir

{1} Per. and, Marchioli Comment. irs1

Diofeor. édit. Valgris. p. 68. & 682,
(2) Pomer, Hift. gener. des Drogues.

Ea 20

examiné le Chalcitis ayec allez
d'artention pour qu’on puifle con-
noitre la nature de ce foflile par
ce quil en dit, Le Chalcicis que
nous avons 4 prélent , nous vient
d‘ﬁllemngnc & de Suede. On nous
Fapporte fousla forme d'une pierre
d’'un rouge brun (2). Mais on eft
pea inftruic fur fa narure, & on
ne l'apporte qu'en petite quancité.

On elt encore plus incereain , lorf:
qu'on veut éxaminer en quoi il
différe de celui des anciens. Mal-

Igré certe obflcnrité tous les Difl-

rcnﬁnires ont conlervé fidélement
e Chaleius dans la formule de la
Thériague, Ce n'eft que depuis
quelques années quion s'eft |affé
de prefcrire une l}ubﬁnnce qu'on
connoiffoit fi peu. La lipart des
P‘Imrmacapées nouvelles fubfti-
tuent au Chalcieis , le Fieriol vere
calciné au blanc ou au rouge , &
nommé dans ce dernier cas, Col-
cothar (3). 1l paroit tris-raifonna-
ble de préférer ce Pitriol i celui
qui eft cuivrenx, L'ufage de ce der-
nier n'eft pas plus sur que n'eft
celui qu'on fair des !prépar:uriuns

dans lefquelles entre le cuivre. Il
eft vrai que le Chaleitis ou la fubf-
tance qui en tient lieu, fe trouve

\en fi petite quantité dans la The-

rtague , qu'il paroir indifférent de
fe fervic d'une efpéce de Witriof
ou d'une autre : car on ne trouve

(3) Les Pharmacopées de Wirtem-
berg, , de Bedin , d'Edimbourg , de
Londres , &¢.
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fur lui, de faire de changement dans les anciens
médicamens, dont les effets ne font bien connus,
que fuivant les anciennes formules, il a cru cepen-
dant qu’il feroic bien d'adopter ce qui a été propofé
par Zwelfer (a), quieft d'unir les ingrédiens des Zro-
chifques Cypheos au Mithridate meme; parce que
ces Trochifques ne font d'ufage que dans cetre com-
pofition. Le Comit¢ a faic la méme chofe pour les
Trochifques qui entrent dans la Théraque Les in-
rédiens de certe fameufe compofition font tres-
Eif:n dofés. On a éé obligé, au contraire , dans le
Mithridate de négliger quelques grains dans une
ou deux circonftances : cet amas informe de drogues,
montre linutilité de quelques-unes; par exemple,
toutes les efpéces du Mithridate montent i trois
cens dragmes , & l'on y trouve en méme-tems trois
fubftances qui n’y entrent qua la quantité d'un demi
fcrupule, L'effer de la Pulpe de Raifins eft certai-
nement peu confidérable. Cependant , fa dofe n'eft
que d'un gros & demi. Il n'y a point de doute qu'on
ne doive fupprimer d'aufli petits objets. On peuc
encore éviter les demies dragmes qui fe trouvent
dans la dofe de la Zhérébentine & du Jonc odorant,
en mettant la premiere fous larticle qui la précéde ,
& l'autre fous l'article {uivant, Si dans ce cas on éte
qu'un grain ou un peu plus de || niensdu Fieriol cuivrenx. Peut-trre
Chalcitis on de Coleothar d!.'ln:i une | | feroiril encore mieux de le retran-
once de Thériaque : mais il vaue || cher tour-i-fait comme inurile.

toujours mieux préférer le Firriol | (a) In animadyerf. in Pharmac,
ﬁrmgmcux, quin'a pas lesinconyé- ll Auguflan,
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la dcmidragme au Calamus Aromaricus ,toutes les
elpéces monteront exactement i la quantité de trois
cens dragmes , & on trouvera un grain d'Qpizm dans
une demi-once de I'élecfuaire. On peut faire la méme
chofe pour la Thériague , en réduifanc a des quan-
tités égales , la Canelle , ' Opobalfamum , le C. oftus ,
le Jonc odorant , & la Valércane , doublant en méme-
tems la dofe du Calamus Aromaticus qui tiendra
la place du Xilobalfamum (a) qu'on ne connoit pas.
En fupprimant enfin les minuties , toutes les efpé-
ces de la Thériague , monteront 2 quatre cens cin-
quante dragmes ; par conféquent , foixante & quinze
grains ou un gros & un quart de I'éeduaire , con-
tiendront un grain d’Opium.

La Thériaque de Londres (b) weft prefque jamais
employée adtuellement qu'a lextérieur. Cette rai-
fon a déterminé le Comité i placer cette compo-
fition parmi les épithémes. Mais il a cru devoir la
remplacer par un cataplafme de Cumin qui peut
tenir lieu de ce médicament fi compofé. Ce cata-

(2) On donne le nom de Xilo- (6) On nommoit Thériague de

balfamum au bois de l'arbriffean
qui fournit le Baume de Judée
nommé aufls Baume de la Mecque.
On apporte ce bois en petits fa-
£01s formés des riges ou rameaux
du Baumier. Ce boiseft fort rare ,
& ordinairement on vend pour
Xilo-balfame des rameaux de Le-
zifque frortés avec un pen de Baume
de Judée qui leur communique de
Iodeur,

Londres un éleuaire dans lequel
on faifoir entrer des racines aro-
matiques , telles que I Angeligue
la Serpentaire ;le Contrayerva , &c.
des Aromates, les Bayes de Lau-
rier 5 la Myrrhe & 'Opium , &¢. le
tour lié & mis en confiftance avec
le Syrop de Diacode,

|
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plafme quoique plus fimple , peut remplir les mé-
mes intentions : on s'eft fervi pour le compofer, des
matieres de la Thériaque qui font le plus en ufage
dans les applications extérieures, On en a retranché
I'Opium ; parce qu'on a cru quil ne repondoit pas
aux viies qu'on a eues en compofant ce cataplaﬁne.

On a fait d'autres additions a P'article des épzthé-
mes : nous croyons qu'il eft néceflaire de faire quel-
ques remarques fur les médicamens deftinés a €cre
appliqués extéricurement,

Le Comité inftruic que I'eau alumineufe de Fal-
loppe (a) eft trés-peu en ufage a préfent , croit qu'il
eft inutile de la laiffer dans le Difpenfaire : il croit
aufli que I'eau Ophealmique vitriolique , & leau
Styptique camphrée , fe reflemblent trop pour les
conferver toutes deux : il lui paroit dailleurs que le
Bol & Arménie qu'on a fait entrer dans la derniere,
eft roralement inutile (4). La liqueur qu'on a nom-
mée Lait virginal , ne mérite pas davoir place dans
cet ouvrage. On a oté A leau Styprique qu'on avoic
mife: dans le premier plan, le nom de Sydhenam ;
parce que ce n'eft pas cet Auteur qui I'a publiée le
premier (¢). On a dailleurs faic quelques change-

(a) Cette eau eft 'can alumineufe
du premier plan , a laquelle le Co-
mité avoit donmé le nom deFallope,
pour la diffinguer de l'eau alumi-
neufe de Bates.

(6) L'eau Ophtalmigue , éroit une
compofition du premier plan du Co-

mité : elle différoie de Pautre , en ce

que la diffolution du Vitriol éroie
plus foible dans celle-ci. L'eau Styp-
tique, eff celle qu'on a conf rvée fous
lemom d’ean virriolique camphrée.

(¢) Cette cau fut publide dans un
Traité , done le titre étoif Anchora-

Sauciatoram a Johann. Feber.
|| Brige, 1677,
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mens dans cette eau en retranchane plulieurs fubf(-
tances 1nutiles que Sydhenam y avoir laiflées,

Parmi les emplitres ; le Comité a examiné ris.
attentivement [empldire de Meélilor. Dans le premier
plan il avoic réduit le poids de la réfine qui entre
dans cette empldtre , a celui de la Cire : avant la ré-
vifion de notre Pharmacopée , on fe plaignoit avec
raifon que la proportion de la Ré/ine éoit trop forte ,
& que par cette raifon, cette emplatre cauloic trop
dirritation , lorfquon s'en fervoit pour former
Templd:re véficatoire. Le Comité crom qu'on peut
encore perfectionner cette emplatre en retrnnciant
le Mélilot. Cette plante eft abfolument inucile , &
fon odeur eft défagréable (). Cette raifon fuffic pour
la faire bannir; car il eft trés-important d'employer
dans les maladies , autant quil eft poflible , tous les
moyens capables de diminuer l'agitation des mala-
des, & de leur procurer de la tranquillité. Nous ne
patlons point ici de la mauvaife pratique de quel-
ques Artiftes qui mélent a cette emplatre des ma-
tieres irricantes pour lui donner une couleur verre :
cette couleur eft un des caracteres que demandent
ordinairement ceux qui achetent cette emplitre , &
le moyen que nous venons de blamer avec raifon -
lui donne cette couleur beaucoup plus aifément que

&"plait généralement. Diailleurs, |[le fuif comme le prefcric avec

(2) Lodeur du Mélilot eft douce quon a faic cuire cette plante dans
<eree odeur eft bien légere, aprés | | raifon le Difpenfaire de Paris,
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la décottion de la plante (z). Le changement dont
on vient de parler, oblige néceflairement de donner
unautre nom a cette emplicre. Elle eft dans la Phar-
macopée fous le titre d’empldtre attradive.*Ce nom
marque fon véritable ufage. On auroit pfi la nom-
mer avec autant de railon empldire épifpaftique (b).
Mais cetrte dénomination eft depuis long-tems em-
ployée parmi nous, quoique par erreur , pour figni-
fier un autre médicament quon auroit plutér di
appeller Exdbpor () terme employé par Diofcoride
& Aétius , pour exprimer laction des Canthari-
des [d]. Mais comme on pourroit penfer qu'il y a
trop daffeCtation dans ce nom d'emplitre Ecdo-
reum o nous nous fommes fervi d'un nom regu en
Médecine , & I'avons nommée Véficatoire. Ce chan-
gement de nom, eft d'autant plus néceflaire dans
cette emplatre , que le titre d'épefpaflique éroit plu-
tor donné par les anciens aux remédes qui rougif-
foient & enflammoient la peau, qua ceux qui
fervent a 'excorier ; opérations bien différentes 'une
de l'autre.

(a) L'emplitre de Mélilor ne
doit point avoir une couleur abfo-
lument verte ; mais elle doir étre
d'un jaune un peu verdirre,

() L'emplatre de Mélilot, ou
celle qu'on lui fubftitue, qui eft
d-peu-prés la méme , ne doit por-
tet le nom &’ Epifpafligue, que dans
le cas ou on y ajoute les Cantha-
rides. Le nom méme d'Asradlive
qu'on lui donne , ne lui convient

pas toujours. Cette emplitre eft
un réfolutif & un difcuflif affez
puillant,

(¢) Diofeorid. L, 3. ¢, 70, Aét.
L 8.c 16.

(d) Ce mor vient du verbe Eps
excorier, & peut fe donner en geé-
néral 4 tous les efcarotiques & a.x
cauffigues qui ont la faculeé d'ex-
corier la peau.

Le
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Le Comité a penfé qu'il falloit reformer Lempls-
tre Céphaligue. 1l en a retranché la Poix noire , dont
on ne peut jamais furmonter l'odeur empireumati-
que , quelques moyens qu'on employe : on a auffj
diminué le nombre des ingrediens |, on a faic |a
méme chofe pour quelques autres. Le Comité 2
faic des additions a Iemplitre de Cumin. Elles luj
ont paru néceflaires , foit pour lui faire perdre une
partie de fon odeur défagréable | foit pour lui pro-
curer la confiftance quon demande ordinairement
dans les emplitres. On veut en effet » que ces {ortes
de remédes puiflent fe former en roulean , fans que
la chaleur de lair les applatifie. Le Comité a cry
qu'on devoit retrancher le Baume de Toly de Iemn-
pldtre volatile [a]. 11 a craint quen appliquant des
matieres {1 Acres, elles ne devinflent trop adhéren-
tes, & qu'on ne pit les retirer aufficse qu’il eft né-
ceflaire. Comme ce médicament n'a pas la confif-
tance d'empldtre ,on l'a renvoyé i larcicle des épi-
thémes.

A Iégard de Lempldtre ﬁomac!}ique , le Comité
ne croit pas qu'on puifle retirer un grand avantage
de fon application , 2 moins qu'on n'y fafle entrer
quelques fubftances volatiles capables de pénétrer
il ne faut jamais faire une grande quantité de cerce
emplitre , ni la garder long-tems ; il faut au con-
rraire, la renouveller fouvent, fi I'on veur quelle

(a) Cewrz emplitre ayoit été inférée dans le premicr plan,

y |
|
1
%
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produife quelque: effer. Le Comiré vient par cetre
raifon de donner une formule de cette empldtre.
On pourra la faire fur le champ forc aif¢ment.
Elle n'eft point trop adhérente de peur de blefler
la peau, & on peut l'érer aufli fouvent qu'on le
jugera néceflaire. On a faic aufli quelques correc-
tions dans les articles des Onguens & des Lint-
mens. Mais il paroic inutile de les dérailler. Le
Comité penfe en cffer, quil eft fore aifé de juger
de ces changemens, & de ceux des précédens arti-
cles , par tout ce qui a déja éeé dic, & il croit
quil n'eft pas néceflaire de sétendre fur les aug-
mentations qu'il a faices a fon premier plan.

On a pu remarquer jufques a préfent , que le
Comité a ew principalement deux morifs qui l'ont
engagé 3 donner cette expofition, & i sérendre
fur plufiears articles qui la compofent.

Le Comité avoit toujours obfervé que toutes
les Pharmacopées  qui ont paru en Europe , mar-
quoient la plus grande vénération pour les formu-
les que nous ont laiffées les anciens, On a méme
fait {i peu d'atrention aux légéres critiques quon a
faites quelquefois de ces ouvrages de nos premiers
Maitres , que les modernes n'ont jamais ricn ajouté
aux anciennes formules, qu'ils n'ayent tichédimi-
ter les Auteurs defquels ils les avoient recues. Les
drogues fuperﬂuea dont ces Auteurs nouveaux ont
chargé leurs compoficions, prouvent aflez ce que
nous venons de dire. Ils ont méme éé jufqu'a affecter
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du myftére pour y metcre du merveilleux qui ne
fervoir qudembarrafler I'Artifte | & 4 rendrela pré-
paration plus difhcile. Il éroit d'une néceflicé indif-
penfable de remédier d ces erreurs; de ‘Comiré ne
pouvoit y parvenit qu'en ﬁa{fg.ﬂt les rechen:hes qu'il
a Prei'encees dans cette expofition. Elles avoient pour
objec d’examiner l'origine & les progrds de notre
Pharmacie , de la fuivre dans les fiécles qui ont fuivi
les premiers commencemens , de voir dans quel écat
clle fe trouvoit ( 'matiere peu connue, & qui A
peine a écé ‘traitée ) & enfin d'obferver les progreés
quelle a faits depuis ces premiers tems, jufques
aux notres. C'eft par ce travail que le Comité seft
flatre de pouvoir dévélopper les principes fur lef-
quels les anciens formoient leurs compofitions. Il a
efpéré en méme-tems que ces recherches pourroient
faire connoitre le véritable caradtere de ces hom-
mes qui ont joui d’une fi grande réputation, &
pour lelquels le monde entier a eu jpendant fi long-
tems la plus aveugle foumiffion.

Les dérails particuliers des articles qui déman-
doient d’étre réformés, ont éié le fecond objer du
travail du Comicé. Il T'a enerepris dans la viie de
facilicer 4 fes Collegues I'examen des. changemens
quil propofoit, & de les mettre en méme-tems plus
en état d'aider Ie Comité de leurs lumieres, de ré-

« flechir {ur ces articles , & de décider ce qu'il falloit
adopter, ou ce qui devoit &re corrigé. Par ces
moyens le Comite pouvoit efperer d'éviter les dé-
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fauts que la négligence ou lerreur laiffent ordinai-
rement. Il ne reftoic plus que de merttre la Phar-
macopée fous les yeux du College , pour donner a
cet ouvrage toute la perfection dont il eft fufcepri-
ble. Les travaux réunis de tous les membres de
cette Compagnie , mettront enfin le Difpenfaire en
érac de paroitre muni de I'approbation & de l'au-
torité du corps entier.

Fin de I'Expofition de la méthode employce par
le Comité , nommé par le College des Médecins
de Londres , pour revoir la Pharmacopée.
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